34 LUKU

Amulekin todistus. Suuri ja viimeinen uhri. Miten armo tyydyttaa oikeudenmukaisuuden.
Parannuksen tekoa ei pida jattaa huomiseksi.
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Ja nyt tapahtui, ettd kun Alma oli puhunut taman heille, hén istuutui maahan, ja Amulek
nousi ja alkoi opettaa heita, sanoen:

Veljeni, mind en usko olevan mahdollista, etta te olisitte tietAmattémat siita, mita on
puhuttu Kristuksen tulemisesta, josta me opetamme, etta han on Jumalan Poika; Ja
mina tiedankin, etta naita asioita on teille runsaasti opetettu, ennen kuin te meista
erositte.

Ja koska te olette pyytaneet minun rakasta veljeani sanomaan teille, mita teidan tulisi
tehd&, koettelemuksienne tahden, hén on puhunut teille ja jotakin teiddn mieltenne
valmistamiseksi; ja hdn on kehoittanut teité uskoon ja karsivallisyyteen -

etta teilla olisi sen verran uskoa, etta kylvaisitte sanan sydamiinne, sen hyvyyt[t]a koe-
tellaksenne.

Ja me olemme nahneet, etta teidan mielissanne liikkuva suuri kysymys on se, onko
sana Jumalan Pojassa, vai eikd Kristusta lainkaan tule.

Ja te olette myds nahneet, ettd minun veljeni on osoittanut teille monin esimerkein, etta
sana on Kristuksessa pelastukseksi.

Veljeni on vedonnut Senoksen sanoihin, ettd lunastus tulee Jumalan Pojan kautta, seka
Seenokin sanoihin; ja han on myds vedonnut Moosekseen osoittaakseen, ettd nama
asiat ovat todet.

Ja nyt, katsokaa, mina puolestani todistan teille, ettd nama asiat ovat todet. Katso,
miné& sanon teille, ettd mina tiedan, etta Kristus tulee ihmislasten keskuuteen ottaak-
seen paallensa kansansa rikkomukset ja etta han sovittaa maailman synnit; silla Herra
Jumala on sen sanonut.

Silla sovituksen taytyy tulla; silla iankaikkisen Jumalan suuren suunnitelman mukaan
sovituksen taytyy tapahtua, koska muuten koko ihmissuvun taytyisi auttamattomasti
hukkua, silla kaikki ovat paatuneita, kaikki ovat langenneita ja kadotettuja, ja heidan
taytyisi hukkua ilman sovitusta, jonka tapahtuminen on valttamaton.

Silla suuri ja viimeinen uhri on tarpeen, ei ihmis- eika eldinuhri, eikd minkaanlainen
lintu-uhri, silla ei ole kysymys ihmisen uhraamasta uhrista, vaan uhrin taytyy olla dare-
ton ja iankaikkinen.

Silla ei ole yhtakaan ihmista, joka voisi uhraamalla oman verensa sovittaa toisen synnit.
Jos siis joku tekee murhan, niin katso, ottaako meidéan lakimme, joka on oikeudenmu-
kainen, hengen héanen veljeltdan? Mina sanon teille, ei.

Vaan laki vaatii hengen silta, joka on tehnyt murhan; sen tahden voi vain aaretoén sovi-
tus olla riittava maailman syntien sovittamiseksi.

Sen tahden on suuri ja viimeinen uhri tarpeen, ja silloin on verenvuodatus loppuva, eli
sen on loputtava; silloin on Mooseksen laki tayttyva; se on oleva kokonaan taytetty,
viimeista piirtoa myoten, eika yhtakaan kohtaa jateta tayttamatta.

Ja katso, tdma on lain koko tarkoitus, ja joka kirjain siina viittaa siihen suureen ja vii-
meiseen uhriin; ja tdma suuri ja viimeinen uhri on Jumalan Poika, &areton ja iankaikki-
nen.

Ja ndin han tuo pelastuksen kaikille niille, jotka uskovat hanen nimeensa, silla tama on
tuon viimeisen uhrin tarkoitus: tuoda armahtava rakkaus, joka voittaa oikeudenmukai-
suuden ja suo ihmisille mahdollisuuden uskoon, parannukseksi.

Ja nain armo voi tyydyttdd oikeudenmukaisuuden vaatimukset ja sulkee heidat turvallis-
ten kasivarsiensa suojaan, kun sita vastoin se, jolla ei ole parannuksentekoon tarvitta-
vaa uskoa, on koko oikeudenmukaisuuden lain vaatimusten alainen; sen tdhden vain se,
jolla on parannukseen tarvittava usko, tulee osalliseksi suuresta ja iankaikkisesta lunas-
tussuunnitelmasta.

Suokoon siis Jumala, etta te, veljeni, alkaisitte kilvoittelun uskossanne, tehdédksenne
parannuksen, etta te alkaisitte huutaa avuksenne hadnen pyhaa nimeénsa, ettd han
armabhtaisi teita;

niin, huutakaa haneltd armoa, silla hdn on voimallinen pelastamaan.

Noyrtykaa ja rukoilkaa hanta lakkaamatta.

Rukoilkaa hanta, kun olette kedoillanne, kaikkien laumojenne puolesta.

Rukoilkaa hanta kodeissanne koko huonekuntanne puolesta sekd aamuin, keskipaivin
etta illoin.

Avuksenne huutakaa hanta vihollistenne valtaa vastaan.

Avuksenne huutakaa hanta perkeletta vastaan, joka on kaiken vanhurskauden viholli-
nen.

Avuksenne huutakaa hanta peltojenne laihon puolesta, jotta se menestyisi.

Rukoilkaa kedoilla olevien laumojenne puolesta, jotta ne lisaantyisivat.

Mutta tassé ei ole kaikki; teidan pitdd avata sielunne kammioissanne ja salaisissa pai-
koissanne ja eramaassanne.

Ja kun ette huuda Herran puoleen, antakaa sydamenne taytya ja ylitse vuotaa lakkaa-
mattomasta rukouksesta oman onnenne ja my6s niiden onnen puolesta, jotka teita
ymparoivat.

Ja nyt, katso, rakkaat veljeni, mina sanon teille: Alk&aa luulko, etta tassa on kaikki; silla
jos te taman kaiken tehtyanne kaannytatte pois tarvitsevat ja alastomat, ette kay sai-
raiden ja karsivien luona ettekad jaa omaisuudestanne, jos sita teilla on, niille, jotka
puutteessa ovat - mina sanon teille, ellette mitaan tasta tee, niin katso, teidan rukouk-
senne on turha eikd hyoddyta teita mitaan, ja te olette kuin ulkokullatut, jotka kieltavat
uskon.

Jos te siis ette muista olla armeliaita, te olette kuin kuona, jonka metallinpuhdistajat
heittavat pois (koska se ei ole mink&éan arvoista) ja joka joutuu ihmisten jalkoihin tallat-
tavaksi.
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Ja nyt, veljeni, mina tahtoisin, etta te ndin monia todistuksia saatuanne, ja nahtyanne,
etta pyhat kirjoitukset todistavat naista asioista, menisitte ja kantaisitte parannuksente-
on hedelmia.

Mina tahtoisin, ettd te menisitte, ettekd enda paaduttaisi sydamianne, silla katso, nyt on
teidan pelastuksenne aika ja péaiva; ja jos te siis teette parannuksen ettekd paaduta
sydamianne, niin suuri lunastussuunnitelma heti astuu voimaan teidan kohdaltanne.
Silla katso, tama elama on aika, jossa ihmisten on valmistauduttava kohtaamaan Juma-
la; katso, taméan elamaéan aika on se paiva, jolloin ihmisten on taytettava tyonsa.

Ja nyt, kuten teille aikaisemmin sanoin, koska olette ndin monia todistuksia saaneet,
mina sen vuoksi rukoilen teita, ettette lykkaisi parannuksenne péaivaa loppuun saakka,
silla ellemme me kayta aikaamme oikein taman elamamme aikana, niin tulee tdman
elaman paivan jalkeen, joka on annettu meille iankaikkisuuteen valmistautumista var-
ten, pimeyden y6, jossa mitaan ty6ta ei voida toimittaa.

Te ette voi sanoa, kun joudutte tdhan kauheaan kaannekohtaan: Mind tahdon tehda
parannuksen, tahdon kadantya Jumalani tyko. Ei, te ette voi sanoa niin, silla samalla
hengella, jonka hallussa teiddn ruumiinne on, kun te Iahdette tasta elamasté, samalla
hengella on valta teidédn ruumiiseenne iankaikkisessa maailmassa.

Silla katso, jos te olette lykdnneet parannuksenne péaivaa kuolemaan saakka, niin katso,
te olette tulleet perkeleen hengen alamaisiksi, ja han sineto6i teidat omikseen; sen tah-
den Herran Henki on vetaytynyt teista pois, eika silla ole mitdan sijaa teissa, ja perke-
leella on teihin kaikki valta; ja taméa on jumalattomien lopullinen olotila.

Ja tdméan mina tiedan, silla Herra on sanonut, ettei han asu epapyhissa temppeleissa,
mutta vanhurskaiden sydamissa hén asuu; ja han on myds sanonut, ettd vanhurskaat
saavat asettua sijallensa hanen valtakunnassansa, heidan tarvitsemattaan enaa koskaan
lahtea sieltd; mutta heidan vaatteensa on valkaistava Karitsan verella.

Ja nyt, rakkaat veljeni, mind haluaisin teidan muistavan nama asiat ja ahkeroivan pelol-
la Jumalan edessé, etta pelastuisitte, ja lisaksi, ettette enaa kieltaisi Kristuksen tulemis-
ta;

ettette enaa taistelisi Pyhaa Henkea vastaan, vaan ottaisitte sen vastaan ja ottaisitte
Kristuksen nimen péaallenne; etta te ndyrtyisitte aina maan tomuun saakka ja rukoilisitte
Jumalaa, missé lienettekin, hengessé ja totuudessa; etta te elaisitte kiittaden paivittain
Herraa siitd armon runsaudesta ja siunauksista, minka han teille suo.

Ja minéa kehoitan teitd, veljeni, myods valvomaan ja rukoilemaan lakkaamatta, etteivéat
perkeleen kiusaukset eksyttaisi teita, ettei han saisi teitd valtoihinsa, ettette joutuisi
hénen alamaisikseen viimeisena paivana, silla katso, ei han teita millaan hyvalla palkit-
se.

Ja nyt, rakkaat veljeni, mina kehoittaisin teita karsivallisyyteen ja kestamaan kaikenkal-
taisia ahdistuksia ja olemaan herjaamatta niitd, jotka ajavat teidat pois teidan suuren
kdyhyytenne tahden, jottei teista tulisi synnintekijoitd heidan laillansa;

vaan etté te olisitte karsivalliset ja kestaisitte nuo ahdistukset, vahvassa toivossa, etta
te kerran saatte levata kaikista ahdistuksistanne.

35 LUKU

Nefilaiset lahetystydntekijat vetaytyvat takaisin Jersonin maahan. Heidan soramilaiset kaan-
nynnaisensa liittyvéat heihin jouduttuaan karkoitetuiksi omasta maastaan. Sotahankkeita.
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Nyt tapahtui, ettda kun Amulek oli lakannut puhumasta, he poistuivat kansanjoukon
keskelta ja siirtyivat Jersonin maahan.

Ja muutkin veljet tulivat soramilaisille sanaa julistettuansa Jersonin maan puolelle.

Ja tapahtui, ettd kun arvokkaammassa asemassa oleva osa soramilaisia oli yhteisesti
neuvotellut niiden sanojen johdosta, mita heille oli julistettu, he vihastuivat tahan sa-
naan, silla se oli vahingoksi heidén juonilleen; sen tahden he eivéat halunneet kallistaa
korvaansa néille puheille.

Ja he lahettivat sanansaattajia kaikkialle maahan kutsumaan koolle kaikkea kansaa ja
neuvottelivat sen kanssa siitd, mité oli puhuttu.

Mutta heidan johtajansa ja pappinsa ja opettajansa eivat antaneet kansan tietaa aikeis-
taan; ja niin he salaisesti urkkivat selville, mité kaikki kansa ajatteli.

Ja tapahtui, ettd kun he olivat urkkineet selville kaiken kansan mielipiteen, niin ne,
jotka hyvaksyivat Alman ja hanen veljiensa puheet, karkoitettiin maasta; ja heita oli
paljon, ja hekin siirtyivat Jersonin maahan.

Ja tapahtui, ettd Alma ja hanen veljensa opettivat heita.

Mutta Soramin kansa oli vihoissaan Ammonin kansalle, joka oli Jersonissa, ja soramilais-
ten ylin johtaja, joka oli perin jumalaton mies, lahetti sanansaattajia Ammonin kansan
luo vaatien sita karkoittamaan maastansa kaikki ne, jotka tulivat soramilaisten puolelta
sen maahan.

Ja han syyti monia uhkauksia sitéa vastaan. Mutta Ammonin kansa ei peljdnnyt heidan
sanojaan, minka vuoksi se ei karkoittanut soramilaisia, vaan otti vastaan kaikki sorami-
laisten koyhat, jotka tulivat sen puolelle, ja se ruokki heita ja vaatetti heita ja antoi
heille maa-alueita perintdosaksi; ja se auttoi heitad heidan tarpeidensa mukaan.

Mutta tama yllytti soramilaisia vihaan Ammonin kansaa vastaan, ja he alkoivat menna
laamanilaisten sekaan, yllyttden heitakin vihaan ammonilaisia vastaan.

Ja néin soramilaiset ja laamanilaiset alkoivat valmistella sotaa Ammonin kansaa vastaan
ja myos nefildisia vastaan.

Ja nain paattyi Nefin kansan tuomarien hallituskauden seitsemastoista vuosi.

Ja Ammonin kansa l&hti Jersonin maasta ja tuli Melekin maahan ja antoi Jersonin maas-
sa tilaa nefilaisten sotajoukoille, jotta ne voisivat taistella laamanilaisten ja soramilaisten
sotajoukkoja vastaan; ja nain alkoi sota laamanilaisten ja nefilaisten valilla tuomarien
hallituskauden kahdeksantenatoista vuonna; ja myohemmin tulee kertomus heidan
sodistansa.
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Ja Alma ja Ammon ja heidan veljensa sekd Alman kaksi poikaa palasivat Sarahemlan
maahan oltuaan aseina Jumalan kadessa monien soramilaisten parannukseen saattami-
seksi; ja jokainen, joka saatettiin parannukseen, karkoitettiin maastansa, mutta heilla
oli perintdmaita Jersonin maassa, ja he ovat tarttuneet aseisiin puolustaakseen itsednsa
ja vaimojansa ja lapsiansa ja maitansa.

Mutta koska Alma oli murheissaan kansansa pahuuden téahden, niiden sotien ja veren-
vuodatusten ja riitaisuuksien tahden, jotka sen keskuudessa vallitsivat - hanen oltuansa
julistamassa sanaa tai lahetettyansa sanaa julistamaan kaikelle kansalle jokaisessa kau-
pungissa ja ndhtyaan, etta ihmisten sydamet alkoivat paatua ja ettd he alkoivat louk-
kaantua sanan tinkimattdomyyden téhden, hanen sydamensa tuli perin murheelliseksi -
han kutsui koolle poikansa antaaksensa heille kullekin erikseen tehtdvan sen suhteen,
mika vanhurskauteen kuuluu. Ja meilla on kertomus hénen kéaskyistansa, jotka han
antoi heille, hanen omien muistiinpanojensa mukaan.

Alman kéaskyt pojallensa Helamanille. Kéasittda luvut 36 ja 37.

36 LUKU

Alma kertoo syntisesta menneisyydestansa, inmeellisesta kdantymyksestansa ja tata seuran-
neesta innostaan opetustehtavassa.
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Poikani, kallista korvasi sanoilleni; silla mina vannon sinulle, etta ajos sina pidat Jumalan
kaskyt, sind menestyt tassd maassa.

Mina tahtoisin sinun tekevan, kuten minéd olen tehnyt, muistaen isdimme vankeutta;
silla he olivat orjuudessa, eikd kukaan muu tainnut vapauttaa heita kuin Aabrahamin
Jumala, lisakin Jumala ja Jaakobin Jumala; ja hén totisesti pelasti heidat heidan ahdis-
tuksistansa.

Ja nyt, oi poikani Helaman, katso, sina olet nuori, ja sen tdhden min&a pyydan sinua
kuulemaan sanojani ja oppimaan minulta; silla mina tiedan, etté jokainen, joka panee
luottamuksensa Jumalaan, saa apua koettelemuksissansa, vaivoissansa ja ahdistuksis-
sansa, ja hanet korotetaan viimeisena paivana.

Enka mina haluaisi sinun luulevan, etta mina tiedan taman itsestani - en ajallisen, vaan
hengellisen, en lihallisen ymmarryksen, vaan Jumalalta tulevan ymmarryksen avulla.
Katso, mina sanon sinulle, ettd ellen mina olisi syntynyt Jumalasta, mina en olisi tiennyt
naita asioita; mutta Jumala on pyhan enkelinsa suulla ilmoittanut nama asiat minulle, ei
kuitenkaan minun oman arvollisuuteni tahden;

silla mina kiertelin Moosian poikain kanssa koettaen vahingoittaa Jumalan kirkkoa, mut-
ta katso, Jumala lahetti pyhan enkelinsa pysahdyttamaan meidat matkallamme.

Ja katso, han puhui meille kuin ukkosen aéanella, ja koko maa jarisi jalkaimme alla; ja
me kaikki kaaduimme maahan, silla Herran pelko valtasi meidat.

Mutta katso, aani sanoi minulle: Nouse. Ja min& nousin seisomaan ja nain enkelin.

Ja han sanoi minulle: Vaikka itse tahtoisitkin tuhoutua, niin ala enaa yrita tuhota Juma-
lan kirkkoa.

Ja tapahtui, ettd mina kaaduin maahan; enké kolmeen paivdan enka kolmeen y6hon
pystynyt avaamaan suutani enkéd kayttamaan jaseniani.

Ja enkeli puhui minulle enemmaénkin, minka veljeni kuulivat, mutta mina en sita kuullut,
silla kun mina kuulin sanat - Vaikka itse tahtoisitkin tuhoutua, niin dla enda yrita tuhota
Jumalan kirkkoa - minut valtasi sellainen suuri pelko ja kauhu siita, ettd mina kenties
tuhoutuisin, ettéd kaaduin maahan enka kuullut enda mitaan.

Mutta minua kiusasi iankaikkinen vaiva, silla minun sieluni joutui suunniltaan, ja sita
raastoivat kaikki minun syntini.

Kaikki syntini ja pahat tekoni minad muistin, ja niiden takia mina tunsin helvetin tuskien
kiduttavan itseani; mina ymmarsin, etté olin kapinoinut Jumalaani vastaan ja etten ollut
pitanyt hdnen pyhia kaskyjansa.

Ja monta hanen lastansa miné olin murhannut, tai pikemminkin johdattanut heidat ka-
dotukseen; ja niin suuret olivat vihdoin syntini olleet, etta Jumalani eteen joutumisen
ajatuskin 16i sieluni sanomattomalla kauhulla.

Oi, mina ajattelin, kunpa voisin tulla unohdetuksi pois ja havita olemattomiin seka sielun
etta ruumiin puolesta, jotta minua ei voitaisi vieda minun Jumalani eteen teoistani tuo-
mittavaksi.

Ja kolmen paivéan ja kolmen y6n ajan minua vaivasivat tuomitun sielun tuskat.

Ja tapahtui, etta kun minéd nain olin vaivan vallassa ja monien syntieni muiston raasta-
ma, niin katso, min& muistin myo6s kuulleeni iséni profetoivan kansalle eraasta Jeesuk-
sesta Kristuksesta, Jumalan Pojasta, joka tulisi sovittamaan maailman synnit.

Ja mielessani takertuen tahan ajatukseen mind huusin sydamessani: Oi Jeesus, sina
Jumalan Poika, armahda minua, joka olen katkeruuden sapessa ja kuoleman iankaikki-
siin kahleisiin kytkettyna.

Ja katso, kun mind nyt tatad ajattelin, mina en enda saattanut muistaa tuskiani; eika
minun syntieni muisto enda saattanut minua levottomaksi.

Ja mika ilo ja mika ihmeellinen valkeus tulikaan osakseni; ja minun sieluni taytti ilo,
joka oli yhta aaretoén kuin tuskani oli ollut!

Ja, miné& sanon sinulle, poikani, ettei voinut olla mitéd&n niin tuskallista ja katkeraa kuin
minun vaivani olivat. Ja sanon sinulle vield, poikani, ettei toisaalta voi olla mitaan niin
ihanaa ja suloista kuin minun iloni oli.

Ja mina olin nékevinani, kuten isamme Lehi n&ki, Jumalan istumassa valtaistuimellansa
lukemattomien enkeliparvien ymparéimana, jotka olivat ryhmittyneet laulamaan ja ylis-
tamaan Jumalaansa; ja minun sieluni ikévoi heidan joukkoonsa.

Mutta katso, minun jaseneni saivat takaisin voimansa, ja mina nousin jaloilleni ja julistin
kansalle, ettd mina olin syntynyt Jumalasta.
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Ja siita ajasta aina tahan hetkeen saakka mina olen lakkaamatta tydskennellyt sielujen
saattamiseksi parannukseen, saattaakseni heitd maistamaan sita aaretonta iloa, jota
mina maistoin, jotta hekin syntyisivat Jumalasta ja tayttyisivat Pyhalla Hengella.

Ja katso, oi poikani, Herra antaa minun nyt suuresti iloita tydni hedelmistg;

silla sen sanan tahden, jonka han on ilmoittanut minulle, ovat monet syntyneet Juma-
lasta ja ovat maistaneet sita, mitd mina olen maistanut. ja ovat ndhneet silmasta sil-
maan sen, mita mina olen nahnyt; sen tdhden he tuntevat néita asioita, joista mina olen
puhunut, kuten minakin tunnen, ja se tieto, mikd minulla on, on Jumalasta.

Ja minua on tuettu kaikenkaltaisten koettelemuksien ja vaivojen aikana, ja kaikenlaisis-
sa ahdistuksissa; Jumala on vapauttanut minut vankeudesta ja siteista ja kuolemasta:
h&neen mina panen luottamukseni, ja han minut vastakin pelastaa.

Ja mina tiedan, ettd han herattad minut viimeisend paivana asumaan kirkkaudessa
tykdnédnsa, ja mina olen ylistdva hantéa iankaikkisesti, silla han on johdattanut meidan
isimme pois Egyptista, ja han on hukuttanut egyptilaiset Punaiseen mereen; ja han
johdatti heidat voimallansa luvattuun maahan, ja han on pelastanut heidat orjuudesta
ja vankeudesta ajasta aikaan.

Ja han on myo6s johdattanut meidan isémme pois Jerusalemin maalta; ja han on myés
iankaikkisen voimansa avulla pelastanut heidat orjuudesta ja vankeudesta ajasta ai-
kaan, hamaan tahan paivaan saakka; ja mina olen aina sailyttanyt muistossani heidan
orjuutensa, ja sinunkin tulisi pitdd muistossasi heidan vankeutensa, kuten mina olen
tehnyt.

Mutta katso, poikani, tassé ei ole kaikki, silla sinun tulisi tietda, kuten mina tiedan, etta
jos sinéd pidat Jumalan kaskyt, sina menestyt tassa maassa, ja sinun tulisi myos tietaa,
etta ellet sina pida Jumalan késkyja, sinut havitetaan hanen kasvojensa edesta. Silla
ndin han on itse sanonut.

37 LUKU

Aikakirjat ja muut pyhéat esineet uskotaan Helamanin haltuun. Gaselem. Liahona, Kristuksen
sanan vertauskuva.
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Ja nyt, poikani Helaman, mina kasken sinua ottamaan aikakirjat, jotka on uskottu mi-
nun haltuuni;

ja mina kasken sinua myds pitamaéan aikakirjaa tasta kansasta, kuten mina olen tehnyt,
ja kirjoittamaan sen Nefin levyille ja pitdm&aén pyhana kaiken sen, mitd mina olen sailyt-
tanyt, kuten mina olen ne pyhana pitanyt; silla niita sailytetadn viisaaseen tarkoituk-
seen.

Ja naita vaskilevyja, jotka sisaltavat nama kaiverrukset, joissa ovat pyhat kirjoitukset
muistiin merkittyina ja joissa ovat meidén esi-isiemme sukuluettelot hamasta alusta asti
katso, meidan isamme ovat profetoineet, etta niita pidettaisiin ja ettd ne luovutettaisiin
sukupolvesta toiselle ja etta Herran kasi suojelisi ja varjelisi niitd, kunnes ne leviaisivat
jokaiselle kansanheimolle, sukukunnalle, kielelle ja kansalle, niin etta ne oppivat tunte-
maan niiden sisaltaméat salaisuudet.

Ja katso, jos ne sailytetaan, niiden taytyy sailyttaa kirkkautensa; ja ne sailyttavat kirk-
kautensa, ja samoin kaikki levyt, jotka siséltavat pyhia kirjoituksia.

Nyt sind kenties arvelet, ettd tam& on minun hulluuttani, mutta katso, mina sanon sinul-
le, ettd pienilla ja vahaisilla asioilla saadaan suuria aikaan; ja vahaiset keinot monasti
saattavat viisaat hapeéaan.

Ja Herra Jumala kayttaa valikappaleita toteuttaakseen suuria ja iankaikkisia aivoituk-
siansa, ja aivan vahaisin keinoin Herra saattaa viisaat hape&aéan ja tuo pelastuksen mo-
nille sieluille.

Ja Jumalan viisaudesta nama tahan saakka on sailytetty, silla katso, ne ovat laajenta-
neet tdman kansan muistia, ja monille ne ovat osoittaneet heidan teidenséa erheellisyy-
den, opettaen heité tuntemaan Jumalansa sielunsa pelastukseksi.

Ja mina sanon sinulle: Ellei olisi sitd, mitd nama aikakirjat sisaltavat, mita naissa levyis-
sa on, eivat Ammon ja hanen veljensa olisi saaneet niin monia tuhansia laamanilaisia
uskomaan heidan isainsa perimatiedon erheellisyytta; nama aikakirjat ja niiden sanat
saivat heidat tekemaan parannuksen; toisin sanoen ne saattoivat heidat tuntemaan
Herran, heidan Jumalansa ja riemuitsemaan Jeesuksessa Kristuksessa, heiddn Lunasta-
jassansa.

Ja kuka tietaa, eivatkd ne tule olemaan valikappaleina monen tuhannen heikélaisen, ja
myo6s monien tuhansien sellaisten niskoittelevien nefilaisten veljiemme saattamiseksi
Lunastajansa tuntemiseen, jotka nyt paaduttavat sydamensa synnissa ja pahoissa teois-
sa?

Naita salaisuuksia ei minulle viela ole taydelleen ilmoitettu; sen tdhden en sano tadméan
enempaa.

Ja riittakoon, jos sanon vain, etta ne sailytetaan viisasta tarkoitusta varten, jonka tar-
koituksen Jumala tietad, silla han paattaa viisaasti kaikista toistansa, ja hanen polkunsa
ovat suorat, ja hdnen kulkunsa on yksi ja ikuinen ympyra.

Oi muista, muista, poikani Helaman, kuinka ankarat Jumalan késkyt ovat. Ja han sanoi:
Jos te pidatte minun kaskyni, te menestytte tadssa maassa - mutta ellette te pida hanen
kaskyjansa, teidat havitetdan hanen kasvojensa edesta.

Ja nyt muista, poikani, etta Jumala on uskonut sinulle nama esineet, jotka ovat pyhat,
jotka han on pitanyt pyhina ja jotka han vastedeskin pitaa pyhina ja sailyttaa omaa
viisasta tarkoitustansa varten julistaakseen voimansa tuleville sukupolville.

Ja nyt katso, mina sanon sinulle profetian hengen kautta, ettd jos sina rikot Jumalan
kaskyt, niin katso, nama esineet, jotka ovat pyhat, Jumala voimallansa ottaa sinulta
pois, ja sinut jatetdén saatanan valtaan, niin ettd han seuloo sinua, kuten tuuli seuloo
akanoita.
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Mutta jos sina pidat Jumalan kaskyt ja kaytéat naita pyhia esineita siten kuin Herra sinua
kaskee (silla sinun taytyy kysyéa Herralta neuvoa kaikessa, miten sinun tulee niita kayt-
taa), niin katso, mikaan maailman tai helvetin valta ei pysty ottamaan niita sinulta, silla
Jumalalla on valta toteuttaa kaikki sanansa.

Silla han on tayttava kaikki lupauksensa, jotka han antaa sinulle, silla hdn on tayttanyt
lupauksensa, jotka han on antanut meidan isillemme.

Silla han on luvannut heille, etta han varaisi nama esineet jotain viisasta tarkoitustansa
varten, julistaakseen voimansa tuleville sukupolville.

Ja katso, yhden aivoituksistansa hén on toteuttanut saattamalla monet tuhannet laa-
manilaiset jalleen totuuden tuntemiseen; ja han on julistanut voimansa niissa, ja han on
vielakin julistava niissa voimansa tuleville sukupolville; sen tahden ne tulevat sailymaan.
Sen tdhden mina kasken sinua, poikani Helaman, tarkasti noudattamaan kaikkia minun
sanojani ja ahkeroimaan pitdd Jumalan kaskyt sellaisina kuin ne on kirjoitettu.

Ja nyt mina puhun sinulle niista kahdestakymmenesta neljasta levysta, etta sina sailyt-
taisit ne, jotta tuhoutuneiden kansojen salaisuudet ja pimeyden ty6t ja heidan salaiset
tekonsa tulisivat taman kansan tietoon; etta kaikki heiddn murhansa ja rosvouksensa ja
ryostonsa, kaikki heidan pahuutensa ja kauhistuksensa tulisivat taman kansan tietoon;
ja etta sina sailyttaisit nama kaantajat.

Silla katso, Herra naki, ettd hanen kansansa alkoi tehda pimeyden toita, tehda salaisia
murhia ja kauhistuksia; sen tdhden Herra sanoi, etta ellei se tekisi parannusta, se havi-
tettaisiin maan paalta.

Ja Herra sanoi: Mind valmistan palvelijalleni Gaselemille kiven, josta sateilee valkeutta
pimeyteen, paljastaakseni kansalleni, joka palvelee minua, paljastaakseni sille sen velji-
en teot, heidan salaisetkin tekonsa, heidan pimeyden tytnsa ja heidan pahat tekonsa ja
kauhistuksensa.

Ja nama kaantajat, poikani, valmistettiin, jotta toteutuisi Jumalan sana, jonka han pu-
hui, sanoen:

Min& olen saattava pimeydesta valkeuteen kaikki heidan salaiset tekonsa ja kauhistuk-
sensa; ja elleivat he tee parannusta, mind havitan heidat maan paalta, ja mina saatan
valkeuteen kaikki heidan salaisuutensa ja kauhistuksensa, jokaisen kansakunnan nahta-
véaksi, joka vastedes tatd maata hallussaan pitaa.

Ja nyt, poikani, me naemme, etta he eivat tehneet parannusta; sen tahden heidat on
tuhottu, ja sita myoten on Jumalan sana toteutunut; heidan salaiset kauhistuksensa on
saatettu pimeydesta julki ja meidan tietoomme.

Ja nyt, poikani, mina kasken sinua pitamaan kaikki heidan valansa ja liittonsa ja sopi-
muksensa, joita he salaisissa kauhistuksissaan ovat tehneet, omana tietonasi; ja kaikki
heidan merkkinsa ja ihmeensa sinun tulee pitaa talta kansalta salassa, niin etté se ei
niita tuntisi eikd kenties sekin sortuisi pimeyteen ja tuhoutuisi.

Silla katso, kaiken tdman maan ylla lepéé kirous, jonka mukaan havitys kohtaa kaikkia
noita pimeyden tyon tekijoita Jumalan voimasta, kun he ovat taysin kypséat, sen tahden
min& toivon, ettei tdma kansa tuhoutuisi.

Sen tahden sinun tulee pitda nama heidan valainsa ja heidan liittojensa salaiset suunni-
telmat talta kansalta salassa, ja ainoastaan heidan jumalattomuutensa, heidan murhate-
konsa ja heidan kauhistuksensa sinun tulee sille ilmaista; ja sinun tulee opettaa sita
kammoamaan sellaista jumalattomuutta ja sellaisia kauhistuksia ja murhatekoja; ja
sinun tulee myo6s opettaa sille, etta nama kansat tuhoutuivat jumalattomuutensa ja
kauhistustensa ja murhatekojensa tahden.

Silla katso, he murhasivat kaikki Herran profeetat, jotka tulivat heidan keskellensa saar-
naamaan heille heidan synneistansa; ja heiddn murhaamiensa veri huusi Herralta, hei-
dan Jumalaltansa, kostoa niille, jotka olivat heidan murhaajiansa; Ja ndin Jumalan tuo-
miot kohtasivat naita pimeyden toiden ja salaisten liittojen tekijoita.

Ja kirottu olkoon tama maa iankaikkisesta iankaikkiseen noille pimeyden téiden ja sa-
laisten liittojen tekijoille, ja havitys kohdatkoon heitd, elleivat he tee parannusta ennen
kuin ovat taysin kypsat.

Ja nyt, poikani, muista; mita olen sinulle puhunut; ala usko naita salaisia suunnitelmia
télle kansalle, vaan opeta sita ikuisesti vihaamaan syntia ja pahuutta.

Saarnaa sille parannusta ja uskoa Herraan Jeesukseen Kristukseen; opeta sita noyrty-
maan ja olemaan sydameltaan savyisa ja ndyra; opeta sita vastustamaan kaikkia perke-
leen kiusauksia uskollansa Herraan Jeesukseen Kristukseen.

Opeta sita olemaan koskaan vasymatta hyvien tekojen tekemiseen ja olemaan sydamel-
taan savyisa ja noyra, silla sellaiset I6ytavat levon sielullensa.

Oi muista, poikani, ja opi viisautta nuorena ollessasi; nuoruudessasi opi pitamaan Juma-
lan kéaskyt.

Ja kaikessa huuda Jumalaa avuksesi; kaikki mita teet, tee Herralle, ja kunne mennetkin,
ota Herra saattajaksesi; anna Herran ohjata ajatuksiasi, ja alati Herraan kohdistukoon
sydamesi kiintymys.

Kaikissa toimissasi kysy Herralta neuvoa, niin han ohjaa sinua sinun parhaaksesi; ja kun
illalla laskeudut levolle, laskeudu levolle Herran huomaan, jotta han sinun nukkuessasi
vartioisi sinua, ja kun aamulla nouset, olkoon sydamesi taynna kiitosta Jumalalle; ja jos
kaiken tdman teet, sinut korotetaan viimeisena paivana.

Ja nyt, poikani, minulla on jotakin sanottavana siita esineesta, jota meidan isamme
sanovat palloksi eli tiennayttajaksi - tai meidan isamme sanoivat sita Liahonaksi, mika
kaannettyna merkitsee suunnanosoittajaa; ja Herra on sen valmistanut.

Ja katso, yksikaan ihminen ei pysty niin ihmeelliseen ty6hon. Ja katso, se oli valmistettu
nayttamaan meidan isillemme, mihin suuntaan heidén oli eramaassa taivallettava.

Ja se palveli heitd sen mukaan, kuinka he uskoivat Jumalaan; jos he siis jaksoivat us-
koa, ettad Jumala antaisi noiden osoittimien nayttédd, mita tieta heidan oli kuljettava, niin
katso, siten tapahtui; sen tahden he saivat nahda Jumalan voimallansa suorittavan ta-
méan ihmeen ja monia muitakin ihmeitéa paivasta paivaan.
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Ja vaikka ndma ihmeet tapahtuivat vahaisin keinoin, se naytti heille ihmeellisia tekoja.
He olivat velttoja ja unohtivat kayttaa uskoaan ja kilvoitella, ja silloin nuo ihmeelliset
teot lakkasivat, eika heidan matkansa edistynyt;

sen tédhden he viipyivat eramaassa tai eivat matkanneet suoraan suuntaan ja joutuivat
karsimaan nalkaa ja janoa rikkomuksiensa tahden.

Ja nyt, poikani, min&a haluaisin sinun ymmartavan, ettd nama asiat eivat ole ilman ver-
tauskuvallista merkitysta; silla kun meiddn isdmme laiminléivat tdman suunnannaytta-
jan seuraamisen (mika kuului ajallisiin asioihin), heilla ei ollut menestysta, ja aivan sa-
moin on myos sen laita, mika hengellista on.

Silla katso, yhta helppoa kuin oli isilemme tdman suunnannayttdjan seuraaminen, joka
oli osoittava heille suoran tien luvattuun maahan, on Kristuksen sanan seuraaminen,
joka on osoittava sinulle suoran tien iankaikkiseen autuuteen.

Ja nyt minéa sanon, eikd tassa ole vertauskuva? Silla niin totta kuin tama tiennayttgja toi
meidan isamme, heidan sen suuntaa noudattaessaan, luvattuun maahan, vievat Kristuk-
sen sanat, jos me niiden suuntaa noudatamme, meidat tdstd murheen laaksosta paljon
parempaan lupauksen maahan.

Oi poikani, dlkddmme olko velttoja tien helppouden tahden, silla niin oli isdéimme laita;
silla kuten heille oli valmistettu, ettd he saisivat elaéa, jos katsoisivat, siten on myos
meidan laitamme. Tie on valmistettuna, ja jos me tahdomme katsoa, saamme elaa ian-
kaikkisesti.

Ja nyt, poikani, katso, ettd otat huostaasi nama pyhat esineet, pida huoli siita, etta
katsot Jumalaan ja elat. Mene tdman kansan tyko ja julista sanaa ja ole raitis. Jda hy-
vasti, poikani.

38 LUKU

Alman kaskyt pojallensa Siblonille.

Alma kiittda hanta uskollisuudesta ja neuvoo hanta savyisyyteen ja itsehillintaan.
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Poikani, kallista korvasi sanoilleni, silla mina sanon sinulle, samoin kuin sanoin Hela-
manille, etta jos sina pidat Jumalan késkyt, sind menestyt tassd maassa, mutta ellet
pida Jumalan kaskyja, sinut havitetddn hanen kasvojensa edesta.

Ja nyt, poikani, mina luotan siihen, ettd saan sinusta suurta iloa sen lujuuden ja uskolli-
suuden téhden, jota olet osoittanut Jumalaa kohtaan; silla kuten sind nuoruudessasi olet
alkanut katsoa Herraan, Jumalaasi, siten mina toivon sinun edelleenkin pitdvan hanen
kaskynsé; silla autuas on se, joka pysyy vahvana loppuun asti.

Min& sanon sinulle, poikani, ettd minulla on jo ollut sinusta suurta iloa, sen uskollisuu-
den, ahkeruuden, karsivallisyyden ja pitkédmielisyyden tahden, jota olet osoittanut sora-
milaisten keskuudessa.

Silla mina tiedan, etta sina olit kahleissa; ja mina tiedan myos, etta sinua kivitettiin
sanan tahden; ja sina kestit kaiken taman karsivallisesti, koska Herra oli sinun kanssasi,
ja nyt sina tiedat, etta Herra pelasti sinut.

Ja nyt, poikani Siblon, mina haluaisin sinun muistavan, ettd mikali sina panet luotta-
muksesi Jumalaan, sinut myds pelastetaan koettelemuksistasi, vaivoistasi ja karsimyk-
sistési ja sinut korotetaan viimeisena paivana.

Mutta, poikani, mina en haluaisi sinun luulevan, etta mina tiedan nama asiat itsestani,
vaan Jumalan henki, joka on minussa, ilmoittaa nama asiat minulle; silla ellen mina olisi
syntynyt Jumalasta, minéa en olisi saanut tietda naita asioita.

Mutta katso, Herra suuressa armossansa lahetti enkelinsa ilmoittamaan minulle, etta
minun on pysaytettava kadotuksen ty6 hanen kansansa keskuudessa; ja mina olen
néhnyt enkelin kasvoista kasvoihin, ja han puhui minulle, ja hdnen &anensa oli kuin
ukkonen, ja se jarisytti koko maata.

Ja tapahtui, ettd mina olin kolme paivaa ja kolme yota mita katkerimmassa sielun tus-
kassa ja hadassa, enkd mind ennemmin saanut syntejani anteeksi, ennen kuin mina
Herralta Jeesukselta Kristukselta rukoilin armoa. Mutta katso, mina huusin hanta avuk-
seni ja loysin rauhan sielulleni.

Ja poikani, mina olen kertonut sinulle tamén, jotta sin& oppisit viisautta, jotta sind oppi-
sit minulta, ettei ole mitaan toista tieta eika tapaa, jonka kautta ihminen voi pelastua,
kuin yksin Kristuksessa ja Kristuksen kautta. Katso, hdn on maailman elama ja valkeus.
Katso, han on totuuden ja vanhurskauden sana.

Ja katso, siten kuin sina olet alkanut opettaa sanaa , mina tahtoisin sinun edelleenkin
opettavan; ja mina tahtoisin sinun olevan ahkera ja kohtuullinen kaikessa.

Varo yltymasta ylpeaksi; varo kerskaamasta omasta viisaudestasi tai paljosta voimasta-
si.

Ole rohkea, mutta ala ylimielinen, ja katso myds, etta hillitset kaikki intohimosi, etta
tayttyisit rakkaudella; joutilaisuutta karta.

Ala rukoile siten kuin soramilaiset rukoilevat, silla sina olet nahnyt, ettd he rukoilevat
ihmisten kuultavaksi ja saadakseen kiitosta viisaudestansa.

Ala sano: Oi Jumala, mina Kiitan sinua, ettd me olemme parempia kuin veljemme; vaan
sano mieluummin: Oi Herra, anna minulle anteeksi minun kelvottomuuteni ja muista
armossa veljiani - alati tunnusta mahdottomuutesi Jumalan edessa.

Ja siunatkoon Herra sieluasi ja ottakoon sinut viimeisena paivana valtakuntaansa rau-
hassa sijallesi asettuaksesi. Nyt mene, poikani, ja opeta sanaa talle kansalle. Ole raitis.
Jaa hyvasti, poikani.



Alman kaskyt pojallensa Koriantonille. Kasittaa luvut 39-42.

39 LUKU

Korianton saa moitteita haureudesta. Hanen synnilliset elintapansa ovat vahingoittaneet
soramilaisten uskoa. Kristuksen lunastustyo6lla taannehtiva vaikutus.
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Ja nyt, poikani, minulla on jonkin verran enemman sanottavaa sinulle kuin sanoin veljel-
lesi; silla katso, etkd ole huomannut veljesi lujuutta, hanen uskollisuuttansa ja hanen
ahkeroimistansa pitaa Jumalan kaskyt? Katso, eikd han ole nayttanyt sinulle hyvaa esi-
merkkia?

Silla sinad et ottanut niin paljon vaaria sanoistani kuin veljesi Soramin kansan keskuu-
dessa. Tama minulla on sinua vastaan: sina rupesit kerskaamaan vakevyydestasi ja
viisaudestasi.

Eika tassa ole kaikki, poikani. Sina teit sellaista, mika saattoi mieleni murheelliseksi;
silla sin& 16it laimin opetustehtdvan ja menit Siironin maan puolelle laamanilaisten alu-
eelle portto Isabelin luo.

Han on varastanut monien sydamet, mutta tama ei tehnyt sinun rikostasi olemattomak-
si, poikani. Sinun olisi pitdnyt hoitaa tehtava, joka sinulle oli uskottu.

Etko tiedd, poikani, etta tallainen on kauhistus Herran silmissa, vielapa kauhistavin kai-
kista synneistd, lukuunottamatta viattoman veren vuodattamista eli Pyhan Hengen kiel-
tamista?

Silla katso, jos sina kiellat Pyhdn Hengen, kun se kerran on saanut sijan sinussa, ja sina
tiedat kieltavasi sen, niin katso, tdma on synti, joka on anteeksiantamaton; ja sen, joka
tekee murhan Jumalan valkeudesta ja tuntemuksesta huolimatta, ei ole helppo saada
anteeksi; mina sanon sinulle, poikani, ettei hanen ole helppo saada anteeksi.

Ja nyt, poikani, min& Jumalan nimessa soisin, ettet olisi syyllistynyt nain suureen rikok-
seen. Mina en tahtoisi viipya sinun rikoksissasi sieluasi raadellakseni, ellen tekisi sita
sinun parhaaksesi.

Mutta katso, sinéd et voi salata rikoksiasi Jumalalta, ja ellet tee parannusta, ne todistavat
sinua vastaan viimeisena paivana.

Nyt, poikani, min& tahtoisin sinun tekevéan parannuksen ja luopuvan synneistasi, niin
ettet enaad noudattaisi silmaisi pyyntda, vaan ristiinnaulitsisit itsesi kaiken taman suh-
teen, silla ellet tata tee, et mitenkaan voi peria Jumalan valtakuntaa. Oi muista ja ota se
tehdéaksesi ja ristiinnaulitse itsesi taman suhteen.

Ja mina kasken sinua neuvottelemaan vanhempien veljiesi kanssa siitd, mihin kulloinkin
ryhdyt, silla katso, sinéa olet viela nuori ja tarvitset veljiesi huolenpitoa. Ja ota vaari
heidan neuvoistansa.

Ala anna minkaan turhan tai mielettéman vietella itseasi; 4la anna perkeleen toistami-
seen houkutella sydantasi noiden jumalattomien porttojen luo. Katso, oi poikani, minka
suuren vaaryyden olet tehnyt soramilaisille, silla sinun elamantapasi ndhdessaan he
eivat tahtoneet uskoa minun sanoihini.

Ja nyt Herran Henki sanoo minulle: Kaske lapsiasi tekemaan hyvaa, etteivat he viettelisi
monien ihmisten sydamia kadotukseen; sen tdhden mina kasken sinua, poikani, Juma-
laa peljaten luopumaan synneistasi;

ja koko sielustasi, mielestédsi ja voimastasi kdantymaan Herran tykd, olemaan enaa
viettelematta kenenkéaan sydamia tekemaan sita, mika jumalatonta on, ja sen sijaan
palaamaan heidan luoksensa tunnustamaan vikasi ja sen vaaryyden, mita olet tehnyt.
Ala tavoittele taman maailman rikkautta ja turhuutta, silla katso, sina et voi vieda niita
mukanasi.

Ja nyt, poikani, min& haluaisin sanoa sinulle jotakin Kristuksen tulemisesta. Katso, mina
sanon sinulle, etta han varmasti on tuleva ottamaan pois maailman synnit; han tulee
julistamaan pelastuksen hyvaa sanomaa kansallensa.

Ja tama oli se tehtava, poikani, johon sinut oli kutsuttu, julistamaan talle kansalle tata
hyvaa sanomaa sen mielen valmistamiseksi; tai pikemminkin, etta pelastus voisi tulla
sille, jotta se voisi valmistaa lastensa mielet kuulemaan sanan hanen tulemisensa het-
kella.

Ja nyt mina tahdon hiukan rauhoittaa mieltasi taman asian suhteen. Katso, sinua ihme-
tyttaa, miksi ndma asiat pitda ilmoitettaman nain kauan etukateen. Katso, mina sanon
sinulle: Eiko ihmissielu ole tana aikana yhta kallisarvoinen Jumalalle kuin se on oleva
hanen tulemisensa hetkella?

Eikd ole yhta valttamatonta, etta lunastussuunnitelma ilmoitetaan télle kansalle kuin sen
lapsillekin?

Eikd Herran ole yhtd helppo tana aikana ldhettdd enkeliansa julistamaan tata hyvaa
sanomaa meille kuin meidan lapsillemme tai tulemisensa ajan jalkeen?

40 LUKU

Jatkoa Alman sanoihin Koriantonille. Yl6snousemus on yleinen. Vanhurskaiden ja vaéarien
erillinen asema kuoleman ja yldsnousemuksen vélisena aikana. Kirjaimellinen kohdal-
leenasettaminen.
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2.

Nyt, poikani, tassa on viela jotakin, mita haluaisin sanoa sinulle, silla mind huomaan,
etta kuolleiden ylésnousemus vaivaa mieltasi.

Katso, mina sanon sinulle, etta ei ole ylésnousemusta - tai haluaisin sanoa toisin sa-
noen, etta tama kuolevainen ei pukeudu kuolemattomuuteen, eika tama katoavainen
pukeudu katoamattomuuteen - ennen kuin Kristuksen tulemisen jalkeen.
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Katso, han saa aikaan kuolleiden ylésnousemuksen. Mutta katso, poikani, ylos-

nousemusta ei ole viela. Mina selitan sinulle nyt erdan salaisuuden; on kuitenkin paljon
salaisuuksia, jotka on sailytetty niin, ettei niitd tunne kukaan muu kuin Jumala itse.
Mutta miné selitén sinulle erdan asian, jota olen hartaasti kysynyt Jumalalta saadakseni
sen tietda - ja se koskee yldsnousemusta.

Katso, on maaratty aika, jolloin kaikki nousevat kuolleista. Mutta yksikaan ei tieda,
milloin tdma aika tulee; mutta Jumala tietda ajan, joka on maaratty.

Mutta on yhdentekevéaa, onko ihmisten kuolleistanouseminen tapahtuva yhtena, kahte-
na vai kolmena kertana, silla Jumala tietda kaikki nama asiat, ja minulle riittaa, kun
tiedan, etta nain on laita - etta on maaratty aika, jolloin kaikki nousevat kuolleista.
Mutta pakostakin taytyy olla valiaika kuolemisen hetken ja ylésnousemuksen hetken
valilla.

Ja nyt minéa haluaisin kysyéd, mité ihmisten sieluille tapahtuu tdméan kuoleman hetken ja
sen hetken valisena aikana, jolloin yldsnousemus on maaratty tapahtuvaksi.

Mutta yhdentekevaa on, onko ihmiskunnalle maaratty enemman kuin yksi ylos-
nousemuksen hetki, silla kaikki eivat kuole samalla kertaa, eika silla ole merkitysta;
Jumalalle on kaikki kuin yksi péaiva, ja vain ihmisille on aika mitattu.

Sen tahden ihmisille on maaratty hetki, jolloin he tulevat nousemaan kuolleista, ja kuo-
linhetken ja ylésnousemushetken valilla on valiaika. Ja mita nyt tahan véliaikaan tulee,
niin se, mita ihmisten sieluille tapahtuu, on asia, jota mina hartaasti olen pyytanyt saa-
da tietda Herralta; ja taman mina nyt tiedan.

Ja kun tulee aika, jolloin kaikki nousevat, he saavat tietaa, ettd Jumala tuntee kaikki
ajat, jotka ihmiselle on maaratty.

Ja mita nyt tulee sielun tilaan kuoleman ja ylosnousemuksen valisena aikana, niin katso,
enkeli on ilmoittanut minulle, ettd kaikkien ihmisten henget heti niiden erittya tasta
kuolevaisesta ruumiista, kaikkien ihmisten henget, olivatpa he hyvia tai pahoja, korja-
taan kotiin sen Jumalan tyko, joka antoi heille elaméan.

Ja sitten tapahtuu, ettd niiden henget, jotka ovat vanhurskaat, otetaan vastaan autuu-
den tilaan, jota sanotaan paratiisiksi, levon tilaksi, rauhan tilaksi, missé he saavat levata
kaikista vaivoistansa ja kaikesta huolehtimisesta ja murheesta.

Ja sitten tapahtuu, etta jumalattomat henget, jotka ovat pahat - silla katso, heilla ei ole
mitdan osaa Herran Hengest4, silla katso, he valitsivat mieluummin pahat teot kuin
hyvét, minka tédhden perkeleen henki meni heihin ja valtasi heidan huoneensa - ja nama
heitetdan ulkoisimpaan pimeyteen; siella on oleva itku ja valitus ja hammasten kiristys,
ja tama tapahtuu heidan oman pahuutensa tahden, perkeleen orjuuttaessa heidat tah-
tonsa alle.

Tama on nyt jumalattomien sielujen tila; pimeydessa on heidan paikkansa, ja kauhun ja
pelon vallassa he joutuvat odottamaan Jumalan vihan tulen kiivautta ylitsensa; nain he
jaavat tahan tilaan, samoin kuin vanhurskaat paratiisiin, ylésnousemuksensa hetkeen
saakka.

Nyt on muutamia, jotka ovat ymmartaneet taman sielun autuuden ja vaivan tilan ennen
ylésnousemusta ensimmaiseksi ylésnousemukseksi. Ja mina mydnnan, ettéd sita voidaan
nimittaa ylosnousemukseksi, tata hengen eli sielun nostamista ja sen jattamista autuu-
den tai vaivan valtaan sen mukaan kuin on puhuttu.

Ja katso, vield on puhuttu, ettd on ensimmainen ylosnousemus, kaikkien niiden ylos-
nousemus, jotka ovat olleet, ja jotka ovat tai jotka tulevat olemaan, aina Kristuksen
kuolleistanousemiseen saakka.

Nyt me emme kuitenkaan luule, ettd tdma ensimmainen yldésnousemus, josta on talla
tavoin puhuttu, voisi olla sielujen yldsnousemus, ja niiden jattaminen autuuden tai vai-
van valtaan. Ei voi ajatella, etta se tata tarkoittaisi.

Katso, mina sanon sinulle; ei, vaan se tarkoittaa sielun ja ruumiin jalleenyhdistamista,
Aadamin ajoista aina Kristuksen ylésnousemukseen saakka.

Mutta sita, yhdistetdanké sanottujen ihmisten sielut ja ruumiit kaikki yhdella kertaa,
sekéa vaarien ettd vanhurskaiden, en sano; riittakdon, kun sanon, ettd he kaikki tulevat
esiin; tai toisin sanoen heidan ylésnousemuksensa tapahtuu ennen niiden ylos-
nousemusta, jotka kuolevat Kristuksen ylésnousemuksen jalkeen.

Nyt, poikani, mina en sano, etta heidan ylésnousemuksensa tapahtuu Kristuksen ylos-
nousemuksen aikaan, vaan katso, mind sanon omana kasityksenani, etta vanhurskaiden
sielut ja ruumiit yhdistetaan Kristuksen ylésnousemuksen ja hanen taivaaseenastumi-
sensa yhteydessa.

Mutta sita, tapahtuuko se hanen ylosnousemuksensa yhteydessa vai sen jalkeen, mina
en sano. mutta sen verran sanon, ettd kuoleman ja ruumiin yldsnousemuksen vélilla on
valiaika, jolloin sielu on joko autuuden tai vaivan tilassa aina siihen hetkeen asti, jolloin
Jumala maaraa kuolleet astumaan esiin ja heidén sielunsa ja ruumiinsa yhdistymaan ja
kaskee tuoda heidat Jumalan eteen tuomittaviksi tekojensa mukaan.

Ja tamé saa aikaan kaiken sen kohdalleenasettamisen, josta on puhuttu profeettain
suun kautta.

Sielu palautetaan ruumiin yhteyteen ja ruumis sielun yhteyteen, ja jokainen jasen ja
nivel palautetaan ruumiinsa yhteyteen; ei hiuskarvaakaan ole joutuva hukkaan, vaan
kaikki palautetaan oikeaan ja taydelliseen muotoonsa.

Tama, poikani, on siis se kohdalleenasettaminen, josta on puhuttu profeettain suun
kautta -

ja silloin vanhurskaat loistavat Jumalan valtakunnassa.

Mutta katso, kauhistava kuolema kohtaa vaarat, silla he kuolevat sen suhteen, mita
vanhurskauteen kuuluu; silla he ovat saastaiset, eika mikdan saastainen voi peria Juma-
lan valtakuntaa, vaan heidat karkoitetaan ja maarataan nauttimaan toidensa ja tekojen-
sa hedelmia, jotka teot ovat olleet pahoja; he juovat katkeran maljan pohjasakan.
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Alman sanat Koriantonille jatkuvat. Mita kohdalleenasettaminen merkitsee. lhmiset tuomi-
taan tekojensa ja halajamistensa mukaan. He langettavat itse tuomionsa.
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Ja nyt, poikani, minulla on jotakin sanottavaa puheen ollessa ennalleenasettamisesta,
silla katso, muutamat ovat vaaristelleet kirjoituksia ja ovat taman johdosta eksyneet
kauas harhaan. Ja mind huomaan, ettd sinunkin mieltasi taméa asia on vaivannut. Mutta
katso, mina selitan sinulle.

Min& sanon sinulle, poikani, ettd ennalleenasettamissuunnitelma on tarpeen Jumalan
vanhurskauden tahden; silla on tarpeen, etta kaikki asetetaan jalleen kohdallensa, oike-
aan jarjestykseensa. Katso, on tarpeen ja oikein Kristuksen voiman ja ylésnousemuksen
mukaisesti, etta ihmisen sielu palautetaan ruumiinsa yhteyteen ja etta jokainen ruu-
miinosa palautetaan paikallensa.

Ja Jumalan vanhurskauden tahden on tarpeen, ettd ihmiset tuomitaan tekojensa mu-
kaan; ja jos heidan tekonsa ovat olleet tassa elamassa hyvat ja heidan sydamensa hala-
jamiset ovat olleet hyvat, etta heidatkin viimeisena paivana palautetaan sen yhteyteen,
mika hyvaa on.

Ja jos heidan tekonsa ovat pahat, pahaksi ne heille palautetaan. Kaikki siis asetetaan
jalleen kohdallensa oikeaan jarjestykseensa, kaikki luonnolliseen muotoonsa - kuolevai-
suus heratetddn kuolemattomuuteen, katoavaisuus katoamattomuuteen - heratetaan
loputtomaan autuuteen Jumalan valtakunnan perijaksi tai loputtomaan vaivaan perke-
leen valtakunnan perijaksi, toinen toiselle puolelle ja toinen toiselle puolelle -

toinen heratetaan onneen, sen mukaan kuin han on onneen halannut, eli hyvaan, sen
mukaan kuin h&n on hyvaan halannut ja toinen pahaan, sen mukaan kuin hén on pa-
haan halannut, silla kuten han koko paivédkauden on halannut pahaa tehda, siten han on
myo6s saava palkaksensa pahan, kun ilta saapuu.

Ja nain on toisellakin puolen. Jos han on tehnyt parannuksen synneistansa ja halannut
vanhurskautta elaménsa loppuun saakka, niin vanhurskaudeksi hanelle myds palkka
maksetaan.

Nama ovat ne, jotka Herra lunastaa; ndma ovat ne, jotka otetaan pois ja pelastetaan
siitd loputtomasta pimeyden yodstd; ja nain he kestavat tai sortuvat, silla katso, he ar-
vostelevat itse, kumpaa tekisivat, hyvaa vai pahaa.

Ja Jumalan saadokset ovat muuttumattomat; sen tahden tie on valmistettuna, niin etta
kuka ikina tahtoo, voi kulkea sita ja pelastua.

Ja nyt katso, poikani, ala enda rohkene rikkoa Jumalaasi vastaan naiden opinkohtien
suhteen, joissa tahan saakka olet uskaltanut syntia tehda.

Ala luule, etta koska on puhuttu kohdalleenasettamisesta, etté sinut synnista asetettai-
siin onneen. Katso, mina sanon sinulle, jumalattomuus ei koskaan ole ollut onnea.

Ja nyt, poikani, kaikki ihmiset, jotka ovat luonnollisessa tilassa tai tahtoisin sanoa, lihal-
lisessa tilassa, ovat katkeruuden sapessa ja synnin siteissé; he ovat ilman Jumalaa maa-
ilmassa ja ovat vaeltaneet vastoin Jumalan olemusta; sen tadhden he ovat tilassa, joka
on onnen olemukselle vastakkainen.

Ja katso, tarkoittaako siis sana ennalleenasettaminen jonkin luonnollisessa tilassa olevan
siirtémista luonnollisen vastaiseen tilaan eli sen siirtamista olemuksellensa vastakkai-
seen tilaan?

Oi, poikani, nain ei ole laita; vaan sana ennalleenasettaminen merkitsee pahan palautta-
mista pahan yhteyteen ja lihallisen lihallisen yhteyteen ja perkeleellisen perkeleellisen
yhteyteen - hyvan palauttamista sen yhteyteen, mika hyvaa on; vanhurskaan palautta-
mista sen yhteyteen, mika vanhurskasta on; oikeudenmukaisen palauttamista sen yh-
teyteen, mika oikeudenmukaista on; armahtavan palauttamista sen yhteyteen, mika
armahtavaa on.

Sen tahden, poikani, katso, ettd olet armahtavainen veljillesi; toimi oikeudenmukaisesti,
tuomitse vanhurskaasti ja tee alati hyvaa, ja jos sind taméan kaiken teet, olet saava
palkkasi; silloin armo jalleen palautetaan sinulle, oikeudenmukaisuus palautetaan sinulle
jalleen, vanhurskas tuomio palautetaan sinulle jalleen ja hyva maksetaan sinulle jalleen
takaisin,

Silla se, mika sinusta lahtee, palaa takaisin luoksesi ja se asetetaan jalleen kohdallensa;
sen tdhden sama kohdalleen asettaminen viela ankarammin tuomitsee synnintekijan
vikapééksi eika suinkaan hanta vanhurskauta.

42 LUKU

Alman sanat Koriantonille jatkuvat. Oikeudenmukaisuus ja armo selitetdan. Elaméan puu.
Kuolevaisuuden tila on koetusaikaa. Hengellinen ja ajallinen kuolema. Parannus, sovituslaki
ja rangaistus ovat kaikki valttamattémat.

1.

Ja nyt, poikani, mind huomaan, ettd on vielad jotakin, mika painaa mieltasi ja mita sina
et voi ymmartéa, ja se koskee Jumalan oikeudenmukaisuutta synnintekijan rankaisemi-
sessa, silla sina koetat ajatella, etta synnintekijan tuomitseminen onnettomuuden tilaan
on epéoikeudenmukaista.

Mutta katso, poikani, mina selitdan taman asian sinulle, silla katso, kun Herra Jumala oli
lahettanyt meidan ensimmaiset vanhempamme pois Eedenin puutarhasta viljelemé&éan
maata, josta heidat oli otettu - han ajoi ulos ihmisen ja asetti Eedenin puutarhan itapaa-
han kerubit ynna valkkyvéan, joka suuntaan kdantyvan miekan, varjelemaan elaman
puuta -

me ndemme nyt, ettd ihminen oli tullut Jumalan kaltaiseksi, koska hén tiesi hyvan ja
pahan, ja ettei han ojentaisi kattansa ja ottaisi myos elaman puusta seka soisi ja elaisi
iankaikkisesti Herra Jumala asetti kerubit ynna valkkyvan miekan, ettei han soisi sen
hedelmaa -
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ja nain me ndemme, etta ihmiselle suotiin parannuksenteon aika, koetusaika, aika pa-
rannuksen tekoon ja Jumalan palvelemiseen.

Silla katso, jos Aadam olisi heti ojentanut katensa ja syonyt elaméan puusta, han olisi
elanyt iankaikkisesti Jumalan sanan mukaisesti, ilman mitdan parannuksenteon aikaa;
ja myo6s Jumalan sana olisi ollut mitatdn ja suuri pelastussuunnitelma olisi rauennut
tyhjiin.

Mutta katso, ihmisen oli maaré kuolla - kun heidét siis oli erotettu elaméan puusta, hei-
dat piti havitettaman myo6s maan paalta - ja ihminen joutui ainaisesti kadotetuksi, ha-
nesta tuli langennut ihminen.

Ja tastéa sind nyt naet, ettd meidan ensimmaiset vanhempamme oli havitetty seka ajalli-
sesti etta hengellisesti Herran kasvojen edesta; ja ndin me ndemme, etta heista tuli
olentoja, jotka seurasivat omaa tahtoansa.

Mutta katso, ei ollut hyvaksi, ettd ihminen olisi vapautettu tasta ajallisesta kuolemasta,
silla se olisi turmellut suuren autuuden-suunnitelman.

Koska nyt sielu ei koskaan voinut kuolla ja lankeemus oli saattanut koko ihmiskunnan
osaksi seka hengellisen etté ajallisen kuoleman eli heidat oli havitetty Herran kasvojen
edestd, oli tarpeen, ettad ihmissuku voitettiin takaisin kuolemasta.

Koska he siis olivat tulleet luonnostaan lihallisiksi, aistillisiksi ja perkeleellisiksi, tama
koetustila muodostui heille valmistautumisen tilaksi; siita tuli valmistautumistila.

Ja nyt muista, poikani, etta ellei lunastussuunnitelmaa olisi (jos se sivuutettaisiin), niin
heti heidan kuolemansa jalkeen heidan sielunsa olisivat onnettomat, koska heidat havi-
tettaisiin Herran kasvojen edesta.

Eika ollut mitdan keinoa ihmisten takaisin voittamiseksi tasta lankeemuksen tilasta,
jonka ihminen oli saattanut osaksensa oman tottelemattomuutensa tahden;

Sen téhden ei lunastussuunnitelma oikeudenmukaisuuden nimessa ollut toteutettavissa,
paitsi silla ehdolla, ettd ihmiset tekisivat téssa koetustilassa, tdssa valmistautumistilassa
parannuksen; silla ilman tata edellytysta armo ei paasisi vaikuttamaan tekematta tyh-
jaksi oikeudenmukaisuuden tydta. Mutta oikeudenmukaisuuden tyoté ei voida tehda
tyhjaksi; jos niin kavisi, Jumala lakkaisi olemasta Jumala.

Ja ndin me naemme, ettd koko ihmissuku oli langennut ja se oli oikeudenmukaisuuden
vaatimuksen alainen, Jumalan oikeudenmukaisuuden, joka méaéaréasi ihmiset havitettavik-
si hanen kasvojensa edesta ainaiseksi.

Ja niin armosuunnitelmaa ei voitaisi toteuttaa, ellei sovitusta tapahtuisi; sen tahden
Jumala itse sovittaa maailman synnit toteuttaaksensa armosuunnitelman, tyydyttaak-
sensa oikeudenmukaisuuden vaatimukset, jotta Jumala olisi téaydellinen, oikeudenmu-
kainen Jumala, ja my6s armahtava Jumala.

Kuitenkaan ihmiset eivat voisi tehda parannusta, ellei olisi rangaistusta, joka sekin olisi
iankaikkinen, kuten sielun elama olisi, maarattyna vastakohdaksi autuudensuunnitelmal-
le, joka sekin olisi yhta iankaikkinen kuin sielun elama.

Mutta kuinka ihminen voisi tehda parannusta, ellei han tekisi syntid? Kuinka han vaoisi
tehda syntia, ellei olisi lakia? Kuinka voisi olla lakia, ellei olisi rangaistusta?

Mutta rangaistus oli maaratty ja oikeudenmukainen laki annettu, joka aiheutti omantun-
nonvaivoja ihmiselle.

Mutta ellei olisi annettu lakia: sen, joka murhaa, on kuoltava - niin pelkaisikd han kuole-
vansa, jos han murhaisi?

Ja ellei myds olisi annettu lakia syntia vastaan, ihmiset eivéat pelkaisi syntia tehda.

Ja ellei lakia olisi annettu ja ihmiset tekisivat syntid, niin mita oikeus tai armo voisivat
tehda, silla niilla ei olisi oikeutettua vaatimusta ihmiseen?

Mutta laki on annettu ja rangaistus maaratty ja mahdollisuus parannuksen tekoon on
suotu, ja taman parannuksenteon armo vaatii; muuten oikeus vaatii ihmisen itselleen ja
panee lain taytantdon, ja laki maaraa rangaistuksen; ellei ndin tapahtuisi, niin oikeuden-
mukaisuuden tyot raukeaisivat tyhjiin, ja Jumala lakkaisi olemasta Jumala.

Mutta Jumala ei lakkaa olemasta Jumala, ja armo vaatii itselleen parannusta tekevan,
ja armo tulee sovituksen perusteella, ja sovitus saa aikaan kuolleiden ylosnousemuksen,
ja kuolleiden yldsnousemus saattaa ihmiset takaisin Jumalan kasvojen eteen; ja nain
heidat palautetaan hanen kasvojensa eteen tuomittaviksi tekojensa mukaan, lain ja
oikeudenmukaisuuden nojalla.

Silla katso, oikeudenmukaisuus toteuttaa kaikki vaatimuksensa, ja myds armo vaatii
itselleen kaiken, mika on sen omaa, ja nain vain totiset parannuksentekijat pelastuvat.
Silla luuletko, ettd armo voisi rydstaa oikeudelta? Mind sanon sinulle: ei; ei rahtuakaan.
Silla jos niin tapahtuisi, Jumala lakkaisi olemasta Jumala.

Ja nain Jumala toteuttaa suuret ja iankaikkiset aivoituksensa, jotka ovat olleet valmis-
tettuina maailman perustamisesta asti. Ja nain tapahtuu ihmisten pelastaminen ja lu-
nastaminen ja myods heidan tuhoutumisensa ja onnettomuutensa.

Sen tahden, oi poikani, kuka ikind tahtoo tulla, tulkoon ja juokoon elaméan vetta lahjak-
si; ja kuka ikina ei tahdo tulla, sita ei pakoteta tulemaan, mutta viimeisena paivana han
on saava tekojensa mukaan.

Jos han on tahtonut tehda pahaa eika ole elinpaivinansa tehnyt parannusta, niin katso,
paha on tapahtuva héanelle Jumalan ennalleenasettamisen mukaan.

Ja nyt, poikani, mina toivon, ettet enaa antaisi naiden asioiden vaivata itseasi, vaan
antaisit ainoastaan syntiesi kiusata itseasi siihen maaraan, ettd parannus saa sinut val-
taansa.

Oi poikani, min& toivon, ettet enaa kieltdisi Jumalan oikeudenmukaisuutta. Ala koeta
vahimmassakaan maarassa selitella syntejasi silla, etta kiellat Jumalan oikeamielisyy-
den, vaan anna Jumalan oikeamielisyyden, hanen armonsa ja pitkdmielisyytensa taydel-
lisesti vallita sydamessasi ja anna sen ndyryyttaa itsesi maan tomuun.

Ja nyt, poikani, Jumala on kutsunut sinut saarnaamaan sanaa télle kansalle. Ja nyt,
poikani, mene, julista sanaa totisesti ja vakaasti, johdattaaksesi sieluja parannukseen,
niin etta suurella armosuunnitelmalla olisi oikeus heihin. Ja antakoon Jumala tapahtua
sinulle minun sanojeni mukaan. Amen.
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Toinen laamanilaisten hyotkkays. Moronin ja Lehin sotajoukot saartavat ja kukistavat viholli-
sen.

1. Ja nyt tapahtui, ettd Alman pojat lahtivat kansan keskuuteen sille sanaa julistamaan.
Eika Alma itsekaan saattanut jaada paikoilleen, vaan hankin lahti.

2. Mutta me emme sano enaa enempaa heidan saarnatoiminnastaan, paitsi ettd he saarna-
sivat sanaa ja totuutta profetian ja ilmoituksen hengen mukaisesti; ja he saarnasivat
Jumalan pyhan jarjestyksen mukaisesti, jolla he olivat kutsutut.

3. Ja nyt mina palaan kertomukseen sodista, joita kaytiin nefildisten ja laamanilaisten
valilla tuomarien hallituskauden kahdeksantenatoista vuonna.

4. Silla katso, tapahtui, etta soramilaisista tuli laamanilaisia; niin nefilaiset kahdeksannen-
toista vuoden alussa huomasivat, etta laamanilaiset olivat tulossa heidan kimppuunsa;
sen tdhden he valmistautuivat sotaan ja kokosivat sotajoukkonsa Jersonin maahan.

5. Ja tapahtui, ettd laamanilaiset tulivat tuhansin miehin, ja he tulivat Antionumin maahan,
joka on soramilaisten maa; ja mies nimeltd Serahemna oli heidén johtajansa.

6. Ja koska amalekilaiset sindnsa jo olivat luonnostaan enemman pahan vallassa ja veren-
himoisempia kuin laamanilaiset, Serahemna maarasi laamanilaisille sotapaallikéita, jotka
kaikki olivat amalekilaisia ja soramilaisia.

7. Ja taman han teki pysyttéddkseen ylla heiddn vihansa nefilaisia kohtaan, saadakseen
heidat valtaansa, siten voidakseen toteuttaa aikeensa.

8. Silla katso, hdnen aikeenaan oli yllyttaa laamanilaiset vihaan nefilaisia vastaan; taman
hén teki saadakseen anastetuksi heihin nahden suuren vallan ja saadakseen myds nefi-
laiset valtaansa orjuuttamalla heidat.

9. Ja nefilaisten tarkoituksena taas oli puolustaa maitansa, kotejansa, vaimojansa ja lap-
siansa varjellakseen naita joutumasta vihollistensa kasiin ja sailyttadkseen myos oikeu-
tensa ja etunsa sekd vapautensa, siten voidakseen kumartaa ja rukoilla Jumalaa oman
mielensd mukaan.

10. Silla he tiesivat, etta jos he joutuisivat laamanilaisten kasiin, niin kuka ikina rukoilisi
Jumalaa hengessa ja totuudessa, totista ja elavaa Jumalaa, sen laamanilaiset tappaisi-
vat.

11. Ja he tunsivat myos laamanilaisten darimmaisen vihan heidan veljidnsa Anti-Nefi-Lehin
kansaa kohtaan, jota sanottiin Ammonin kansaksi - eivatkd nama halunneet tarttua
aseisiin; he olivat tehneet liiton eivatka tahtoneet sita rikkoa - jos he siis joutuisivat
laamanilaisten kasiin, he saisivat surmansa.

12. Eivatka nefilaiset halunneet sallia sita, ettd he saisivat surmansa; niin he antoivat heille
maa-alueita perintoosaksi.

13. Ja ammonilaiset antoivat nefilaisille suuren osan omaisuudestaan heidan sotajoukkojen-
sa tukemiseksi; ja nain nefilaisten oli pakko yksinaan pitda puoliaan laamanilaisia vas-
taan, jotka olivat Laamanin ja Lemuelin ja Ismaelin poikien seka kaikkien niiden sekoi-
tus, jotka olivat luopuneet nefildisista, ja naita olivat amalekilaiset ja soramilaiset ja
Nooan pappien jalkelaiset.

14. Ja naita jalkelaisia oli melkein yhta paljon kuin nefilaisia, ja taten nefilaisten oli pakko
taistella verta vuodattaen veljiansa vastaan.

15. Ja tapahtui, ettad kun laamanilaisten sotajoukot olivat kerdéntyneet Antionumin maahan,
niin katso, nefilaisten sotajoukot olivat valmistautuneet kohtaamaan ne Jersonin maas-
sa.

16. Ja nefilaisten johtaja eli mies, joka oli maaratty nefilaisten ylipaallikoksi, - siis ylipaallik-
ko, otti vastaan kaikkien nefilaisjoukkojen kaskyvallan - ja hdanen nimensa oli Moroni.

17. Ja Moroni otti ylipaallikkyyden ja heidan sotiensa johdon kasiinsa, ja hanella oli ikaa
vain kaksikymmentaviisi vuotta, kun hanet maaréattiin nefilaisten sotajoukkojen ylipaalli-
koksi.

18. Ja tapahtui, etta han kohtasi laamanilaiset Jersonin rajoilla, ja hdnen vakensa oli aseis-
tettu miekoin, kayramiekoin ja kaikenkaltaisin sota-asein.

19. Ja kun laamanilaisten sotajoukot nakivat, ettd Nefin kansa eli ettd Moroni oli varustanut
vakensa rintahaarniskoin ja kasivarsisuojuksin seka kilvin, joilla he saattoivat suojata
paansa, ja etta heilla oli vahva vaatetus -

20. mutta Serahemnan sotajoukoilla ei ollut téllaisia varusteita; niilla oli vain miekkansa ja
kayramiekkansa, jousensa ja nuolensa, kivensé ja linkonsa; ja miehet olivat alastomat,
lukuunottamatta vuotaa, joka oli vydtettyna heidan kupeillensa; kaikki olivat alastomi-
na, lukuunottamatta soramilaisia ja amalekilaisia;

21. Mutta heilla ei ollut varusteinaan rintahaarniskoja eiké kilpia - sen tdhden he suuresti
pelkasivat nefildisten sotajoukkoja, naiden aseistuksen takia, vaikka heidan lukuméaa-
ransé olikin paljon suurempi kuin nefilaisten.

22. Katso, nyt tapahtui, ettd he eivat uskaltaneet tulla nefilaisid vastaan Jersonin rajoilla;
sen tédhden he lahtivat pois Antionumin maasta erdmaahan ja kiersivat eramaassa Siido-
nin virran lahteen toiselta puolen paastakseen Mantin maahan ja ottaakseen tdman
maan haltuunsa; silla he arvelivat, etteivat Moronin sotajoukot tietaisi, minne he olivat
menneet.

23. Mutta tapahtui, etta niin pian kuin he olivat lahteneet eramaahan, Moroni lahetti vakoo-
jia eramaahan tarkkailemaan heidan leiriansa; ja tietaen Alman profetioista Moroni la-
hetti myds muutamia miehid hanen luoksensa pyytamaan, ettd han kysyisi Herralta,
minne nefildisten sotajoukkojen tulisi menna puolustautuaksensa laamanilaisia vastaan.

24. Ja tapahtui, ettd Herran sana tuli Almalle, ja Alma ilmoitti Moronin lahettilaille, etta laa-
manilaisten sotajoukot kiersivat eramaan kautta tullakseen Mantin maahan, jotta ne
voisivat aloittaa hyokkéayksen kansan heikompaa kohtaa vastaan. Ja nuo lahettilaat
menivat ja toimittivat sanan Moronille.

25. Nyt Moroni jatti osan sotajoukoistansa Jersonin maahan, jottei vain mitenkaan osa laa-
manilaisia tulisi siihen maahan ja valloittaisi kaupunkia, otti muun osan sotajoukostansa
ja kulki Mantin maahan.
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Ja han maarasi, ettd kaikkien oli maan tassa osassa kokoonnuttava taistelemaan laa-
manilaisia. vastaan puolustaakseen peltojansa ja maatansa, oikeuksiansa ja vapauksian-
sa; niin he olivat valmiina laamanilaisten tulohetken varalta.

Ja tapahtui, ettd Moroni maarési, ettd hdnen sotajoukkonsa oli katkeydyttéva laaksoon,
joka oli lahella Siidonin virran rantaa, Siidonin virran lansipuolella eramaassa.

Ja Moroni sijoitti tiedustelijoita kaikkialle, jotta han tietaisi, milloin laamanilaisten joukot
tulisivat.

Ja kun Moroni nyt tiesi laamanilaisten aikeet, ettd heidan tarkoituksenaan oli veljiensa
tuhoaminen tai heidan kukistamisensa ja orjuuttamisensa, jotta he voisivat hankkia
itselleen kaiken maan kuninkuuden;

ja koska han myos tiesi, etta nefilaisten ainoana toivomuksena oli maidensa ja va-
pautensa ja kirkkonsa sailyttaminen, han ajatteli, ettei olisi synti, jos han puolustaisi
heita viekkaudella; sen tahden han otti vakoojiensa avulla selville, minka tien laa-
manilaiset valitsisivat.

Niin hén jakoi sotajoukkonsa kahtia vieden osan laaksoon ja katki ne Riplan kukkulan
ita- ja etelapuolelle;

ja muun osan han kétki lantiseen laaksoon Siidonin virran lansipuolelle ja siitd aina Man-
tin maan rajoille saakka.

Ja nain sijoitettuaan sotajoukkonsa tahtonsa mukaan han oli valmis kohtaamaan heidat.
Ja tapahtui, ettéd laamanilaiset lahestyivat kukkulan pohjoisrinnetta myéten, minne osa
Moronin sotajoukoista oli katketty.

Ja kun laamanilaiset olivat sivuuttaneet Riplan kukkulan ja laaksoon tultuansa alkoivat
ylittaa Siidonin virtaa, lahti joukko, joka oli piiloutuneena kukkulan etelapuolelle, Lehi--
nimisen miehen johtamana liikkeelle ja saartoi laamanilaiset itapuolelta heidan selka-
puoleltaan.

Ja tapahtui, ettd kun laamanilaiset nakivéat nefilaisten tulevan heidéan kimppuunsa hei-
dan selkapuoleltansa, he kdantyivat ympari ja alkoivat taistella Lehin sotajoukkoa vas-
taan.

Ja kuoleman tyo alkoi molemmin puolin, mutta se oli hirmuisempi laamanilaisten puolel-
la, silla alastomuudessaan he olivat alttiina miekkojaan ja kayramiekkojaan kayttavien
nefilaisten ankarille iskuille, jotka tuottivat kuolemaa melkein joka sivalluksella.
Nefilaisten puolella sita vastoin kaatui vain mies silloin, toinen talldin heidan miekastan-
sa ja verenhukasta, koska he olivat jalommilta ruumiinosiltaan suojatut eli heidan jalom-
pia ruumiinosiansa suojasivat laamanilaisten iskuilta heidan rintahaarniskansa ja kasi-
varrensuojuksensa ja paalevynsa; ja niin nefilaiset jatkoivat kuolemanty6ta laamanilais-
ten keskuudessa.

Ja tapahtui, ettd laamanilaisia alkoi pelottaa heita kohdannut suuri havitys, niin etta he
alkoivat paeta Siidonin virralle pain.

Ja Lehi ja hanen miehensa ajoivat heita takaa; ja Lehi ajoi heidat Siidonin veteen, ja he
ylittivat Siidonin veden. Ja Lehi pysahdytti sotajoukkonsa Siidonin virran rannalle, esta-
en heitd menemastéa veden yli.

Ja tapahtui, etta Moroni ja hanen sotajoukkonsa kohtasivat laamanilaiset laaksossa
Siidonin virran toisella puolella ja alkoivat kdyda heidéan kimppuunsa ja surmata heita.
Ja laamanilaiset pakenivat jalleen heitd Mantin maata kohti; ja Moronin sotajoukot koh-
tasivat taaskin heidat.

Talla kertaa laamanilaiset taistelivat erittdin ankarasti; konsanaan ei tiedetty laa-
manilaisten taistelleen niin perin suurella voimalla ja rohkeudella, ei edes aikojen alusta
asti.

Ja heité rohkaisivat soramilaiset ja amalekilaiset, jotka olivat heidan ylimpina paallikkoi-
naan ja johtajinaan, seka Serahemna, joka oli heidan ylipaallikkonsa eli heidan ylin
johtajansa ja kaskijansa; lohikaarmeiden lailla he taistelivat, ja monet nefilaiset saivat
heidan kadestdaan surmansa, silla he 16ivat halki monien nefilaisten paansuojukset ja
lavistivat monien heidan miestensa rintahaarniskat ja I6ivat poikki monien kasivarret; ja
nain laamanilaiset iskivat ankarassa vihassansa.

Mutta nefilaisia rohkaisi parempi syy, silla he eivat taistelleet kuninkuuden eivatka val-
lan puolesta, vaan he taistelivat kotiensa ja vapautensa, vaimojensa ja lastensa ja kaik-
kensa puolesta, jumalanpalvelusmenojensa ja kirkkonsa puolesta.

Ja he tekivat sen, minkéa he tunsivat velvollisuudeksensa, joka heilla oli taytettavana
jumalaansa kohtaan, silla Herra oli sanonut heille sekéd heidan isillensa: Mikali te ette ole
syypaat ensimmaiseen loukkaukseen etteka toiseen, teidan ei pida antaa vihollistenne
surmata itseanne.

Ja vield Herra on sanonut: Teidan pitaa puolustaa perheitanne vaikka verta vuodatta-
malla. Taman takia siis nefildiset taistelivat laamanilaisia vastaan, puolustaakseen it-
seansa ja perheitansa ja peltojansa, maatansa ja oikeuksiansa ja uskontoansa.

Ja tapahtui, ettd kun Moronin miehet nakivéat laamanilaisten kiivauden ja vihan, he oli-
vat vahalla peraantya ja lahtea pakoon heitéd. Ja Moroni joka naki heidan aikomuksensa,
lahetti rohkaisemaan heita nailla ajatuksilla - ajatuksilla heidan peltomaistansa, riippu-
mattomuudestansa ja orjuuttamattomuudestaan.

Ja tapahtui, etta he kdantyivat laamanilaisia vastaan ja huusivat yhteen aaneen Herraa,
heidan Jumalaansa, avuksi, jotta han auttaisi heita pysymaan riippumattomina ja vapai-
na orjuudesta.

Ja he alkoivat voimallisesti pitaa puoliansa laamanilaisia vastaan; ja samalla hetkella
kun he huusivat Herraa avuksensa vapautensa tahden, laamanilaiset alkoivat paeta
heitd; ja he pakenivat aina Siidonin virralle saakka.

Ja vaikka laamanilaisia oli suurempi maara, enemman kuin kaksi kertaa niin suuri maara
kuin nefilaisid, heidat kuitenkin ajettiin pakoon, niin ettd he keraantyivat yhdeksi jou-
koksi laaksoon Siidonin virran rannalle.

Ja niin Moronin sotajoukot saartoivat heidat molemmin puolin jokea, silla katso, idassa
olivat Lehin miehet.



53. Kun siis Serahemna né&ki Lehin miehet Siidonin virran itdpuolella ja Moronin joukot Sii-
donin virran lansipuolella ja ymmarsi, etta nefilaiset olivat saartaneet heidat, he joutui-
vat kauhun valtaan.

54. Ja kun Moroni naki heidan kauhunsa, han kaski miestensa lopettaa verenvuodatuksen.

44 LUKU

Moronin jalomielisyys. Serahemna hylk&a hé&nen rauhantarjouksensa, mutta hanet pakote-
taan hyvaksymaan ehdot. Laamanilaiset tekevét rauhanliiton. Alman muistiinpanojen loppu.
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Ja tapahtui, ettad he pysahtyivat ja vetaytyivat heista jonkin matkan paahan. Ja Moroni
sanoi Serahemnalle; Katso, Serahemna, me emme tahdo olla verenvuodattajia. Te tie-
datte olevanne meidan kasissamme, mutta me emme halua surmata teita.

Katso, me emme ole tulleet taistelemaan teita vastaan, etta vallan saavuttamiseksi
vuodattaisimme vertanne, emmekéd me tahdo ketdén saattaa orjuuden ikeeseen. Mutta
juuri taman tahden te olette tulleet taistelemaan meita vastaan; ja te olette meille vi-
hoissanne meidan uskontomme téhden.

Mutta nyt te naette, ettd Herra on meidédn kanssamme, ja te naette, ettd han on anta-
nut teidat meidan kasiimme. Ja nyt mina haluaisin teidan ymmartavan, etta tama on
tapahtunut meille meidan uskontomme téhden ja koska me uskomme Kristukseen. Ja
nyt te naette, etta te ette voi havittaa tata meidan uskoamme.

Nyt te naette, ettéd tama on tosi Jumalan usko; te ndette, ettd Jumala on tukeva ja suo-
jeleva ja varjeleva meita, niin kauan kuin me olemme héanelle ja uskollemme ja uskon-
nollemme uskolliset; eika koskaan Herra ole salliva, ettd meidat tuhottaisiin, paitsi jos
me lankeaisimme syntiin ja kieltdisimme uskomme.

Ja nyt, Serahemna, mina késken teitd sen Kaikkivaltiaan Jumalan nimessa, joka on
vahvistanut meidéan kasivartemme, niin ettd me olemme saaneet teidat valtaamme,
uskomme, uskontomme ja jumalanpalvelusmenojemme kautta, kirkkomme ja sen py-
héan velvollisuuden kautta, joka maaraa meidat suojelemaan vaimojamme ja lapsiamme,
sen vapauden kautta, joka sitoo meitd peltoihimme ja maahamme, seka Jumalan pyhén
sanan tuen kautta, jota me saamme kiittda kaikesta onnestamme, ja kaiken sen kautta,
mika meille on kalleinta -

eika tassa ole kaikki; mina kasken teita kaikkien niiden toiveiden nimessa, mita teilla
elaméan suhteen on, luovuttamaan meille sota-aseenne, niin me emme tavoittele teidan
vertanne, vaan saastamme teidan henkenne, jos te menette, ettekd enaa toistamiseen
tule sotimaan meité vastaan.

Mutta ellette tata tee, niin katso, te olette meidan vallassamme, ja mina kasken mieste-
ni hydkata teidan kimppuunne ja iskea kuolettavat haavat ruumiiseenne, niin etté te
tuhoudutte viimeista miesta myoéten; ja silloin me naemme, kenella on oleva valta tahan
kansaan, me ndemme, kuka on joutuva orjuuteen.

Ja nyt tapahtui, etta kun Serahemna oli kuullut nama sanat, han astui esiin ja luovutti
miekkansa ja kayramiekkansa ja jousensa Moronin kasiin ja sanoi héanelle; Katso, tassa
ovat meidén sota-aseemme; me luovutamme ne teille, mutta me emme suostu vanno-
maan teille valaa, jonka tiedamme rikkovamme, samoin kuin meidan lapsemme; vaan
ottakaa sota-aseemme ja antakaa meidan menna erdmaahan; muuten me pidamme
miekkamme joko kuollaksemme tai voittaaksemme.

Katso, me emme ole teidan uskoanne; me emme usko, ettd Jumala on antanut meidat
teidan kasiinne, vaan me uskomme, ettad teidan taitavuutenne on varjellut teidat meidéan
miekoiltamme. Katso, teidan rintahaarniskanne ja kilpenne ovat teidat pelastaneet.

Ja kun nyt Serahemna oli paattanyt taman puheensa, Moroni antoi miekan ja sota--
aseet, jotka han oli saanut, takaisin Serahemnalle, sanoen: Katso, saattakaamme tais-
telu paatokseen.

Silla min&a en voi peruuttaa puhumiani sanoja; sen tahden, niin totta kuin Herra elaa,
teidan ei pida lahteman, ennen kuin olette vannoneet ettette enaa toistamiseen palaa
meitd vastaan sotimaan. Ja kun te nyt olette meidéan vallassamme, me vuodatamme
teidan verenne maahan tai te alistutte ehtoihin, jotka mina olen esittanyt.

Ja kun nyt Moroni oli sanonut ndma sanat, Serahemna otti miekkansa takaisin, ja han
oli vihoissaan Moronille ja sytksyi eteenpain lyddékseen Moronin kuoliaaksi, mutta kun
héan kohotti miekkansa, niin katso, eras Moronin sotilaista 16i sen maahan, ja se katkesi
kahvastansa; ja han 16i myds Serahemnaa, irroittaen hdnen paanahkansa, joka putosi
maahan. Ja Serahemna peréaytyi heidan edestédan sotilaidensa keskelle.

Ja tapahtui, etta sotilas, joka seisoi lahella ja oli lydnyt pdanahan Serahemnan paasta,
kohotti hiuksiin tarttuen paanahan maasta, pani sen miekkansa karkeen ja ojensi sen
heidan nahtavéksensa, sanoen heille kovalla danella:

Samoin kuin on maahan pudonnut tama paanahka, joka on teidan paallikkbnne paanah-
ka, samoin kaadutte tekin maahan, ellette luovuta sota-aseitanne ja lahde taalta, sita
ennen rauhanliiton tehtyanne.

Silloin monet nama sanat kuullessansa ja nahdessaan miekan karjessa olevan paanahan
joutuivat pelon valtaan; ja monet tulivat ja heittivat sota-aseensa Moronin jalkoihin ja
tekivat rauhanliiton. Ja jokaisen, joka teki liiton, sallittiin lahtea eramaahan.

Mutta tapahtui, ettd Serahemna oli ylen vihoissaan, ja han yllytti jaljellaolevia sotilaitaan
vihaan, taistelemaan voimallisemmin nefilaisia vastaan.

Mutta Moroni oli vihoissaan laamanilaisten uppiniskaisuuden tdhden; sen tdhden héan
kaski vakensa hyokata heidan kimppuunsa ja kukistaa heidat. Ja tapahtui, ettd he alkoi-
vat surmata heita, ja laamanilaiset taistelivat miekoillansa kykynsa mukaan,

Mutta katso, heidédn alaston ihonsa ja paljaat paansa olivat alttiina nefilaisten teraville
miekoille; ja katso, heitéd lavistettiin ja lyotiin, ja niin he kaatuivat perin nopeasti nefi-
laisten miekkoihin; ja heita niitettiin maahan, aivan kuin Moronin sotilas oli profetoinut.
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Kun nyt Serahemna néki, etta he kaikki olivat tuhoutumaisillaan, hén huusi kovalla

&anella Moronille luvaten, ettd han sekd hanen vakensa tekisi heidan kanssaan liiton, jos
he saastaisivat jaljellaolevien hengen, etteivat he koskaan en&é tulisi sotimaan heita
vastaan.

Ja tapahtui, etta Moroni maarasi kuoleman tyon jalleen lopetettavaksi miesten keskuu-
dessa ja han otti laamanilaisten sota-aseet; ja sen jalkeen kun he olivat tehneet hanen
kanssaan rauhanliiton, heidan sallittiin lahte&d eramaahan.

Mutta heidan kuolleidensa lukumaaraa ei laskettu, lukuméaéaran suuruuden tahden, silla
heidan kuolleidensa lukumaara oli ylen suuri seka nefilaisten etta laamanilaisten puolel-
la.

Ja tapahtui, ettd he heittivat kuolleensa Siidonin veteen, ja ne ovat kulkeutuneet pois ja
hautautuneet meren syvyyksiin.

Ja nefildisten eli Moronin sotajoukot kdantyivat takaisin ja palasivat koteihinsa ja mail-
lensa.

Ja nain paattyi Nefin kansan tuomarien hallituskauden kahdeksastoista vuosi. Ja néin
paattyivat Alman muistiinpanot, jotka oli kirjoitettu Nefin levyille.

Kertomus Nefin kansasta ja heidan sodistaan ja riitaisuuksistaan Helamanin elinaikana, Hela-
manin muistiinpanojen mukaan, jotka han teki elinaikanansa. Kasittaa luvut 45-62.

45 LUKU

Uusi ennustus nefilaisten havidsta. Alman lahtda verrataan Mooseksen 1ahtdon. Eripuraisuutta
kirkossa.
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Katso, nyt tapahtui, ettd Nefin kansa oli suuresti iloissaan sen johdosta, ettd Herra oli
jalleen pelastanut heidat heidan vihollistensa késista; sen tdhden he kiittivat Herraa
Jumalaansa ja he paastosivat paljon ja rukoilivat paljon, ja he kumarsivat Jumalaa ylen
suuresti iloiten.

Ja tapahtui Nefin kansan tuomarien hallituskauden yhdeksédntenatoista vuonna, etta
Alma tuli poikansa Helamanin luo ja sanoi hanelle: Uskotko sin&, mitd mina puhuin si-
nulle niista muistiinpanoista, jotka on kirjoitettu?

Ja Helaman sanoi hénelle: Kylla, min& uskon.

Ja Alma sanoi taas: Uskotko sind Jeesukseen Kristukseen, joka on tuleva?

Ja han sanoi: Kylla, mind uskon kaiken, mita sina olet sanonut.

Ja Alma sanoi hanelle taas: Tahdotko pitdd minun kaskyni?

Ja han sanoi: Kylla, mind tahdon kaikesta sydamestéani pitaa sinun kaskysi.

Silloin Alma sanoi hanelle: Autuas olet sina, ja Herra on antava sinun menestya tassa
maassa.

Mutta katso, minulla on jotakin profetoitavaa sinulle, mutta sinun ei pida ilmoittaa muil-
le, mitd mina sinulle profetoin; sitd mitd mina profetoin sinulle, alké6n ilmoitettako,
ennen kuin profetia on toteutunut; kirjoita siis, niitd mina sanon.

Ja ndma ovat ne sanat: Katso, mina naen, etta tama sama kansa, nefilaiset, sen ilmoi-
tuksen hengen mukaisesti, joka on minussa, neljansadan vuoden kuluttua siita lukien,
kun Jeesus Kristus ilmaisee itsensa heille, on sortuva ep&auskoon.

Ja silloin he joutuvat kokemaan sotia ja ruttoja, ndlanhataa ja verildylyja, kunnes Nefin
kansa on sukupuuttoon havinnyt -

ja nain tapahtuu sen johdosta, etta he vaipuvat epauskoon ja lankeavat pimeyden te-
koihin, irstaisuuteen ja kaikenkaltaisiin synteihin; min& sanon sinulle, etta koska he
tulevat tekeméaan syntia nain suurta valkeutta ja tietoa vastaan, niin - mind sanon sinul-
le - etta siita paivasta lukien ei neljaskaan sukupolvi kokonaan ehdi havita, ennen kuin
tama suuri jumalattomuus tulee.

Ja kun tuo suuri paiva tulee, niin katso, tulee hyvin pian aika, jolloin niité, jotka nyt ovat
eli niiden jalkelaisia, jotka nyt luetaan kuuluviksi Nefin kansaan, ei enaa lueta Nefin
kansaan kuuluviksi.

Mutta se, joka jaa jaljelle, eikd tuhoudu tuona suurena ja kauhistavana paivana, luetaan
laamanilaisiin kuuluvaksi, ja han on tuleva heidan kaltaiseksensa, kaikki, lukuunotta-
matta muutamia harvoja, joita tullaan sanomaan Herran opetuslapsiksi; ja heita laa-
manilaiset vainoavat, kunnes heidat on havitetty viimeiseen asti. Ja synnin tahden tama
profetia on toteutuva.

Ja nyt tapahtui, ettd kun Alma oli sanonut taméan Helamanille, han siunasi hanta seka
muita poikiansa; ja han siunasi myés maata vanhurskaiden tahden.

Ja han sanoi: N&in sanoo Herra Jumala - Kirottu olkoon maa, tdméa maa, jokaiselle kan-
sanheimolle, sukukunnalle, kielelle ja kansalle, tuhoksi niille, jotka tekevéat sita, mika
jumalatonta on, kun he ovat taysin kypsat; ja siten kuin minéa olen sanonut, on tapahtu-
va; silla tdma on Jumalan kirous ja siunaus maalle, silla Herra ei voi katsella syntia va-
haisimmallak&dan suvaitsevaisuudella.

Ja kun nyt Alma oli sanonut tdman, han siunasi kirkkoa, kaikkia niita, jotka siita ajasta
lukien pysyisivat lujina uskossa.

Ja kun Alma oli tehnyt tamén, han lahti Sarahemlan maasta ikdan kuin Melekin maahan
mennadksensa, ja tapahtui, ettei hdanesta enaa koskaan kuultu; hanen kuolemastansa tai
hautauksestansa me emme tieda.

Katso, taman me tieddmme, ettd hén oli vanhurskas mies, ja seurakunnassa levisi hu-
hu, etta Henki oli ottanut hanet ylos tai ettd Herran kasi oli haudannut héanet, kuten
Mooseksen. Mutta katso, kirjoitukset sanovat, ettd Herra otti Mooseksen tykonsa, ja me
arvelemme, etta han otti myds Alman hengessa tykonsa; taman tahden me siis emme
mitaan tieda hanen kuolemastansa ja hautauksestansa.

Ja nyt tapahtui Nefin kansan tuomarien hallituskauden yhdeksannentoista vuoden alus-
sa, ettéd Helaman lahti kansan keskuuteen sille sanaa julistamaan.



21.

22.

23.

24.

Silla katso, sen laamanilaisten kanssa kdymien sotien ja niiden monien pikku riitaisuuk-

sien ja eripuraisuuksien tahden, joita kansan kesken oli esiintynyt, kavi tarpeelliseksi,
ettd Jumalan sanaa julistettiin sen keskuudessa ja ettéa jarjestys saatiin aikaan kaikkialla
kirkon keskuudessa.

Sen tahden Helaman ja hanen veljensa lahtivéat jalleen lujittamaan kirkkoa kaikkialla
maassa, jokaisessa kaupungissa, kaikkialla maassa, joka oli Nefin kansan hallussa. Ja
tapahtui, ettd he maarasivat pappeja ja opettajia kaikkialla maassa kaikille seurakunnil-
le.

Ja nyt tapahtui, ettd kun Helaman ja hanen veljensa olivat maaranneet pappeja ja opet-
tajia seurakunnille, niin heidan keskuudessaan syntyi eripuraisuutta, eivatka he valitta-
neet Helamanin ja hanen veljiensa puheista;

vaan he muuttuivat korskeiksi, silla heidan suunnattoman suuret rikkautensa olivat
tehneet heidan sydamensa ylpeiksi; sen tahden he tulivat omissa silmissédnsa rikkaiksi
eivatka valittaneet heidan sanoistansa, kun he kehoittivat heitd vaeltamaan nuhteetto-
masti Jumalan edessa.

46 LUKU

Amalikkia pyrkii kuninkaaksi. Moroni ja vapauden tunnus. Kansa tekee liiton vapauden pysyt-
tamiseksi. Amalikkian pako.
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Ja tapahtui, etta kaikki, jotka eivat kallistaneet korvaansa Helamanin ja hanen veljiensa
sanoille, kokoontuivat veljiansa vastaan.

Ja katso, he olivat niin perin vihoissaan, ettéa aikoivat ottaa heidat hengilta.

Ja niiden johtaja, jotka olivat vihoissaan veljillensa, oli suuri ja vakeva mies; ja hanen
nimensa oli Amalikkia.

Ja Amalikkia halusi tulla kuninkaaksi, ja ne, jotka olivat vihoissaan, halusivat myds, etta
hénesta tulisi heidan kuninkaansa, ja suurin osa heista oli maan alempia tuomareita,
jotka pyrkivat valtaan.

Ja Amalikkia oli saanut houkutelluksi heidat liukkain sanoin, joiden mukaan han asettaisi
heidat kansan johtajiksi, jos he tukisivat hanta ja auttaisivat hantad rupeamaan heidan
kuninkaaksensa.

Nain Amalikkia vietteli heitd erimielisyyteen huolimatta Helamanin ja hé&nen veljiensa
saarnoista ja huolimatta heidan sangen suuresta kirkolle osoittamastaan huolenpidosta,
silla he olivat kirkon ylipappeja.

Ja kirkossa oli monia, jotka uskoivat Amalikkian liukkaisiin sanoihin, minka vuoksi he
erosivatkin kirkosta; ja nain olivat Nefin kansan asiat perin vihelidisella ja vaarallisella
kannalla huolimatta sen suuresta voitosta, jonka se oli saanut laamanilaisista, ja siita
suuresta riemusta, jota se oli tuntenut Herran pelastettua sen.

Tastd me ndemme, kuinka joutuisasti ihmislapset unohtavat Herran Jumalansa, kuinka
nopeat he ovat tekemaan vaarin ja helposti pahan eksytettavissa.

Ja me ndemme myds, kuinka paljon pahaa yksi perin jumalaton voi saada aikaan ihmis-
lasten keskuudessa.

Me ndemme, ettd Amalikkia sen tdhden, ettad han oli kavalajuoninen ja liukassanainen
mies, eksytti monien ihmisten sydamet tekemaéan sitd, mika jumalatonta on, vielapa
niin, etta he yrittivat havittaa Jumalan kirkon ja tuhota sen vapauden perusteet, jonka
Jumala oli suonut sille eli jonka siunauksen Jumala oli lahettdnyt maan paalle vanhurs-
kasten tahden.

Ja nyt tapahtui, ettd kun Moroni, joka oli nefilaisten sotajoukkojen ylipaallikko, oli kuul-
lut naista eripuraisuuksista, han vihastui Amalikkialle.

Ja tapahtui, ettd han repaisi vaatteensa, ja han otti siitd palasen ja kirjoitti sille: Meidan
Jumalamme, uskontomme, vapautemme, rauhamme, vaimojemme ja lastemme muis-
toksi; ja han kiinnitti sen salon paahan.

Ja han puki ylleen paasuojuksensa ja rintahaarniskansa ja kilpensa ja vyotti aseensa
vyodllensa; ja han otti salon, jonka paéassa oli hdnen repdisemansa vaate (ja han sanoi
sita vapauden tunnukseksi), ja han kumartui maahan asti ja rukoili voimallisesti Juma-
laansa antamaan vapauden siunausten pysya hénen veljiensa paalla, niin kauan kuin
olisi kristittyjen joukko pitamé&ssa maata hallussaan -

silla tatad nimitysta kayttivat kirkkoon kuulumattomat kaikista totisista Kristukseen usko-
vista, jotka kuuluivat Jumalan kirkkoon.

Ja ne, jotka kuuluivat kirkkoon, olivat uskollisia, ja kaikki ne, jotka totisesti uskoivat
Kristukseen, ottivat ilomielin paallensa Kristuksen nimen eli nimityksen kristityt, joiksi
heita sanottiin heidan uskonsa tédhden Kristukseen, joka oli tuleva.

Ja sen tdhden Moroni talla hetkella rukoili, etta kristittyjen asialle ja maan vapaudelle
suotaisiin menestysta.

Ja tapahtui, etta kun han oli vuodattanut sielunsa Jumalan eteen, hédn nimitti kaiken
Autiomaan etelapuolella olevan maan ja vihdoin kaiken maan seka pohjoisessa etta
etelassa - valituksi maaksi ja vapauden maaksi.

Ja han sanoi: Varmaankaan Jumala ei ole salliva, etta meita, joita halveksitaan sen
tahden, ettd olemme ottaneet paallemme Kristuksen nimen, poljettaisiin maahan ja
tuhottaisiin, ennen kuin me itse omilla rikkomuksillamme aiheutamme itsellemme ta-
man.

Ja kun Moroni oli sanonut nama sanat, han meni kansan sekaan heiluttaen puvustaan
repaistyd osaa ilmassa, niin ettd kaikki nakisivat kirjoituksen, jonka han oli kirjoittanut
repaistylle osalle, ja sanoi kovalla aanella huutaen:

Katso, kaikki, jotka tahtovat sailyttaa taman tunnuksen maassa, astukoot esiin Herran
voimassa ja tehkoo6t liiton, luvaten suojella oikeuksiansa ja uskontoansa, jotta Herra
Jumala siunaisi heita.
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Ja tapahtui, ettd kun Moroni oli julistanut naméa sanat, niin katso, ihmiset tulivat juosten

koolle aseensa vyoélle vydtettyind, ja he repaisivat vaatteensa merkiksi eli liitoksi, ettei-
vat hylkaisi Herraa Jumalaansa; eli toisin sanoen, ettd jos he rikkoisivat Jumalan kaskyt
eli lankeaisivat syntiin ja hapeaisivat ottaa paallensa Kristuksen nimen, niin Herran tulisi
revaista heidat, kuten he olivat revaisseet vaatteensa.

Ja tama oli se liitto, jonka he tekivat, ja he heittivat vaatteensa Moronin jalkoihin sa-
noen: Me teemme liiton Jumalamme kanssa, etta meidat tulee tuhota, kuten pohjoisen-
puoleisessa maassa olleet veljemme on tuhottu, jos me lankeamme syntiin; ja han heit-
takoon meidat vihollistemme jalkoihin, kuten me olemme heittdneet vaatteemme sinun
jalkoihisi, jalkojen alle tallattaviksi, jos me lankeamme syntiin.

Moroni sanoi heille: Katso, me olemme Jaakobin jalkelaisten jadnnos, me olemme jaan-
nos Joosefin jalkelaisista, jonka ihokkaan hanen veljensa repivat moniksi kappaleiksi; ja
katso, muistakaamme nyt pitdd Jumalan kaskyt, taikka veljemme repivat meidan vaat-
teemme ja meidat heitetdan vankeuteen tai myydaan tai surmataan.

Sailyttakdamme vapautemme Joosefin jaannoksena; muistakaamme Jaakobin sanoja,
jotka han lausui ennen kuolemaansa, silla katso, han naki, ettd osa Joosefin ihokkaan
jaannoksesta oli sailynyt eiké ollut tuhoutunut. Ja hédn sanoi: Samoin kuin tdméa minun
poikani vaatteen jaannds on sailynyt, siten on Jumalan kasi sailyttava minun poikani
jalkelaisten jaannoksen ja ottava sen tykonsa, kun sita vastoin muu osa Joosefin jalke-
laisistd on tuhoutuva samoin kuin hanen vaatteensa muu osa.

Ja katso, tama tekee minun sieluni murheelliseksi; mutta minun sieluni iloitsee minun
pojastani, sen hanen jalkelaistensa osan tahden, jonka Jumala ottaa tykodnsa.

Katso, tama oli se, mita Jaakob puhui.

Ja kuka tietaa nyt, ettei Joosefin jalkelaisten jaannos, joka tulee tuhoutumaan kuten
hénen vaatteensa, ole niita, jotka ovat meista luopuneet? Ja sama on oleva meidankin
osamme, ellemme pysy lujina uskossa Kristukseen.

Ja nyt tapahtui, ettda kun Moroni oli sanonut naméa sanat, han lahti ja lahetti myo6s sa-
nansaattajia maan kaikkiin osiin, joissa eripuraisuutta esiintyi, ja kokosi yhteen kaikki,
jotka halusivat sailyttaa vapautensa, puolustukseen Amalikkiaa vastaan ja niitd vastaan,
jotka olivat eronneet kirkosta ja joita sanottiin amalikkialaisiksi.

Ja tapahtui, ettd kun Amalikkia néki, ettd Moronin vakea oli suurempi maara kuin ama-
likkialaisia - ja hadn néki my0s, ettd hdanen vékensa epaili sen asian oikeutta, johon he
olivat ryhtyneet - han peljaten, ettei saavuttaisi paamaaraénsa, otti vaestansa ne, jotka
olivat halukkaat, ja l&ahti Nefin maahan.

Mutta Moroni ajatteli, ettei ollut hyva, ettd laamanilaiset saisivat lisdvoimaa, minka tah-
den han aikoi katkaista Amalikkian vaen kulkutien eli ottaa heidat kiinni ja tuoda heidat
takaisin ja ottaa Amalikkian hengiltd, silla han tiesi, ettd han yllyttaisi laamanilaiset
vihaan heita vastaan ja saisi heidat taistelemaan heitd vastaan; ja han tiesi, ettd Ama-
likkia tekisi tdiman saadakseen aikeensa toteutetuksi.

Sen tdhden Moroni ajatteli, etta hanen oli otettava sotajoukkonsa, jotka olivat tulleet
kokoon ja aseistautuneet ja tehneet liiton rauhan sailyttamiseksi - ja tapahtui, ettd han
otti sotajoukkonsa ja kulki eramaahan katkaistakseen Amalikkian kulkutien erdamaassa.
Ja tapahtui, ettd han teki tahtonsa mukaan ja kulki eramaahan, Amalikkian joukkojen
edelle ehattaen.

Ja tapahtui, ettd Amalikkia pakeni mukanaan vahainen méaara miehiansa, ja loput jou-
tuivat Moronin kasiin, minka jalkeen heidat vietiin takaisin Sarahemlan maahan.

Ja koska Moroni oli mies, jonka ylimmaiset tuomarit kansan aanta kuullen olivat maa-
ranneet hénen tehtavaansa, hanella oli valta menetella nefilaisten sotajoukkojen suh-
teen mielensd mukaan, niita vahvistaa ja niita kaskea.

Ja tapahtui, ettd han maarasi otettavaksi hengiltad jokaisen amalikkialaisen, joka ei tekisi
liittoa vapauden asian tukemiseksi, jotta saataisiin vapaa hallitus sailymaéan; ja oli vain
muutamia, jotka kieltaytyivat vapauden liitosta.

Ja tapahtui myos, ettd han kaski pystyttaa vapauden tunnuksen jokaiseen torniin, mita
koko nefilaisten hallussa olevassa maassa oli; ja nain Moroni pystytti vapauden viirin
nefilaisten keskuuteen.

Ja heilla alkoi jalleen olla rauha maassa, ja nain he saivat rauhan sdilymaan maassa
melkein tuomarien hallituskauden yhdeksannentoista vuoden loppuun saakka.

Ja Helaman ja ylipapit saivat myos jarjestyksen sailyméaan kirkossa; neljan vuoden ajan
heilla oli suuren rauhan ja ilon kausi kirkossa.

Ja tapahtui, ettd monet kuolivat vahvasti uskoen, etta Herra Jeesus Kristus oli lunasta-
nut heidan sielunsa; nain he lahtivat riemuiten maailmasta.

Ja oli muutamia, jotka kuolivat kuumetauteihin, joita eraina vuodenaikoina oli sangen
paljon maassa - mutta ei kovin runsaasti naihin kuumeisiin niiden monien kasvien ja
juurien erinomaisten ominaisuuksien tahden, joita Jumala oli varannut niiden sairauksi-
en syyn poistamiseksi, joille ihmiset olivat ilmaston luonteen takia alttiina -

Vaan monet kuolivat vanhuuttaan; ja ne, jotka kuolivat uskossa Kristukseen, ovat ha-
nessé autuaat, kuten meilla on taysi syy uskoa.

47 LUKU

Amalikkiasta tulee petoksen kautta laamanilaisten kuningas. Hanen kauhea jumalattomuu-
tensa.

1.

Nyt me palaamme muistiinpanoissamme Amalikkiaan ja niihin, jotka olivat paenneet
héanen kanssaan eramaahan, silla katso, han oli ottanut mukaansa ne, jotka olivat liitty-
neet haneen, ja mennyt Nefin maahan laamanilaisten keskuuteen ja yllytti laamanilaisia
vihaan Nefin kansaa vastaan, niin ettd laamanilaisten kuningas lahetti levittamaan kaik-
kialle maahansa kaiken kansansa keskuuteen julistusta, jossa han kaski heidan jalleen
kokoontua taistelemaan nefilaisia vastaan.
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Ja tapahtui, ettd kun julistus oli saavuttanut heidat, he peljastyivat suuresti; he pelkasi-

vat tehda vastoin kuninkaan mielta, ja he pelkasivat myds menna taistelemaan nefilaisia
vastaan, henkensa menettamisen pelosta. Ja tapahtui, etta he eivat tahtoneet, eli etta
suurin osa heista ei tahtonut totella kuninkaan kaskyja.

Ja nyt tapahtui, etta kuningas vihastui heidan tottelemattomuutensa tahden; sen téh-
den han antoi Amalikkialle sen sotajoukkonsa osan paallikkyyden, joka oli kuuliainen
héanen kaskyillensa, ja kaski hdanen menna pakottamaan nuo toiset aseisiin.

Ja katso, juuri tadtd Amalikkia oli toivonut, silla koska hén oli perin ovela pahan tekemi-
sessd, han suunnitteli mielessdnsa syosta laamanilaisten kuninkaan valtaistuimelta.

Ja nyt han oli saanut kaskettédvaksensa ne osat laamanilaisista, jotka olivat valmiit teke-
maan kuninkaan tahdon mukaan; ja han koetti saavuttaa niiden suosion, jotka eivat
olleet kuuliaisia; sen tdhden h&an meni seudulle, jonka nimi oli Onida, silla sinne kaikki
laamanilaiset olivat paenneet; silla he havaitsivat sotajoukon olevan tulossa, ja luullen
sen olevan tulossa heita tuhoamaan he pakenivat Onidaan, asepaikalle.

Ja he olivat valinneet erdaan miehen kuninkaaksensa ja johtajaksensa, silla he olivat
vahvasti paattaneet mielessansa, etteivat alistuisi menemaan nefilaisia vastaan.

Ja tapahtui, ettd he olivat kokoontuneet Antipas-nimisen vuoren huipulle, valmistautuen
taisteluun.

Mutta Amalikkian aikomuksena ei ollut hyokata heidan kimppuunsa kuninkaan kaskyjen
mukaisesti, vaan katso, hanen tarkoituksenaan oli hankkia laamanilaisten sotajoukkojen
kannatus voidakseen asettua niiden johtoon, sydstéakseen kuninkaan valtaistuimelta ja
anastaakseen kuninkuuden.

Ja katso, tapahtui, etta han kaski sotajoukkonsa pystyttaa telttansa laaksoon, joka oli
lahella Antipaan vuorta.

Ja tapahtui, etta han lahetti yon tullen salaisen lahettiladn Antipaan vuorelle pyytamaan,
etta vuorella olevien johtaja, joka oli nimeltaan Lehonti, tulisi alas vuoren juurelle, silla
han halusi puhua hanen kanssansa.

Ja tapahtui, ettd kun Lehonti sai tdméan sanan, han ei uskaltanut tulla vuoren juurelle.
Ja tapahtui, ettd Amalikkia lahetti hanelle uudelleen, toisen kerran, sanan, pyytaen
hantéa tulemaan alas. Ja tapahtui, etta Lehonti ei tahtonut, ja Amalikkia lahetti hanelle
kolmannen kerran sanan.

Ja tapahtui, etta kun Amalikkia huomasi, ettei hanen onnistunut saada Lehontia tule-
maan alas vuorelta, han meni vuorelle, melkein Lehonnin leirille saakka; ja han lahetti
taaskin, neljannen kerran, sanansaattajansa Lehonnin luo pyytaden hanta tulemaan alas
ja tuomaan henkivartijansa mukanaan.

Ja tapahtui, kun Lehonti oli tullut vartiomiehinensa alas Amalikkian luo, ettd Amalikkia
pyysi hanta tulemaan o6iseen aikaan sotajoukkoineen alas ja saartamaan ne leiriytyneet
miehet, jotka kuningas oli antanut hdnen kaskynalaisikseen, niin han luovuttaisi heidat
Lehonnin kasiin, jos han tekisi hdnet (Amalikkian) koko sotajoukon toiseksi johtajaksi.
Ja tapahtui, ettd Lehonti tuli alas miehinensé ja saartoi Amalikkian miehet, niin etta
ennen kuin he paivan koitteessa herasivat, he olivat Lehonnin sotajoukkojen piirittamat.
Ja tapahtui, ettd kun he nakivéat joutuneensa saarroksiin, he pyysivat, ettd Amalikkia
sallisi heidan siirtya veljiensa puolelle, jotta eivat tuhoutuisi. Ja tata juuri Amalikkia
toivoi.

Ja tapahtui, etta han paéasti miehensd menemaan vastoin kuninkaan kéaskyja. Ja sita
juuri Amalikkia toivoi saadakseen toteutetuksi aikeensa kuninkaan sy6ksemiseksi val-
taistuimelta.

Ja laamanilaisten keskuudessa oli tapana, etta jos heidan ylin johtajansa sai surmansa,
he valitsivat l1ahimman johtajan ylimméksi johtajaksensa.

Ja tapahtui, ettd Amalikkia kaski yhden palvelijansa véhitellen tarjota myrkkya Lehonnil-
le, niin etta han kuoli.

Kun nyt Lehonti oli kuollut, laamanilaiset valitsivat Amalikkian johtajaksensa ja ylim-
méaksi paallikdksensa.

Ja tapahtui, etta Amalikkia lahti sotajoukkoinensa (silla han oli saavuttanut sen, minka
halusi) Nefin maahan, Nefin kaupunkiin, joka oli padkaupunki.

Ja kuningas tuli hanta vartiomiehinensa vastaan, silla han luuli Amalikkian tayttaneen
hanen kaskynsa ja Amalikkian koonneen nain ison sotajoukon mennakseen taistelemaan
nefilaisia vastaan.

Mutta katso, kun kuningas tuli hanta vastaan, Amalikkia kaski palvelijainsa menna koh-
taamaan kuningasta. Ja he menivat ja kumartuivat maahan kuninkaan edesséa ikaan
kuin osoittaakseen héanelle kunnioitustaan hanen suuruutensa tahden.

Ja tapahtui, ettd kuningas ojensi katensa nostaaksensa heidat pystyyn, kuten laa-
manilaisten keskuudessa oli tapana rauhan merkiksi tehda, minka tavan he olivat nefi-
laisiltd omaksuneet.

Ja tapahtui, ettad kun han oli nostanut ensimmaisen maasta, niin katso, tama pisti kunin-
gasta sydameen, ja han kaatui maahan.

Mutta kuninkaan palvelijat pakenivat; ja Amalikkian palvelijat kohottivat huudon, sa-
noen:

Katso, kuninkaan palvelijat ovat pistdneet hantd sydameen, ja han on kaatunut ja he
ovat paenneet; katsokaa, tulkaa ja nahkaa.

Ja tapahtui, ettd Amalikkia kaski sotajoukkojensa kulkea paikalle katsomaan, mita ku-
ninkaalle oli tapahtunut; ja kun he olivat tulleet paikalle ja ndhneet kuninkaan verissdan
makaamassa, Amalikkia oli olevinaan vihoissaan ja sanoi: Jokainen, joka rakasti kunin-
gasta, lahtekd6n ajamaan hanen palvelijoitansa takaa, jotta he saisivat surmansa.

Ja tapahtui, etta kaikki ne, jotka rakastivat kuningasta, lahtivat nama sanat kuullessan-
sa ajamaan kuninkaan palvelijoita takaa.

Kun nyt kuninkaan palvelijat nakivat sotajoukon ajavan heitd takaa, he jalleen joutuivat
pelon valtaan, ja pakenivat eramaahan ja tulivat Sarahemlan maahan ja liittyivat Am-
monin kansaan.

Ja sotajoukko, joka ajoi heita takaa, kaantyi heitd turhaan takaa ajettuansa takaisin; ja
nain Amalikkia kavaluudellaan voitti puolelleen kansan sydamet.
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Ja tapahtui seuraavana paivana, etta han kulki Nefin kaupunkiin sotajoukkoinensa ja
otti kaupungin haltuunsa.

Ja nyt tapahtui, ettéa kun kuningatar oli kuullut, etta kuningas oli surmattu - silla Amalik-
kia oli lahettanyt sanansaattajan ilmoittamaan kuningattarelle, ettéd kuninkaan olivat
hanen palvelijansa surmanneet, ettd han oli sotajoukkoinensa ajanut heita takaa, vaik-
kakin turhaan ja ettéd he olivat paasseet pakoon -

kun siis kuningatar oli saanut taméan tiedon. han lahetti sanan Amalikkialle, pyytaen
hanta sdastamaan kaupungin asukkaat; ja han pyysi myoés Amalikkiaa tulemaan luok-
sensa, ja han pyysi Amalikkiaa tuomaan my®s todistajia mukanaan todistamaan kunin-
kaan kuolemasta.

Ja tapahtui, ettd Amalikkia otti saman palvelijan, joka tappoi kuninkaan, ja kaikki ne,
jotka olivat hanen kanssaan, ja meni kuningattaren luo sille paikalle, missa han istui; ja
he kaikki todistivat hanelle, etta kuninkaan olivat hanen omat palvelijansa tappaneet,
ja he sanoivat myds: He ovat paenneet; eikd tama todista heita vastaan? Ja nain he
saivat kuningattaren uskomaan heidan kertomukseensa kuninkaan kuolemasta.

Ja tapahtui, etta Amalikkia pyrki kuningattaren suosioon ja otti hanet vaimokseen; ja
nain han kavaluudellaan ja ovelien palvelijoidensa avulla sai valtakunnan haltuunsa;
hanet tunnustettiin kuninkaaksi kaikkialla maassa, kaikkien laamanilaisten keskuudessa,
jotka kasittivat laamanilaiset, lemuelilaiset, ismaelilaiset ja kaikki nefilaisista luopuneet,
Nefin hallituskaudesta hamaan tdhan aikaan saakka.

Ja nama luopiot, jotka olivat paasseet osallisiksi samoista nefildisten tiedoista ja opetuk-
sista ja jotka oli samalla tavoin opastettu Herran tuntemiseen, muuttuivat kuitenkin, niin
ihmeelliseltd kuin se kuulostaakin, ennen pitkaa luopumisensa jalkeen paatuneemmiksi
ja katumattomammiksi ja hurjemmiksi, jumalattomammiksi ja julmemmiksi kuin laa-
manilaiset - imien itseensa laamanilaisten periméatiedot, antaen vallan laiskuudelle ja
kaikenkaltaiselle irstaudelle, taydelleen unohtaen Herran Jumalansa.

48 LUKU

Amalikkia yllyttaa laamanilaisia nefildisia vastaan. Moroni valmistautuu taistelemaan. Totinen
isdnmaan ystava ja voimallinen Jumalan mies.
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Ja nyt tapahtui, ettad niin pian kuin Amalikkia oli saanut valtakunnan haltuunsa, han
alkoi yllyttaa laamanilaisten mielia Nefin kansaa vastaan; valitsipa hdn miehia puhu-
maan laamanilaisille heidan torneistansa nefildisia vastaan.

Ja nain han yllytti heidan mielianséa nefilaisia vastaan, niin ettd han tuomarien hallitus-
kauden yhdeksannentoista vuoden loppupuolella nadin pitkalle aikeensa toteutettuaan,
laamanilaisten kuninkaaksi paastyaan, yritti paasta myos hallitsemaan koko maata, ja
kaikkia maan asukkaita, seka nefilaisia ettad laamanilaisia.

Nain han oli toteuttanut aikeensa, silla han oli koventanut laamanilaisten sydamet ja
paaduttanut heidan mielensa ja yllyttanyt heidat vihaan, niin ettd han oli saanut kootuk-
si mieslukuisen sotajoukon taistelemaan nefilaisia vastaan.

Silla han oli paattanyt kansansa suuren lukumaaran avulla kukistaa nefilaiset ja saattaa
heidat orjuuteen.

Ja sen tahden han valitsi sotapaallikkéja soramilaisista, koska nama parhaiten tunsivat
nefilaisten vahvuuden ja heidéan turvapaikkansa ja heidan kaupunkiensa heikoimmat
kohdat; sen tdhden han valitsi heidat sotajoukkojensa ylimmiksi paallikoiksi.

Ja tapahtui, ettd he purkivat leirinsa ja jatkoivat kulkuaan Sarahemlan maata kohti
eramaassa.

Nyt tapahtui, Amalikkian talla tavoin hankkiessa itselleen valtaa petoksella ja kavaluu-
della, etta Moroni toisaalta oli lujittanut kansan mieltd pysym&éan uskollisena Herralle,
Jumalallensa.

Han oli vahvistanut nefilaisten sotajoukkoja ja rakentanut pienia linnoituksia eli turva-
paikkoja; han oli antanut luoda valleja ylt'ympaéri sotajoukkojensa suojaksi ja myo6s
rakentaa kivestd muureja joka puolelle heidan kaupunkiensa ymparille ja heidan mai-
densa rajoille, kaikkialle maahan.

Ja heidan heikoimpiin linnoituksiinsa h&n sijoitti eniten miehid; ja nain han linnoitti ja
lujitti maata, joka oli nefilaisten hallussa.

Ja nédin han valmistautui suojelemaan heidan vapauttaan, heidan maitansa, vaimojansa
ja lapsiansa seka heidan rauhaansa, jotta he saisivat elaa Herralle, Jumalallensa, ja jotta
he voisivat pitda kiinni siitd, mitd heidan vihollisensa sanoivat kristittyjen asiaksi.

Ja Moroni oli vakeva ja voimallinen mies; han oli mies, jolla oli erinomainen ymmarrys,
ja mies, joka ei iloinnut verenvuodatuksesta, mies, jonka sielu iloitsi hanen maansa
vapaudesta ja riippumattomuudesta ja hanen veljiensa varjeltumisesta orjuudelta ja
vieraalta ikeelta;

mies, jonka sydén paisui kiitollisuudesta Jumalaansa kohtaan niiden monien oikeuksien
ja siunausten tahden, joita han soi kansallensa, mies, joka tydskenteli ahkerasti kansan-
sa menestyksen ja turvallisuuden hyvaksi.

Ja han oli mies, joka oli luja uskossa Kristukseen, ja hén oli valalla vannonut puolusta-
vansa kansaansa, oikeuksiansa, maatansa ja uskontoansa vaikka verensa hinnalla.
Nefilaisia oli opetettu puolustautumaan vihollisiansa vastaan vaikka verta vuodattamal-
la, jos se oli tarpeen; ja heita oli myds opetettu olemaan koskaan loukkaamatta ketaan,
koskaan kohottamatta miekkaansa muita kuin vihollista vastaan ja muuten kuin hen-
kensa suojelemiseksi.

Ja heidan uskonsa mukaan Jumala heiddn néin tehdessédan antaisi heiddn menestya
tdssa maassa, taikka toisin sanoen, jos he olisivat uskolliset Jumalan kaskyjen pitami-
sessa, niin han antaisi heidan menestyad maassa, kehoittaen heita pakenemaan tai val-
mistautumaan sotaan sen mukaan, millainen vaara heita uhkaisi.
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Ja myo6s, ettd Jumala ilmoittaisi heille, minne heidan tuli menna puolustautuaksensa

vihollisiansa vastaan, ja ettd Herra heiddn néin tehdesséén pelastaisi heidét; ja tama oli
Moronin usko, ja hanen sydamensa riemuitsi siita, ei verenvuodatuksesta, vaan hyvan
tekemisestd, kansansa suojelemisesta, Jumalan kaskyjen pitamisesté ja pahuuden vas-
tustamisesta.

Totisesti, totisesti mind sanon teille, ettd jos kaikki ihmiset olisivat olleet, olisivat ja
tulisivat aina olemaan Moronin kaltaisia, niin katso, silloin olisivat itse helvetin vallat
iaksi jarkkyneet; konsanaan ei perkeleella olisi valtaa ihmislasten sydamiin.

Katso, héan oli Ammonin, Moosian pojan, kaltainen mies, ja myds muiden Moosian poiki-
en sekd Alman ja hanen poikiensa kaltainen, silla he olivat kaikki Jumalan miehia.
Mutta katso, eivat Helaman ja hénen veljensa olleet vahemmaksi hyddyksi kansalleen
kuin Moroni, silla he julistivat Jumalan sanaa, ja he kastoivat parannukseen jokaisen,
joka kuuli heidan sanaansa.

Ja nain he kulkivat, ja kansa ndyrtyi heidan sanojensa johdosta, niin ettd Herra oli sille
suuresti armollinen, ja niin silla ei ollut keskuudessansa sotia eika riitaisuuksia neljan
vuoden aikana.

Mutta kuten olen sanonut, yhdeksannentoista vuoden loppupuolella, huolimatta sen
omassa keskuudessa vallitsevasta rauhasta, se joutui vastoin omaa tahtoansa taistele-
maan veljiensd, laamanilaisten, kanssa.

Eivatka sen sodat laamanilaisten kanssa paattyneet moneen vuoteen huolimatta sen
suuresta vastenmielisyydesta sotaa kohtaan.

Se oli nyt murheissaan joutuessaan tarttumaan aseisiin laamanilaisia vastaan, koska se
ei iloinnut verenvuodatuksesta; eika tassa ollut kaikki - se oli murheissaan joutuessaan
olemaan valikappaleena niin monien veljiensa lahettamisessa tasta maailmasta iankaik-
kiseen maailmaan kohtaamaan valmistautumattomina Jumalansa.

Kuitenkaan he eivat voineet antaa ottaa itseaan hengilta, niin ettd ne, jotka kerran
olivat olleet heidan veljidnsa ja luopuneet heidan kirkostaan, jattaneet heidat ja heidat
tuhotakseen liittyneet laamanilaisiin, paasisivat raa‘assa julmuudessaan surmaamaan
heidan vaimojaan ja lapsiaan.

He eivat voineet sallia, etta heidan veljensa iloitsisivat nefildisten veresta, niin kauan
kuin olisi yksikin, joka pitaisi Jumalan kaskyt, silla Herran lupaus oli, etta he menestyisi-
vat tassa maassa, jos he pitaisivat hanen kaskynsa.

49 LUKU

Maahan hyotkkaavat laamanilaiset saatetaan sekasortoon ja karkoitetaan. Amalikkian viha
epaonnistumisensa johdosta. Kirkon menestys.

1.

2.

10.

11.

12.

13.

Ja nyt tapahtui yhdeksannentoista vuoden yhdennessétoista kuussa, sen kymmenente-
na paivana, etta laamanilaisten sotajoukkojen néhtiin lahestyvan Ammonihan maata.
Ja katso, kaupunki oli rakennettu uudelleen, ja Moroni oli sijoittanut sotajoukon kaupun-
gin rajoille, ja he olivat luoneet itsellensa maavallit ylt'ympari suojautuakseen laa-
manilaisten nuolilta ja kivilta, silla katso, he taistelivat kivilla ja nuolilla.

Katso, mina sanoin, ettd Ammonihan kaupunki oli rakennettu uudelleen. Mind sanon
teille, etta se oli osaksi rakennettu uudelleen, ja koska laamanilaiset kerran olivat havit-
taneet sen kansan pahuuden tahden, he arvelivat, etta siita taaskin tulisi heille helppo
saalis.

Mutta katso, kuinka vaara heidan laskelmansa oli, silla katso, nefilaiset olivat luoneet
ympaérillensd maavallin, joka oli niin korkea, etta laamanilaiset eivat voineet singahdut-
taa kiviansa ja nuoliansa heita kohti, niin etta ne olisivat tehonneet, eivatka he paasseet
tulemaan heidan kimppuunsa muualta kuin heidan kulkutiensa kautta.

Talla kertaa laamanilaisten ylimmat paallikoét olivat perin hammastyksissdén siita vii-
saudesta, jolla nefilaiset olivat varustaneet turvapaikkansa.

Mutta laamanilaisten johtajat olivat arvelleet kansansa mieslukuisuuden tahden, niin, he
arvelivat, ettd heidan oikeutenaan oli kayda heidan kimppuunsa, kuten he olivat tdhan-
kin saakka tehneet; ja he olivat myds varustautuneet kilvin ja rintahaarniskoin, ja he
olivat my6s varustautuneet nahkavaattein, hyvin paksuin vaattein, peittaakseen alasto-
muutensa.

Ja nain varustautuneina he luulivat pystyvéansa helposti kukistamaan veljensa ja alista-
maan heidat orjuuden ikeeseen tai surmaamaan ja tappamaan heitd mielensd mukaan.
Mutta katso, heidan tavattomaksi hammastyksekseen nefilaiset olivat valmistautuneet
heidan tulonsa varalle tavalla, jommoista Lehin lasten keskuudessa ei koskaan oltu [sic,
po. ollut] saatu nahda. Nyt he olivat valmistautuneet laamanilaisten tulon varalle taistel-
lakseen Moronin ohjeiden mukaisesti.

Ja tapahtui, etta laamanilaiset eli amalikkialaiset olivat suuresti hammastyksissaan siita,
miten he olivat valmistautuneet sotaan.

Jos nyt kuningas Amalikkia olisi tullut Nefin maasta sotajoukkonsa karjessa, han ehka
olisi kaskenyt laamanilaisten hyodkata nefildisten kimppuun Ammonihan kaupungin luo-
na, silla katso, han ei valittanyt kansansa veresta.

Mutta katso, Amalikkia ei tullut itse taistelemaan. Ja katso, hadnen ylipaallikkdnsa eivat
uskaltaneet hyokata nefilaisten kimppuun Ammonihan kaupungin luona, silla Moroni oli
pannut toimeen sellaiset muutokset nefilaisten asiain hoidossa, ettéd laamanilaiset ereh-
tyivat heidan turvapaikoistansa eivatka paasseet heidan kimppuunsa.

Sen tahden he vetaytyivét takaisin eramaahan, purkivat leirinsa ja kulkivat Nooan maa-
ta kohti, arvellen sité l1ahinna parhaaksi kohdaksi, misté saattaisivat paasta nefilaisten
kimppuun.

Silla he eivat tienneet, ettd Moroni oli linnoittanut tai oli varustanut turvalinnoituksilla
jokaisen kaupungin kaikkialla maassa; sen tahden he kulkivat eteenpain Nooan maata
kohti varmasti ja paattavaisesti; astuivatpa heidan sotapaallikkdonsa esiin ja valalla van-
noivat surmaavansa tuon kaupungin asukkaat.
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Mutta katso, heiddn hammastyksekseen Nooan kaupunki, joka tdhan saakka oli ollut
heikko kohta, oli nyt Moronin avulla muuttunut vahvaksi, ylittden lujuudessa Am-
monihankin kaupungin.

Ja katso, tassa Moroni oli tehnyt viisaasti, silla han oli arvellut, etta he saikahtaisivat
Ammonihan kaupungin luona ja etta he kulkisivat Nooan kaupungin luo taistelemaan,
koska se tdhan saakka oli ollut maan heikoin kohta; ja nain tapahtui hdnen toivomus-
tensa mukaisesti.

Ja katso, Moroni oli maarannyt Lehin tuon kaupungin miesten ylipaallikoksi; ja han oli
sama Lehi, joka taisteli laamanilaisia vastaan Siidonin virran itapuolella olevassa laak-
sossa.

Ja katso, nyt tapahtui, etta kun laamanilaiset olivat havainneet, etta Lehilla oli kaskyval-
ta kaupungissa, he jalleen huomasivat erehtyneensa, silla he pelkasivét suuresti Lehia;
mutta heidan paallikkdnsé olivat valalla vannoneet hyokkaavansa kaupunkia vastaan,
ja niin he kuljettivat sotajoukkonsa sita kohti.

Mutta katso, laamanilaiset eivat voineet paasta heidan suojalinnoituksiinsa muualta kuin
portin kautta, silla luotu valli oli korkea, ja ylt'ympari kaivettu vallihauta oli syva, portin
kohtaa lukuunottamatta.

Ja nain nefilaiset olivat valmistautuneet tuhoamaan jokaisen, joka yrittaisi kiiveta vallille
paéastékseen linnoitukseen jotain muuta tietd, singahduttaen vallin ylitse kivia ja nuolia
heita kohti.

Nain he olivat varustautuneet, ja joukko heidan vahvimpia miehiaan oli miekkoineen ja
linkoineen valmiina iskemaan maahan jokaisen, joka yrittaisi tunkeutua heidan turva-
paikkaansa portin kautta, ja nain he olivat valmistautuneet puolustautumaan laamanilai-
sia vastaan.

Ja tapahtui, etta laamanilaisten paallikot johtivat sotajoukkonsa portin edustalle ja alkoi-
vat taistella nefilaisten kanssa paastdksensa heidan turvapaikkaansa, mutta katso, hei-
dat ajettiin takaisin kerran toisensa jalkeen, niin ettad he karsivat suunnatonta mieshuk-
kaa.

Kun he nyt havaitsivat, ettei heidan onnistunut kulkutien kautta kukistaa nefilaisia, he
alkoivat kaivaa hajalle heiddan maavallejansa paastakseen heidan sotajoukkoihinsa ka-
siksi, niin etta heilla olisi yhtélaiset mahdollisuudet taisteluun, mutta katso, naista yri-
tyksista heidat karkoittivat heita kohti singotut kivet ja nuolet; ja sen sijaan, etta heidan
vallihautansa olisivat tayttyneet niihin takaisin luodusta sorasta, ne tayttyivat osittain
heidan kuolleistansa ja haavoittuneistansa.

Nain nefilaisilla oli vihollisensa téysin vallassaan, ja nain laamanilaiset yrittivat tuhota
nefilaisia, kunnes kaikki heidan ylipaallikkdnsa olivat saaneet surmansa; enemman kuin
tuhat laamanilaista oli saanut surmansa, samanaikaisesti kuin toisaalta ei yksikdan nefi-
lainen saanut surmaansa.

Noin viisikymmenté oli haavoittunut jouduttuaan kulkutien luona laamanilaisten nuolille
alttiiksi, mutta heidan suojakilpensa ja rintahaarniskansa ja paéansuojuksensa suojelivat
heita niin, etta heilla oli ainoastaan saarissansa haavoja, joista monet olivat sangen
pahoja.

Ja tapahtui, ettd kun laamanilaiset nakivéat, ettd heidan ylipaallikkdénséa olivat kaikki
saaneet surmansa, he pakenivat eramaahan. Ja tapahtui, ettd he palasivat Nefin maa-
han ilmoittamaan kuninkaallensa Amalikkialle, joka oli syntyaan nefilainen, suuresta
tappiostansa.

Ja tapahtui, ettd han suuresti vihastui vaelleen siita, ettei han ollut saanut nefilaisia
koskevaa suunnitelmaansa toteutetuksi; han ei ollut saanut johdetuksi heitéd orjuuden
ikeeseen.

Han oli perin vihoissaan, ja héan kirosi Jumalaa sekd Moronia valalla vannoen juovansa
hénen vertaan, koska Moroni oli pitanyt Jumalan kaskyt huolehtiessaan kansansa turval-
lisuudesta.

Ja tapahtui, etta taas toisaalta Nefin kansa kiitti Herraa, Jumalaansa, hanen mittaamat-
toman voimansa tahden, jonka han oli osoittanut vapauttaessaan sen sen vihollisten
kasista.

Ja nain paattyi Nefin kansan tuomarien hallituskauden yhdeksastoista vuosi.

Ja sen keskuudessa vallitsi yhtamittainen rauha, ja kirkko menestyi sangen suuresti,
koska se ahkeroi kuuliaisuutta Jumalan sanaa kohtaan, jota sille julistivat Helaman,
Siblon, Korianton ja Ammon ja hanen veljensd, seké kaikki ne, jotka oli asetettu Juma-
lan pyhan jarjestyksen mukaan, kastettu parannukseen ja lahetetty saarnaamaan kan-
san keskuuteen.

50 LUKU

Moroni linnoittaa Sarahemlan maan ja Nefin maan valisen rajan. Morianton suunnittelee
pohjoisenpuoleisen maan valtaamista. Teankum tappaa hanet. Pahoranista tulee Nefihan
seuraaja.

1.

Ja nyt tapahtui, ettd Moroni ei keskeyttanyt valmistelujaan sodan varalta tai lakannut
puolustamasta kansaansa laamanilaisia vastaan, silla han maarasi, ettd hanen sotajouk-
kojensa oli tuomarien hallituskauden kahdennenkymmenennen vuoden alussa ryhdytta-
va kaivamaan maavalleja kaikkien kaupunkien ymparille kaikkialla maassa, joka oli
nefilaisten hallussa.

Ja naiden maavallien harjalle han maarasi rakennettaviksi hirsistd miehenkorkuiset rin-
tavarustukset kaupunkien ymparille.

Ja han maarasi, ettd noiden rintavarustusten paalla piti olla hirsien paalle ylt'ympari
rakennettu paaluaitaus; ja ne olivat lujat ja korkeat.

Ja han maarasi rakennettaviksi torneja, jotka ylettyivat tuon paaluaitauksen ylapuolelle,
ja naihin torneihin han maarasi rakennettaviksi turvapaikkoja, jotta laamanilaisten kivet
ja nuolet eivét voisi niita vahingoittaa.
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Ja ne olivat siten suunnitellut, etta he saattoivat heittdd niiden huipuilta kivia mielensa
ja voimainsa mukaan ja surmata sen, joka yrittaisi lahestya kaupungin valleja.

N&in Moroni rakensi linnoituksia heidan vihollistensa tulon varalta jokaisen kaupungin
ympaérille kaikkialla maassa.

Ja tapahtui, ettd Moroni antoi sotajoukoillensa kaskyn menna itaiseen eramaahan; ja he
menivat ja ajoivat kaikki laamanilaiset, jotka olivat itaisessa maassa, naiden omiin mai-
hin, jotka olivat Sarahemlan maan etelapuolella.

Ja Nefin maa ulottui suorassa suunnassa itadisestd merestéa lantiseen mereen.

Ja tapahtui, ettd kun Moroni oli karkoittanut kaikki laamanilaiset itaisesta eramaasta,
joka oli heidan omassa hallussaan olevien maiden pohjoispuolella, han maarasi, etta
Sarahemlan maan ja sitd ymparoivan alueen asukkaiden oli mentava itdiseen eramaa-
han, aina merenrannikon alueille saakka, ja otettava maa haltuunsa.

Ja han sijoitti sotajoukkoja myds etelaan, heidan hallussaan olevien maiden rajoille, ja
kaski heidan rakentaa linnoituksia sotajoukkojensa ja kansansa suojaksi vihollisiansa
vastaan.

Ja nain han eristi kaikki laamanilaisten itaisessa eramaassa olevat linnoitukset, ja sa-
moin lanness4, linnoittaen nefildisten ja laamanilaisten vélisen rajan, Sarahemlan maan
ja Nefin maan valisen rajan, joka alkoi lantisestd meresté ja kulki Siidonin virran lahteen
sivuitse - nefilaisten pitaessa hallussaan kaikkea pohjoisenpuoleista maata, kaikkea
sitédkin maata, mika oli Runsaudenmaan pohjoispuolella, mielensa mukaan.

N&ain Moroni sotajoukkoinensa, jotka kasvoivat joka paiva niiden turvallisuuden takeiden
tédhden, joita hdnen tekonsa heille tuottivat, yritti syrjayttaa laamanilaisten voiman ja
vallan heidan hallussaan olevilta alueilta, niin ettei heilla olisi mitaan valtaa heidan hal-
lussaan olevilla alueilla.

Ja tapahtui, etta nefilaiset alkoivat perustaa kaupunkia, ja he antoivat sille nimeksi Mo-
ronin kaupunki; ja se sijaitsi itdisen meren rannalla; ja se oli etelassa, laamanilaisten
alueiden rajalla.

Ja he alkoivat perustaa kaupunkia myods Moronin kaupungin ja Aaronin kaupungin valil-
le, Aaronin ja Moronin alueiden valiselle rajalle; ja he antoivat kaupungin eli maan ni-
meksi Nefiha.

Ja he alkoivat tuona samana vuonna rakentaa my6s monia kaupunkeja pohjoiseen, ja
he rakensivat erikoisesti yhden, jonka nimeksi he antoivat Lehi, joka oli pohjoisessa
merenrannikolla.

Ja nain paattyi kahdeskymmenes vuosi.

Ja naissa suotuisissa oloissa oli Nefin kansa Nefin kansan tuomarien hallituskauden kah-
dennenkymmenennen ensimmaisen vuoden alussa.

Ja he menestyivat oivallisesti ja tulivat perin rikkaiksi; ja he lisdantyivat ja olivat voi-
makkaat maassa.

Ja ndin me ndemme, kuinka armolliset ja oikeudenmukaiset kaikki Herran toimet ovat,
toteuttaen kaiken, mitd han on puhunut ihmislapsille; me voimme nahda, etté tallakin
hetkella toteutuvat hanen sanansa, jotka han puhui Lehille, sanoen:

Siunattu olet sina ja sinun lapsesi; ja he ovat siunatut, jos he pitavat minun kaskyni, he
menestyvat tassd maassa. Mutta muista, jos he eivat pida minun kaskyjani, heidat havi-
tetddn Herran kasvojen edesta.

Ja me naemme, ettd nama lupaukset ovat kayneet toteen Nefin kansalle, silla heidan
riitansa ja kiistansa, heidan murhatyonsa, rosvouksensa, epdjumalanpalveluksensa,
haureutensa ja kauhistuksensa, mita heidan keskuudessansa on, ne toivat heidan kar-
sittaviksensa heidan sotansa ja havityksensa.

Ja ne, jotka olivat uskolliset Herran kaskyjen pitamisessé, pelastuivat kaikkina aikoina,
tuhansien heidan jumalattomien veljiensa joutuessa maaratyiksi orjuuteen tai miekalla
surmattaviksi tai menehtymaan epauskossa ja sulautumaan laamanilaisiin.

Mutta katso, koskaan ei Nefin kansan keskuudessa ollut ollut onnellisempaa aikaa sitten
Nefin péaivien, kuin Moronin aikoihin, juuri tdn& aikana, tuomarien hallituskauden kah-
dentenakymmenentena ensimmaisena vuonna.

Ja tapahtui, ettd tuomarien hallituskauden kahdeskymmenes toinenkin vuosi paattyi
rauhan vallitessa, ja niin myds kahdeskymmenes kolmas vuosi.

Ja tapahtui, ettd tuomarien hallituskauden kahdennenkymmenennen neljdnnenkin vuo-
den alussa olisi ollut rauha Nefin kansan keskuudessa, ellei sen keskuudessa olisi synty-
nyt riitaa Lehin maasta ja Moriantonin maasta, joka oli Lehin maan naapurimaa; kumpi-
kin niistd oli meren rannikolla.

Silla katso, ne, jotka pitivat Moriantonin maata hallussaan, vaativat osaa Lehin maasta;
sen tahden heidan valillaan alkoi syntya ankara riita, niin ettd Moriantonin kansa tarttui
aseisiin veljidnsa vastaan, ja sen vakaa aie oli surmata heidat miekalla.

Mutta katso, Lehin maan asukkaat pakenivat Moronin leiriin ja pyysivat hanelta apua,
silla katso, he eivat olleet vaarassa.

Ja tapahtui, etta kun Moriantonin véki, jota johti mies nimelta Morianton, havaitsi, etta
Lehin kansa oli paennut Moronin leiriin, se pelkasi suuresti, ettd Moronin sotajoukko
hyokkaisi sen kimppuun ja tuhoaisi sen.

Sen tahden Morianton suostutti sen pakenemaan pohjoisenpuoleiseen, suurten vesisto-
jen halkomaan maahan ja ottamaan haltuunsa pohjoispuolella olevan maan.

Ja katso, se olisi toteuttanut tdman suunnitelman (mita asiaa olisi suuresti jouduttu
valittamaan), mutta katso, Morianton, joka oli hyvin kiivas mies, vihastui erdalle palveli-
jattarellensa ja kavi hdnen kimppuunsa ja [6i hanta kovin.

Ja tapahtui, etta palvelijatar pakeni ja tuli Moronin leiriin, kertoen Moronille kaiken tasta
asiasta seka vaen aikeista paeta pohjoisessa péain olevaan maahan.

Mutta katso, Runsaudenmaan asukkaat, tai pikemminkin Moroni, pelkasivat sen asuk-
kaiden kallistavan korvansa Moriantonin puheille ja liittyvdn hanen vékeensa, jolloin han
saisi haltuunsa nuo osat maata, mika olisi alkuna vakaville seurauksille Nefin kansan
keskuudessa, seurauksille, jotka johtaisivat sen vapauden menettamiseen.

Sen tdhden Moroni lahetti sotajoukon telttoinensa ehattamaan Moriantonin vaen edelle
pysayttadkseen sen paon pohjoisenpuoleiseen maahan.
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Ja tapahtui, etta se ei saavuttanut sita, ennen kuin se oli tullut Autiomaan rajoille, ja
sielld se pysaytti sen kapealla kannaksella, joka lantisen ja itdisen meren valitse vei
pohjoisenpuoleiseen maahan.

Ja tapahtui, etta sotajoukko, jonka Moroni oli lahettényt ja jota johti mies nimelta Tean-
kum, kohtasi Moriantonin vaen; ja niin taipumaton oli Moriantonin véki (jota han pahuu-
dellaan ja liukkain sanoin oli rohkaissut), etta niiden valilla alkoi taistelu, jossa Teankum
tappoi Moriantonin ja kukisti hdnen sotajoukkonsa ja otti sen vangiksi ja palasi Moronin
leiriin. Ja niin paattyi Nefin kansan tuomarien hallituskauden kahdeskymmenes neljas
VUOSi.

Ja nain Moriantonin vaki tuotiin takaisin. Ja kun se oli sitoutunut pitamé&an rauhan, se
johdatettiin takaisin Moriantonin maahan, ja sen ja Lehin kansan valilla solmittiin liitto;
ja se palautettiin maillensa.

Ja tapahtui samana vuonna, jona rauha oli jalleen palautettu Nefin kansalle, etta Nefiha,
toinen ylimmainen tuomari, kuoli hoidettuaan tuomarintehtavia taysin vilpittomasti Ju-
malan edessa.

Kuitenkin han oli evannyt Almalta luvan ottaa haltuunsa ne aikakirjat ja ne esineet, joita
Alma ja hanen esi-isénsa pitivat kaikkein pyhimping; sen tdhden Alma oli luovuttanut ne
pojallensa Helamanille.

Katso, tapahtui, ettd Nefihan poika valittiin nousemaan tuomarinistuimelle isansé sijaan;
hanet valittiin kansan ylimmaiseksi tuomariksi ja hallitsijaksi ja hanet velvoitettiin valalla
ja pyhin toimituksin tuomitsemaan vanhurskaasti ja sailyttamaan rauha ja kansan va-
paus ja turvaamaan sille sen pyhat oikeudet Herran, Jumalansa, kumartamiseen, sekéa
tukemaan ja kannattamaan Jumalan asiaa kaikkina elinpaivindnsa ja saattamaan pahan-
tekijat oikeuden vaatimaan rangaistukseen heidan rikoksensa mukaan.

Ja katso, hanen nimensa oli Pahoran. Ja Pahoran nousi isansa istuimelle ja alkoi hallita
Nefin kansaa kahdennenkymmenennen neljannen vuoden lopussa.

51 LUKU

Kuningasmieliset ja vapaudenkannattajat. Pahorania, ylimmaista tuomaria, tukevat va-
paudenkannattajat. Kuningasmieliset kukistetaan. Amalikkian maahanhyotkkays, tappio ja
kuolema.
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Ja nyt tapahtui, Nefin kansan tuomarien hallituskauden kahdennenkymmenennen vii-
dennen vuoden alussa, ettd he olivat saaneet aikaan rauhan Lehin kansan ja Morianto-
nin kansan valilla naiden maitaan koskevassa riidassa, ja kahdeskymmenes viides vuosi
oli alkanut rauhassa;

kuitenkaan he eivat kauan saaneet sailymaan taydellistd rauhaa maassa, silla kansan
keskuudessa alkoi esiintya riitaa ylimmaisesta tuomarista Pahoranista; silla katso, osa
kansasta toivoi, ettd muutamia kohtia laissa muutettaisiin.

Mutta katso, Pahoran ei halunnut muuttaa lakia eika sallia sitd muutettavan, minka
tahden han ei kallistanut korvaansa niille, jotka olivat lahettaneet hanelle ilmoituksen
mielipiteistaan, pyytden muutosta lakiin.

Sen tdhden ne, jotka halusivat lakia muutettavan, vihastuivat hanelle eivatka halunneet
hénen enada jaavan maan ylimmaiseksi tuomariksi, ja ndin syntyi ankara kiista asian
johdosta, mika ei kuitenkaan johtanut verenvuodatukseen.

Ja tapahtui, etta niita, jotka tahtoivat, ettd Pahoran olisi sy6stava tuomarinistuimelta,
sanottiin kuningasmielisiksi, silla he tahtoivat lakia muutettavan tavalla, joka olisi kukis-
tanut vapaan hallituksen ja maarannyt kuninkaan maan hallitsijaksi.

Ja ne, jotka halusivat Pahoranin jaddvan maan ylimmaiseksi tuomariksi, rupesivat kaytta-
maan itsestaan nimitysta vapaudenkannattajat; ja tallainen erimielisyys heidan valillaan
vallitsi, silla vapaudenkannattajat olivat vannoneet eli antaneet lupauksen, etta he sai-
lyttaisivat oikeutensa ja uskontonsa vapauden vapaan hallituksen avulla.

Ja tapahtui, etta tama heidan kiistakysymyksensé ratkaistiin kansan aanestyksella. Ja
tapahtui, ettéd kansan mielipide ratkaisi asian vapaudenkannattajien hyvéksi, ja Pahoran
sai pitdd tuomarinistuimen hallussaan, mika aiheutti suurta iloa Pahoranin veljien seka
monien vapaudenkannattajien keskuudessa, jotka myo6s vaiensivat kuningasmieliset,
niin ettd nama eivat uskaltaneet nousta vastarintaan, vaan heidan oli pakko hyvaksya
vapaudenasia.

Mutta ne, jotka olivat kuninkaiden kannalla, olivat ylhaista syntyperéaa, ja he pyrkivat
kuninkaiksi; ja heitd kannattivat ne, jotka yrittivat saada kansan valtaansa.

Mutta katso, taméa aika oli Nefin kansalle sellaisten kiistojen vuoksi kohtalokas, silla
katso, Amalikkia oli jalleen yllyttanyt laamanilaisten mielet Nefin kansaa vastaan, ja han
kokosi paraikaa sotamiehia kaikista maansa osista, aseisti heita ja valmisteli sotaa kai-
kella innolla, silla han oli vannonut juovansa Moronin verta.

Mutta katso, me saamme nahdé, ettd hanen lupauksensa oli ennenaikainen; niin han
siis varustautui sotajoukkoinensa tullakseen taistelemaan nefildisia vastaan.

Mutta hénen sotajoukkonsa eivat olleet niin suuret kuin ne olivat tdhan asti olleet, koska
monta tuhatta miesté oli saanut nefilaisten kddestad surmansa, mutta niiden suurista
menetyksista huolimatta Amalikkia oli koonnut ihmeen suuren sotajoukon, niin etta han
ei peljannyt tulla Sarahemlan maahan.

Amalikkia itse tuli sinne laamanilaisten etunenéssa. Ja tama tapahtui tuomarien hallitus-
kauden kahdentenakymmenentena viidentena vuonna; ja tama tapahtui samaan aikaan
kuin he alkoivat selvitella ylimmaista tuomaria Pahorania koskevia kiistakysymyksiansa.
Ja tapahtui, ettd kun miehet, joita sanottiin kuningasmielisiksi, olivat kuulleet, etta laa-
manilaiset olivat tulossa taistelemaan heita vastaan, he iloitsivat sydamessaan, ja he
kieltaytyivat tarttumasta aseisiin, silla niin vihoissaan he olivat ylimmaiselle tuomarille
seka vapaudenkannattajille, etteivat he tarttuneet aseisiin puolustaakseen maatansa.



14. Ja tapahtui, etta kun Moroni naki taman ja ettd laamanilaiset olivat tulossa maan rajojen

yli, han perin vihastui niiden uppiniskaisuuden takia, joita suojellakseen han oli niin
innokkaasti tydskennellyt; han oli perin vihoissaan; hanen sielunsa oli tdynna suuttu-
musta heité vastaan.

15. Ja tapahtui, ettd han lahetti kansan mielipiteen hyvdksyméan anomuksen maan hallitsi-
jalle, pyytaen héanta lukemaan sen ja antamaan hanelle (Moronille) vallan pakottaa nuo
luopiot puolustamaan maatansa tai rangaista heita kuolemalla.

16. Silla hanen ensimmaisena huolenaan oli téllaisten eripuraisuuksien ja riitojen lopettami-
nen kansan keskuudessa, silla katso, téllainen oli tahan asti aina ollut kaiken sen karsi-
man havityksen syyna. Ja tapahtui, ettd han sai luvan kansan mielipiteen mukaisesti.

17. Ja tapahtui, ettd Moroni kaski sotajoukkonsa noita kuningasmielisia vastaan painaaksen-
sa maahan heidan ylpeytensa ja ylhaisyytensa ja kukistaakseen heidédt maan tasalle,
elleivat he tarttuisi aseisiin ja auttaisi vapauden asiaa.

18. Ja tapahtui, etta sotajoukot hyodkkasivat heita vastaan, ja ne masensivat heidan yl-
peytensa ja ylhaisyytensa, niin etta ne, jotka kohottivat sota-aseensa taistellakseen
Moronin miehia vastaan, lydtiin maahan.

19. Ja tapahtui, etta naita luopioita lydtiin miekalla maahan neljatuhatta miesta, ja ne hei-
dan johtajistansa, jotka eivat saaneet taistelussa surmaansa, otettiin kiinni ja heitettiin
vankeuteen, silla heidan kuulustelemiseensa ei télla hetkella ollut aikaa.

20. Ja loput noista luopioista suostuivat mieluummin seuraamaan vapauden viiria kuin an-
tautuivat miekalla maahan ly6taviksi, ja heidat pakotettiin nostamaan vapauden tunnus
torneihinsa ja kaupunkeihinsa ja tarttumaan aseisiin maansa puolustukseksi.

21. Ja nain Moroni teki lopun noista kuningasmielisista, niin ettei enaa tunnettu yhtakaan,
joka olisi sanonut itsedan kuningasmieliseksi; ja nain han teki lopun niiden ihmisten
uppiniskaisuudesta ja ylpeydesta, jotka vaittivat suonissaan virtaavan ylhaista verta; ja
heidat pakotettiin ndyrtymaéan veljiensa kaltaisiksi ja taistelemaan urheasti vapautensa
puolesta orjuutta vastaan.

22. Katso, tapahtui Moronin talla tavoin tukahduttaessa sotia ja riitaisuuksia oman kansansa
keskuudessa ja pakottaessa sita rauhaan ja jarjestykseen seka ryhtyessa toimenpiteisiin
sodan varalta laamanilaisia vastaan, ettd laamanilaiset olivat tulleet Moronin maahan,
joka oli merenrannikkoaluetta.

23. Ja tapahtui, etté nefilaiset eivat olleet kyllin voimakkaita Moronin kaupungissa; sen
tdhden Amalikkia karkoitti heidat, surmaten monia. Ja tapahtui, ettd Amalikkia otti kau-
pungin haltuunsa ja valtasi kaikki heidan linnoituksensa.

24. Ja ne, jotka pakenivat Moronin kaupungista, tulivat Nefihan kaupunkiin, ja my6s Lehin
kaupungin asukkaat kokoontuivat yhteen ja varustautuivat ja olivat valmiit ottamaan
vastaan laamanilaiset heiddn kanssaan taistellakseen.

25. Mutta tapahtui, ettei Amalikkia sallinut laamanilaisten menna taistelemaan Nefihan kau-
punkia vastaan, vaan pysytti heidat merenrannikon lahettyvilla, jattaen miehia joka
kaupunkiin niita suojelemaan ja puolustamaan.

26. Ja nain han jatkoi valloittaen monta kaupunkia, Nefihan kaupungin, Lehin kaupungin,
Moriantonin kaupungin, Omnerin kaupungin, Gidin kaupungin ja Mulekin kaupungin,
jotka kaikki olivat merenrannikon itaisilla alueilla.

27. Ja siten laamanilaiset olivat saaneet Amalikkian oveluuden ansiosta haltuunsa lukemat-
tomien joukkojensa avulla ndin monta kaupunkia, jotka kaikki olivat vahvasti linnoitetut
Moronin linnoitustavan mukaan, ja joita kaikkia laamanilaiset voivat kayttaa turvapaik-
koinaan.

28. Ja tapahtui, etta he kulkivat Runsaudenmaan rajoille, ajaen nefilaisia edelldan ja surma-
ten monia.

29. Mutta tapahtui, ettd he kohtasivat Teankumin, joka oli ottanut hengiltd Moriantonin ja
oli katkaissut hanen vakensa pakotien.

30. Ja tapahtui, ettéd han ehatti Amalikkiankin edelle, kun tdma oli mieslukuisine sotajouk-
koinensa matkalla valtaamaan Runsaudenmaata seka pohjoisenpuoleista maata.

31. Mutta katso, tassé hanen suunnitelmansa raukesivat tyhjiin Teankumin ja hanen mies-
tensa lyddesséa hanet takaisin, silla he olivat suuria sotureita; silla jokainen Teankumin
mies voitti laamanilaiset voimassa ja sotataidossa, niin ettd he saivat laamanilaisista
yliotteen.

32. Ja tapahtui, etté he ahdistivat heité ja surmasivat heitd, kunnes tuli pimeé. Ja tapahtui,
etta Teankum ja hdanen miehensa pystyttivat telttansa Runsaudenmaan rajoille; ja Ama-
likkia pystytti telttansa meren rannalle, ja nédin heita ajeltiin.

33. Ja tapahtui, ettd kun yo oli tullut, niin Teankum ja hanen palvelijansa lahtivat salaa yolla
liikkeelle ja menivat Amalikkian leiriin; ja katso, uni oli saanut heidat valtaansa heidéan
suuren vasymyksensa tahden, minka paivan rasitus ja helle oli aiheuttanut.

34. Ja tapahtui, ettd Teankum hiipi salaa kuninkaan telttaan ja lavisti keihaalla hanen syda-
mensa; ja han aiheutti kuninkaan kuoleman silmanrapéyksessa, niin ettd han ei heratta-
nyt hanen palvelijoitansa.

35. Ja han palasi taas salaa omaan leiriinsa, ja katso, hanen miehensa olivat unessa, ja han
heratti heidat ja kertoi heille kaiken, mita han oli tehnyt.

36. Ja han kaski sotajoukkojensa olla valmiina siltd varalta, etta laamanilaiset olisivat he-
rédnneet ja tulisivat heidan kimppuunsa.

37. Ja néin paattyy Nefin kansan tuomarien hallituskauden kahdeskymmenes viides vuosi;
ja nain paattyy Amalikkian elinaika.

52 LUKU
Ammoronista tulee Amalikkian seuraaja. Moroni valloittaa Teankumin ja Lehin kanssa Mulekin

kaupungin takaisin ja saavuttaa suuren voiton. Jaakobin, laamanilaisten ylipaallikén, kuole-
ma.
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Ja nyt tapahtui Nefin kansan tuomarien hallituskauden kahdentenakymmenentena kuu-
dentena vuonna, kun laamanilaiset herasivat ensimmaisen kuun ensimmaisena aamuna,
ettd he tapasivat Amalikkian kuolleena hanen omassa teltassaan; ja he nakivat myos,
ettd Teankum oli valmiina saattamaan heidat taisteluun sin&a paivana.

Ja kun laamanilaiset nyt nakivat tamén, he peljastyivat, ja he luopuivat aikeestaan kul-
kea pohjoisenpuoleiseen maahan ja peraantyivat koko sotajoukkoinensa Mulekin kau-
punkiin, linnoituksistansa turvaa etsien.

Ja tapahtui, ettd Amalikkian veli valittiin kansan kuninkaaksi, ja hanen nimensa oli Am-
moron: siten kuningas Ammoron, kuningas Amalikkian veli, valittiin hallitsemaan hanen
sijaansa.

Ja tapahtui, ettd han maarasi, etta hdnen kansansa oli puolustettava niita kaupunkeja,
jotka he olivat verta vuodattaen vallanneet; silla he eivét olleet vallanneet ainoatakaan
kaupunkia ilman suurta verenvuodatusta.

Ja nyt Teankum naki, etta laamanilaiset olivat paattaneet puolustaa niita kaupunkeja,
jotka he olivat vallanneet, seka niitd osia maasta, jotka he olivat ottaneet haltuunsa; ja
nahdessaan myos heidan lukumaaransa suunnattomuuden Teankum ajatteli, ettei hanen
kannattanut hyodkata heidan kimppuunsa heidan linnoituksissaan ollessaan.

Mutta han piti miehensa joka puolella, ikdaan kuin sotaan varustautuen; ja totisesti han
varustautuikin puolustautumaan heité vastaan luomalla valleja ylt'ympéri ja valmistaen
turvapaikkoja.

Ja tapahtui, etta han jatkoi talla tavoin sotavarusteluja, kunnes Moroni oli lahettanyt
suuren joukon miehia hanen sotajoukkonsa vahvistukseksi.

Ja Moroni lahetti hanelle myos kaskyn, ettd hanen oli pidettava kaikki vangit, jotka
joutuivat hénen kasiinsa, silla laamanilaiset olivat ottaneet paljon vankeja, joten hanen
tuli pitaéa kaikki laamanilaisvangit niiden pantteina, jotka laamanilaiset olivat ottaneet
vangiksi.

Ja han lahetti hanelle myo6s kaskyn, ettd hanen oli linnoitettava Runsaudenmaa ja var-
mistettava pohjoisenpuoleiseen maahan johtava kapea kannas, etteivat laamanilaiset
saisi sitd kohtaa haltuunsa ja siten paasisi ahdistamaan heita joka puolelta.

Ja Moroni lahetti myds sanan, pyytden hanta uskollisesti puolustamaan sitda maankolk-
kaa ja etsiméaan jokaista tilaisuutta laamanilaisten kurittamiseksi silla suunnalla, mikali
suinkin hanen vallassaan oli, jotta han kenties saisi sotajuonen avulla tai jotakin muuta
keinoa kayttaen vallatuksi takaisin ne kaupungit, jotka oli riistetty heidan kasistaan,
seka linnoittamaan ja lujittamaan ympaérilla olevia kaupunkeja, jotka eivét olleet joutu-
neet laamanilaisten kasiin.

Ja h&n sanoi hanelle my6s: Mina tulisin teidan luoksenne, mutta katso, laamanilaiset
ahdistavat meitd maan rajoilla lantisen meren puolelta; ja katso, mina lahden taistele-
maan heitd vastaan, minka vuoksi mina en voi tulla teidan luoksenne.

Nyt kuningas (Ammoron) oli lahtenyt Sarahemlan maasta ja oli ilmoittanut kuningatta-
relle veljensa kuolemasta ja oli koonnut suuren joukon miehia kulkien nefilaisia vastaan
lantisen meren puoleisille rajoille.

Ja néin han yritti ahdistaa nefildisia ja vetda osan heidan voimistaan siihen osaan maa-
ta, samanaikaisesti kuin han oli kdskenyt niiden, jotka han oli jattanyt pitamaan hallus-
saan hanen valloittamiansa kaupunkeja, puolestaan ahdistaa nefilaisia itdisen meren
puoleisilla rajoilla ja valloittaa heidan alueitansa, mikali kykenivat, sotajoukkojensa voi-
mien mukaan.

Ja nain nefilaiset olivat joutuneet moisiin vaarallisiin olosuhteisiin Nefin kansan tuomari-
en hallituskauden kahdennenkymmenennen kuudennen vuoden lopussa.

Mutta katso, tapahtui tuomarien hallituskauden kahdentenakymmenentena seitseman-
ten&a vuonna, ettd Teankum Moronin kaskysta - joka oli muodostanut sotajoukkoja maan
etela- ja lansirajojen suojaksi ja oli alkanut kulkunsa Runsaudenmaata kohti auttaak-
seen miehinenséd Teankumia heiddan menettamiensa kaupunkien takaisin valtaamisessa
ja tapahtui, ettda Teankum oli saanut kaskyn tehda hyokkayksen Mulekin kaupunkia
vastaan ja vallata sen takaisin, mikali se olisi mahdollista.

Ja tapahtui, ettd Teankum varustautui tekemaan hyotkkayksen Mulekin kaupunkia vas-
taan ja lahtemaan sotajoukkoinensa liikkeelle laamanilaisia vastaan; mutta han huoma-
si, ettd hanen oli mahdoton paasta heista voitolle, niin kauan kuin he olivat linnoituksis-
sansa; sen tahden han luopui aikeistaan ja palasi takaisin Runsaudenkaupunkiin odotta-
maan Moronin tuloa, saadakseen vahvistusta sotajoukollensa.

Ja tapahtui, etta Moroni saapui sotajoukkoinensa Runsaudenmaahan Nefin kansan tuo-
marien hallituskauden kahdennenkymmenennen seitsemannen vuoden loppupuolella.
Ja kahdennenkymmenennen kahdeksannen vuoden alussa Moroni ja Teankum ja monet
sotapaallikét pitivat sotaneuvottelun - mita heidan oli tehtava saadakseen laamanilaiset
tulemaan taistelemaan heita vastaan; eli saadakseen heidat jollakin keinolla houkutel-
luksi heidan linnoituksistansa, niin ettd he saisivat heista yliotteen ja voisivat vallata
takaisin Mulekin kaupungin.

Ja tapahtui, ettd he lahettivat lahettilditd laamanilaisten sotajoukon luo, joka suojeli
Mulekin kaupunkia, sen johtajan luo, jonka nimi oli Jaakob, pyytdmaan, ettd han tulisi
sotajoukkoinensa kohtaamaan heidat nadiden kahden kaupungin valisella tasangolla.
Mutta katso, Jaakob, joka oli soramilainen, ei tahtonut lahted sotajoukkoinensa liikkeelle
kohdatakseen heidét tasangolla.

Ja tapahtui, etta Moroni huomattuaan, ettei hanella ollut mitaan toivoa heidan kohtaa-
misestansa tasaveroisissa olosuhteissa, laati suunnitelman laamanilaisten houkuttelemi-
seksi linnoituksistaan.

Sen tdhden han késki Teankumin ottaa pienen joukon miehia ja kulkea lahelle meren
rannikkoa; ja Moroni kulki y6lla joukkoinensa eramaahan, Mulekin kaupungin lansipuo-
lelle, ja kun nyt laamanilaisten vartiomiehet seuraavana paivana olivat havainneet
Teankumin, he juoksivat ilmoittamaan siita johtajallensa Jaakobille.
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Ja tapahtui, etta laamanilaisten sotajoukot lahtivat Teankumia vastaan, arvellen suuren

lukumaaransa avulla saavansa voiton Teankumista hanen joukkojensa vahaisen luku-
maéran tahden. Ja kun Teankum naki, etté laamanilaiset olivat tulossa hanté vastaan,
héan alkoi peraéntya pohjoiseen pain meren rannikkoa pitkin.

Ja tapahtui, etta kun laamanilaiset nakivat, ettd han alkoi paeta, he rohkaistuivat ja
ajoivat heita voimakkaasti takaa. Ja Teankumin talla tavoin johtaessa pois laamanilaisia,
jotka turhan takia ajoivat heita takaa, katso, Moroni kaski osan sotajoukostansa, joka oli
héanen mukanaan, menna kaupunkiin ja ottaa sen haltuunsa.

Ja néin se teki ja surmasi kaikki ne, jotka oli jatetty suojelemaan kaupunkia, kaikki ne,
jotka eivat luovuttaneet sota-aseitansa.

Ja ndin Moroni oli valloittanut Mulekin kaupungin yhdella sotajoukkonsa osalla, samanai-
kaisesti kuin han loput mukanansa kulki kohtaamaan laamanilaisia, kun ndma palaisivat
ajamasta Teankumia takaa.

Ja tapahtui, etta laamanilaiset ajoivat Teankumia takaa, kunnes he tulivat ldhelle Run-
saudenkaupunkia, ja silloin heidat kohtasi Lehi ja pieni sotajoukko, joka oli jatetty suo-
jelemaan Runsaudenkaupunkia.

Ja katso, kun nyt laamanilaisten sotapaallikét olivat ndhneet Lehin tulevan sotajouk-
koinensa heita vastaan, he pakenivat suuren sekasorron vallitessa peljaten, etta he
ehka eivat ehtisi Mulekin kaupunkiin, ennen kuin Lehi saavuttaisi heidat, silla he olivat
kulkemisesta vasyksissa, ja Lehin miehet olivat levanneet.

Mutta laamanilaiset eivat tienneet, etta Moroni oli ollut sotajoukkoinensa heidan selus-
tassaan, eivatka he peljanneet muuta kuin Lehia ja hanen miehiansa.

Mutta Lehi ei halunnut tavoittaa heita, ennen kuin he kohtasivat Moronin ja hanen sota-
joukkonsa.

Ja tapahtui, etta ennen kuin laamanilaiset olivat kauaksikaan peraantyneet, nefilaiset
ympardivat heidat, Moronin miehet toiselta ja Lehin miehet toiselta puolen, ja he olivat
kaikki levanneita ja taysissa voimissaan, mutta laamanilaiset olivat pitkastéa kulkemises-
ta vasyksissa.

Ja Moroni kaski miestensa kadyda heidan kimppuunsa, kunnes he olisivat luovuttaneet
sota-aseensa.

Ja tapahtui, etta Jaakob, joka oli heidan johtajansa ja joka oli my®s soramilainen ja jolla
oli lannistumaton mieli, johti laamanilaiset taistelemaan hurjalla raivolla Moronia vas-
taan.

Koska Moroni oli heidan kulkusuunnassansa, Jaakob paatti kukistaa heidat ja raivata
itsellensa tien Mulekin kaupunkiin. Mutta katso, Moroni ja hdnen miehensa olivat voi-
makkaammat: sen tdhden he eivat vaistyneet laamanilaisten tielta.

Ja tapahtui, etté he taistelivat molemmin puolin hurjalla raivolla; ja molemmin puolin sai
paljon miehia surmansa, ja Moroni haavoittui ja Jaakob menetti henkensa.

Ja Lehi ahdisti heidan selustaansa sellaisella raivolla védkevine miehineen, ettad laa-
manilaisten jalkijoukot luovuttivat sota-aseensa; eivatka loput heistd ankaran sekasor-
ron vallassa tienneet, oliko heidan paettava vai taisteltava.

Kun nyt Moroni naki heiddn sekasortonsa, han sanoi heille: Jos te tuotte tanne sota-
aseenne ja luovutatte ne pois, niin katso, me pidattaydymme vuodattamasta vertanne.
Ja tapahtui, etta kun laamanilaiset olivat kuulleet nama sanat, niin heidan paallikkdnsa,
kaikki ne, jotka eivéat olleet saaneet surmaansa, tulivat ja heittivat sota-aseensa maa-
han Moronin jalkoihin ja kaskivat myods miestensa tehda samoin.

Mutta katso, monet eivat tehneet sitd; ja ne, jotka eivat luovuttaneet miekkojansa,
otettiin kiinni ja sidottiin, ja heidan sota-aseensa otettiin heiltd, ja heidat pakotettiin
menemaan veljiensa kanssa Runsaudenmaahan.

Ja vangiksiotettujen luku ylitti surmansa saaneiden lukumaéaran, jopa molemmin puolin
surmansa saaneiden lukumaaran.

53 LUKU

Runsaudenkaupunki linnoitetaan. Nefilaisten keskuudessa ilmeneva erimielisyys on eduksi
vihollisille. Helaman ja hé&nen kaksituhatta nuorta soturiansa.

1.

Ja tapahtui, etta he asettivat vartiomiehia vartioimaan laamanilaisilta otettuja vankeja
ja pakottivat heidat menemaan ja hautaamaan kuolleensa seka myds surmansa saanei-
den nefildisten ruumiit; ja Moroni asetti miehia vartioimaan heita, silla aikaa kun he
suorittivat tydnsa.

Ja Moroni meni Lehin kanssa Mulekin kaupunkiin ja otti kaupungin kaskyvallan ja antoi
sen Lehille. Ja katso, tama Lehi oli mies, joka oli ollut Moronin mukana useimmissa ha-
nen taisteluissansa; ja han oli Moronin kaltainen mies, ja he iloitsivat toistensa turvalli-
suudesta; he rakastivat toinen toistansa, ja he olivat myos koko Nefin kansan rakasta-
mat.

Ja tapahtui, ettd kun laamanilaiset olivat saaneet kuolleet haudatuksi, heidat kuljetettiin
takaisin Runsaudenmaahan; ja Moronin maarayksen mukaan Teankum ké&ski heidan
aloittaa ty6t vallihaudan kaivamiseksi Runsaudenmaan eli -kaupungin ympaéri.

Ja han pani heidat rakentamaan hirsisen rintavarustuksen vallihaudan sisemmalle vallil-
le; ja he loivat soran vallihaudasta hirsista rintavarustusta vasten ja nain he teettivat
laamanilaisilla tydta kunnes he olivat ymparoéineet Runsaudenkaupungin joka puolelta
sangen korkealle ulottuvalla vahvalla hirsi- ja soravallilla.

Ja tdma kaupunki muodostui tasta lahin oivalliseksi linnoitukseksi, ja tédsséd kaupungissa
he vartioivat laamanilaisvankeja, vallien sisapuolella, jotka heidéat oli pantu omin késin
rakentamaan. Silla Moronin oli pakko panna laamanilaiset tyohon, koska heita oli helppo
vartioida, kun he tekivat tyotd; ja han tarvitsi kaiken vakensa, kun han tekisi hyokkayk-
sen laamanilaisia vastaan.



10.

11.
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Ja tapahtui, etta Moroni oli taten saavuttanut voiton laamanilaisten suurimpiin kuuluvas-

ta sotajoukosta, ja hén oli saanut haltuunsa Mulekin kaupungin, joka oli laamanilaisten
voimakkaimpia linnoituksia Nefin maassa, ja nain han oli myds rakentanut linnoituksen,
missa pitaa vankejaan.

Ja tapahtui, ettei han enaa sind vuonna yrittanyt taistelua laamanilaisia vastaan, vaan
laittaen linnoituksia suojaksi laamanilaisia vastaan kaytti miehiansa varusteluihin sodan
varalta ja pelasti heidan naisensa ja lapsensa nalasta ja karsimyksista seka hankki muo-
naa sotajoukoillensa.

Ja nyt tapahtui, ettd laamanilaisten sotajoukot lantisen meren puolella etelassa olivat
voittaneet jonkin verran maa-alaa, jopa niin, etta ne olivat saaneet haltuunsa joukon
nefilaisten tassa osassa maata olevia kaupunkeja, sen vuoksi etta nefilisten keskuu-
dessa oli Moronin poissa ollessa erdiden juonittelujen tahden syntynyt erimielisyytta.
Ja nain he olivat oman pahuutensa ja omassa keskuudessaan esiintyvien erimielisyyksi-
en ja juonittelujen tahden joutuneet mita vaarallisimpaan tilanteeseen.

Ja katso, nyt minulla on jotakin sanottavaa Ammonin kansasta, joka alunperin oli laa-
manilaisia, mutta Ammon ja hénen veljensa, tai pikemminkin Jumalan voima ja sana,
olivat kdannyttaneet heidat Herraan; ja heidat oli johdatettu Sarahemlan maahan, ja
nefilaiset olivat heita siita lahtien suojelleet.

Ja valansa tédhden heidan ei ollut tarvinnut tarttua aseisiin veljidnsa vastaan, silla he
olivat vannoneet valan, etteivat enaa koskaan verta vuodattaisi, ja valansa tahden he
olisivat tuhoutuneet; ja he olisivat vain antautuneet veljiensa kasiin, elleivat Ammon ja
hénen veljensa olisi tunteneet saalia ja suurta rakkautta heita kohtaan.

Ja tdman takia heidat johdatettiin Sarahemlan maahan, ja nefildiset olivat aina suojel-
leet heita.

Mutta tapahtui, etta kun he nakivéat vaaran ja ne monet ahdistukset ja koettelemukset,
joita nefilaiset kokivat heidan puolestansa, heissa herasi saalin tunne, ja he halusivat
tarttua aseisiin puolustaakseen maatansa.

Mutta katso, kun he juuri olivat tarttumaisillaan sota-aseisiinsa, saivat Helaman ja ha-
nen veljenséa heidat luopumaan aikeistansa, silla he olivat rikkomaisillansa valan, jonka
olivat vannoneet.

Ja Helaman pelkasi, etta he kadottaisivat sielunsa, jos he niin tekisivat; sen tahden
kaikkien, jotka olivat taméan lupauksen tehneet, oli pakko katsella veljiansa ponnistele-
massa eteenpain ahdistustensa keskella taman ajan vaarallisissa olosuhteissa.

Mutta katso, tapahtui, etta heilla oli paljon poikia, jotka eivéat olleet tehneet lupausta
olla tarttumatta sota-aseisiin puolustaakseen itsednsa vihollisiansa vastaan; sen tdhden
he talla hetkella kokoontuivat yhteen, kaikki, jotka pystyivat tarttumaan aseisiin, ja he
nimittivat itseaan nefilaisiksi.

Ja he antoivat juhlallisen lupauksen taistella nefildisten vapauden puolesta ja suojella
maata henkensékin uhraamalla; ja he sopivat myds, etteivat koskaan luopuisi va-
paudestaan, vaan taistelisivat kaikissa tilanteissa suojellakseen nefilaisia ja itseansa
orjuudelta.

Ja katso, kaksituhatta nuorta miestad antoi taméan lupauksen ja tarttui sota-aseisiinsa
puolustaakseen maatansa.

Ja katso, kuten he eivat tahankaan asti olleet olleet nefilaisille vastukseksi, heistd muo-
dostui nyt tdna ajankohtana suuri apu, silla he tarttuivat sota-aseisiinsa, ja he tahtoivat
Helamanin johtajakseen.

Ja he olivat kaikki nuoria miehia, ja he olivat erinomaisen urheita, uhkuen myods voimaa
ja toimintahalua; mutta katso, téssé ei ollut kaikki - he olivat miehia, jotka olivat kaikki-
na aikoina uskollisia kaikessa, niitd heidan tehtavéakseen annettiin.

He olivat totuutta rakastavia ja raittiita miehid, silla heitéa oli opetettu pitamaan Jumalan
kaskyt ja vaeltamaan vilpittdmasti hanen edessansa.

Ja nyt tapahtui, ettd Helaman kulki ndiden kahdentuhannen nuoren sotilaansa etune-
nassé maan etelaisille raja-alueille, lantisen meren puolella asuvan kansan avuksi.

Ja nain paattyi Nefin kansan tuomarien hallituskauden kahdeskymmenes kahdeksas
VUosi.

54 LUKU

Ammoron ehdottaa vankien vaihtamista. Moroni suostuu erinaisin ehdoin. Laamanilaisten
kuninkaan vihainen vastaus.

1.

2.

Ja nyt tapahtui tuomarien hallituskauden kahdentenakymmenentena yhdeksantena
vuonna, ettd Ammoron lahetti viestin Moronille, pyytden hanta vaihtamaan vankeja.
Ja tapahtui, etta Moroni iloitsi suuresti tastd pyynnosta, silla han tarvitsi ruokavarat,
jotka kaytettiin laamanilaisvankien elatukseen, oman kansansa elatukseen; ja han tar-
vitsi myds omaa kansaansa sotajoukkonsa vahvistukseksi.

Ja laamanilaiset olivat ottaneet vangiksi paljon naisia ja lapsia, mutta Moronin vankien
joukossa ei ollut ainoatakaan naista eika lasta; sen tahden Moroni laati sotajuonen saa-
dakseen laamanilaisilta niin monta nefilaisvankia kuin suinkin mahdollista.

Han siis kirjoitti kirjeen ja lahetti sen Ammoronin palvelijan mukana, saman, joka oli
tuonut kirjeen Moronille. Ja ndma ovat ne sanat, jotka h&n kirjoitti Ammoronille:
Katso, Ammoron, min& olen kirjoittanut sinulle muutaman sanan tdméan sodan johdosta,
jota siné olet kaynyt minun kansaani vastaan, tai oikeammin, mita sinun veljesi on kay-
nyt sitd vastaan ja jota sina olet paattanyt viela jatkaa hanen kuolemansa jalkeen.
Katso, mina tahtoisin kertoa sinulle jotakin Jumalan oikeamielisyydesté ja hanen kaikki-
valtiaan vihansa miekasta, joka sinua uhkaa, ellet tee parannusta ja peraannyta sota-
joukkojasi omille alueillesi eli sinun hallussasi olevaan maahan, joka on Nefin maa.
Taman haluaisin sinulle sanoa, jos pystyisit sitd kuuntelemaan; ja mina tahtoisin kertoa
sinulle siita kauhistavasta helvetistd, joka odottaa ottaaksensa vastaan sellaisia murha-
miehia kuin sina ja sinun veljesi olette olleet, ellet tee parannusta ja peruuta murhamie-
henaikeitasi ja palaa sotajoukkoinesi omille alueillesi.



8. Mutta koska sind olet hyljannyt tdméan ja olet taistellut Herran kansaa vastaan, niin
min& voin odottaa sinun tekevéan siten vastaisuudessakin.

9. Ja katso, me olemme valmistautuneet ottamaan teidat vastaan; ja ellette te peruuta
aikeitanne, niin katso, te vedatte paallenne sen Jumalan vihan, jonka olette hyljanneet,
niin etta teita kohtaa lopullinen tuho.

10. Mutta niin totta kuin Herra eldd, meidan sotajoukkomme tulevat teidan kimppuunne,
ellette peraanny, ja kuolema on pian koetteleva teitd, silla me otamme kaupunkimme
ja maamme takaisin; ja me puolustamme uskontoamme ja meidan Jumalamme asiaa.

11. Mutta katso, mina luulen turhaan puhuvani sinulle naista asioista; toisin sanoen mina
luulen, etta sina olet helvetin lapsi; sen tdhden mina paatan kirjeeni ilmoittamalla sinul-
le, etta mina en aio vaihtaa vankeja muulla ehdolla, kuin etta sina luovutat miehen ja
hénen vaimonsa ja lapsensa yhdesta vangista; jos niin on laita, etta sina taman teet,
min& suostun vaihtoon.

12. Mutta katso, ellet sina tata tee, minéd tulen sotajoukkoineni sinua vastaan; ja mina
aseistan naiseni ja lapsenikin ja tulen sinua vastaan, ja mind seuraan sinua sinun omaan
maahasi, joka on meidan ensimmainen perintdtmaamme, ja silloin otetaan veri veresta
ja henki hengesta, ja mina taistelen teita vastaan, kunnes teidéat on havitetty maan
paalta.

13. Katso, mina olen vihastunut ja samoin minun kansani; te olette yrittdneet murhata mei-
t4, ja me olemme vain yrittdneet puolustautua. Mutta katso, jos te viela yritatte tuhota
meita; niin mekin yritamme tuhota teitd; ja me yritamme saada haltuumme maamme,
ensimmaisen perintdtmaamme.

14. Nyt mina paatan kirjeeni. Mina olen Moroni; minéa olen Nefin kansan johtaja.

15. Nyt tapahtui, ettd Ammoron taman kirjeen saatuaan vihastui; ja han Kkirjoitti toisen
kirjeen Moronille, ja ndméa ovat ne sanat, jotka han kirjoitti:

16. Mina olen Ammoron, laamanilaisten kuningas; mina olen sen Amalikkian veli, jonka te
olette murhanneet. Katso, mind kostan hanen verensa teille, ja mina tulen teidan kimp-
puunne sotajoukkoineni, silla mina en pelkéda sinun uhkauksiasi.

17. Silla katso, teidan isdnne tekivat vaaryytta veljillensa riistamalla heiltd hallitsemisen
oikeuden, vaikka se oikeuden mukaan kuului heille.

18. Ja katso, jos te nyt laskette aseenne ja alistutte niiden hallittaviksi, joille hallitus oikeut-
ta myoten kuuluu, niin mina kasken vakeni laskea aseensa ja lopettaa sotimisen.

19. Katso, sind olet syytdnyt monia uhkauksia minua ja minun kansaani vastaan, mutta
katso, me emme pelkaa sinun uhkauksiasi.

20. Kuitenkin miné& suostun vaihtamaan vankeja pyyntdsi mukaisesti, iloiten siita, etta voin
saastaa ruokani sotamiehilleni; ja me tulemme kdymaan sotaa, joka on oleva ikuinen,
joko nefilaisten alistumiseksi meidan kaskyvaltaamme tai heidan havittamiseksensa
ikuisiksi ajoiksi.

21. Ja mita tulee siihen Jumalaan, jonka te sanotte meidan hyljanneen, niin katso, me em-
me tunne sellaista olentoa, etteka tekaan, mutta jos niin on, etta sellainen olento on
olemassa, niin me tieddmme vain, ettd han on luonut meidéat kuten teidatkin.

22. Ja jos niin on, ettd on olemassa perkele ja helvetti, niin katso, eikd han laheta sinua
sinne asumaan veljeni kanssa, jonka te olette murhanneet ja jonka sin& olet sanonut
joutuneen sellaiseen paikkaan? Mutta katso, nailla asioilla ei ole valia.

23. Min& olen Ammoron ja sen Soramin jalkeldinen, jonka sinun isdsi pakolla veivat Je-
rusalemista.

24. Ja nyt katso, mina olen rohkea laamanilainen; katso, tata sotaa on kayty heidan karsi-
miensa vaaryyksien kostamiseksi ja heidan hallitsemisoikeuksiensa sailyttamiseksi ja
saavuttamiseksi; ja mina paatan kirjeeni Moronille.

55 LUKU

Suuttuneena Ammoronin vaarista syytoksista Moroni kieltaytyy vaihtamasta vankeja. Vangi-
tut nefilaiset vapautetaan viekkaudella. Gidin kaupunki vallataan verenvuodatuksetta.

1. Nyt tapahtui, etta kun Moroni oli saanut taman kirjeen, han vihastui entisestaan, silla
han tiesi, ettd Ammoron oli tdydellisesti selvilla petoksestaan; héan tiesi Ammoronin
tietavan, etta mikaan laillinen syy ei ollut saanut hanta ryhtymaan sotaan Nefin kansaa
vastaan.

2. Ja héan sanoi: Katso, mina en vaihda vankeja Ammoronin kanssa, ellei h&n peruuta ai-
keitaan, kuten miné olen kirjeessani sanonut, silla mind en aio suoda hanelle enempaa
valtaa kuin hanella jo on.

3. Katso, mina tiedan paikan, missa laamanilaiset pitavat sita vakeani, jonka he ovat otta-
neet vangiksi; ja koska Ammoron ei tahdo suostua siihen, mita kirjeessani esitin, niin
katso, mina annan hanelle sanojeni mukaan; mina levitan kuolemaa heidan keskuuteen-
sa, kunnes he rukoilevat rauhaa.

4. Ja nyt tapahtui, ettd kun Moroni oli sanonut ndma sanat, han kéaski etsid miestensa
joukosta loytaakseen miehen, joka olisi Laamanin jalkelainen.

5. Ja tapahtui, ettd 16ytyi yksi jonka nimi oli Laaman ja han oli Amalikkian murhaaman
kuninkaan palvelijoita.

6. Niin Moroni lahetti Laamanin ja pienen joukon miehiansa vartiomiesten luo, jotka varti-
oivat nefilaisia.

7. Nefilaisia vartioitiin Gidin kaupungissa; sen tdhden Moroni valitsi Laamanin ja lahetti
pienen joukon miehid hanen kanssansa.

8. Jakun tuli ilta, Laaman meni nefilaisia vartioivien miesten luo, ja katso, he nakivat ha-
nen tulevan ja huusivat hanelle, mutta han sanoi heille: Alkaa peljatko, katso, mina olen
laamanilainen. Katso, me olemme paenneet nefiladisten luota, ja he nukkuvat; ja katso,
me olemme ottaneet heidan viiniansa ja tuoneet sitd mukanamme.

9. Kun nyt laamanilaiset kuulivat naméa sanat, he ottivat hanet ilolla vastaan, ja he sanoi-
vat hanelle: Antakaa meille viinianne, jotta saisimme juoda; me olemme iloiset siit4,
ettd te olette tuoneet viinia mukananne, silla me olemme vasyneita.
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Mutta Laaman sanoi heille: Sdastakddmme viinimme, kunnes lahdemme taistelemaan
nefilaisia vastaan. Mutta hdnen nain sanoessaan he vain entisté kiihkeammin halusivat
juoda viinia;

silla he sanoivat: Me olemme vésyneitd, juokaamme siis viinia, ja ennen pitkda me
saamme oman viiniannoksemme, mika antaa meille voimaa lahteé nefilaisia vastaan.
Ja Laaman sanoi heille: Te voitte tehda, kuten haluatte.

Ja tapahtui, etta he joivat runsaasti viinia; ja se maistui heista hyvalta, minka vuoksi he
joivat sité vielakin enemman; ja se oli vakevaa, silla se oli tehty erityisen voimakkaaksi.
Ja tapahtui, ettd he joivat ja paihtyivat, ja vahitellen he olivat kaikki juopuneet.

Ja kun Laaman ja hanen miehensa nakivat, etta he olivat kaikki juopuneet ja olivat
syvassa unessa, he palasivat Moronin luo ja kertoivat hanelle kaiken, mita oli tapahtu-
nut.

Ja juuri ndin Moroni oli tarkoittanut. Ja Moroni oli varustanut miehensé sota-asein, ja
laamanilaisten ollessa syvassa unessa ja juovuksissa han lahetti miehensa Gidin kau-
punkiin heittamaan sota-aseita vangeille, niin ettd he olivat kaikki aseissa,

jopa heidan naisensakin ja kaikki ne heidan lapsensa, jotka pystyivét sota-asetta kayt-
telemaan, sitten kun Moroni oli aseistanut kaikki nuo vangit; ja kaikki tdméa tapahtui
syvan hiljaisuuden vallitessa.

Mutta vaikka he olisivat herattaneetkin laamanilaiset, niin katso, he olivat juovuksissa,
ja nefildiset olisivat voineet tappaa heidat.

Mutta katso, tata Moroni ei halunnut; han ei iloinnut murhaamisesta eika verenvuoda-
tuksesta, vaan hén iloitsi voidessaan pelastaa vékensé tuholta, ja taméan tdhden han ei
tahtonut kayda laamanilaisten kimppuun ja tuhota heita heidan juopumuksessaan, ettei
syyllistyisi vaaryyteen.

Mutta hén oli saavuttanut tarkoituksensa, silla han oli aseistanut ne nefildisvangit, jotka
olivat kaupungin muurien sisapuolella, ja oli auttanut heitd ottamaan haltuunsa muurien
sisapuolella olevan alueen.

Ja sitten han kaski niiden miesten, jotka olivat h&nen kanssaan, vetaytya jonkin matkan
paahan heista ja saartaa laamanilaisten sotajoukot.

Ja katso, tama tapahtui diseen aikaan, niin ettd kun laamanilaiset aamulla herésivéat, he
huomasivat, etta nefilaiset olivat saartaneet heidat ulkopuolelta ja etta sisdpuolella hei-
dan vankinsa olivat aseistetut.

Ja nain he ymmarsivat, etta nefildiset pitivat heita vallassaan, ja naissa olosuhteissa he
kasittivat, ettei heidan hyodyttanyt taistella nefildisia vastaan; sen tdhden heidan sota-
paallikkdnsa vaativat heidan aseensa, ja he veivét ne nefilaisille heittaen ne heidan
jalkoihinsa ja rukoilivat armoa.

Ja katso, tdma oli Moronin tarkoitus. Han otti heidat sotavangeiksi, otti kaupungin hal-
tuunsa ja kaski vapauttaa kaikki vangit, jotka olivat nefilaisia, ja he liittyivat Moronin
sotajoukkoon ja olivat hanen sotajoukolleen suureksi vahvistukseksi.

Ja tapahtui, ettd han pani laamanilaiset, jotka han oli ottanut vangiksi, aloittamaan
Gidin kaupungin ymparilla olevien linnoitusten vahvistustyon.

Ja tapahtui, ettd kun han oli vahvistanut Gidin kaupungin mielensa mukaisesti, han
kaski vieda vankinsa Runsaudenkaupunkiin, ja han varusti myés tuon kaupungin ylen
voimakkaalla vartiojoukolla.

Ja tapahtui, etta he kaikista laamanilaisten juonista huolimatta saivat pidetyksi ja varjel-
luksi kaikki ottamansa vangit ja samoin my0s kaiken sen maa-alueen ja kaikki ne edut,
jotka he olivat jalleen hankkineet itselleen.

Ja tapahtui, etta nefildiset alkoivat taas olla voitokkaita ja paasta entisiin oikeuksiinsa ja
vapauksiinsa.

Monta kertaa laamanilaiset yrittivat yolla saartaa heidat, mutta naissa yrityksissaan he
menettivat vankeina paljon miehia.

Ja monta kertaa he yrittivat tarjota viinidnsa nefilaisille, tuhotakseen heitd myrkylla tai
juottaakseen heidat juovuksiin.

Mutta katso, nefilaiset eivét olleet hitaita muistamaan Herraa Jumalaansa tana ahdistuk-
sen aikana. Heita ei saatu tarttumaan heidédn ansoihinsa; he eivat juoneet heidan vii-
niansa antamatta ensin muutamille laamanilaisvangeille.

Ja nain he olivat varovaisia, jottei heille annettaisi myrkkyé&, silla jos heidan viininsa
myrkyttaisi laamanilaisen, se myrkyttaisi myos nefilaisen ja nain he kokeilivat kaikkia
heidan vakijuomiansa.

Ja nyt tapahtui, etta Moroni piti sopivana ryhtya valmisteluihin Moriantonin kaupunkia
vastaan tehtévaa hyokkaysta varten, silla katso, laamanilaiset olivat tyéllaan linnoitta-
neet Moriantonin kaupunkia, kunnes siita oli tullut ylen vahva linnoitus.

Ja he toivat jatkuvasti uusia voimia siihen kaupunkiin ja samoin myds uusia muonava-
rastoja.

Ja nain paattyi Nefin kansan tuomarien hallituskauden kahdeskymmenes yhdeksas vuo-
si.

56 LUKU

Helamanin kirje Moronille. Ammonilaisten nuorukaisten ihmeellinen usko ja urheus. Toinen
suuri taistelu. Nefiléiset voitollisia.

1.

Ja nyt tapahtui tuomarien hallituskauden kolmannenkymmenennen vuoden alussa, en-
simmaisen kuun toisena paivana, ettd Moroni sai Helamanilta kirjeen, jossa tama ilmoitti
kansan asioista siind osassa maata.

Ja ndma ovat ne sanat, jotka han kirjoitti: Rakas veljeni Moroni, niin Herrassa kuin so-
dan koettelemuksissa: katso, rakas veljeni, minulla on jotain kerrottavaa sinulle sodan-
kaynnistamme téssa osassa maata.

Katso, kaksituhatta niiden miesten poikaa, jotka Ammon toi Nefin maasta - sinahéan
tiedat, ettd nama olivat sen Laamanin jélkelaisi&, joka oli isaémme Lehin vanhin poika;
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mutta minun ei tarvitse kertoa sinulle heidan perimatiedoistansa ja epauskostansa, silla
sin& olet perilla kaikista naista asioista.

Sen téhden riittd& kun sanon sinulle, ettd naista nuorista miehista on kaksituhatta tart-
tunut sota-aseisiinsa, tahtoen minun rupeavan heidéan johtajaksensa; ja me olemme
lahteneet puolustamaan maatamme.

Ja nyt te tiedatte my®os liiton, jonka heidan isdnsa tekivat, etteivat tarttuisi sota-aseisiin-
sa veljiansa vastaan verta vuodattaakseen.

Mutta kahdentenakymmenentena kuudentena vuonna, ndhdessédnsa meidan karsimyk-
semme ja meidan koettelemuksemme heidan tahtensa, he olivat vahalla rikkoa anta-
mansa lupauksen ja tarttua sota-aseisiinsa meita puolustaaksensa.

Mutta mina en sallinut heidan rikkoa tata antamaansa lupausta, uskoen Jumalan anta-
van meille voimaa, niin ettei meidan enaa tarvitsisi joutua karsimaan sen johdosta, etta
he pitivat vannomansa valan.

Mutta katso, on yksi asia, josta me voimme suuresti iloita. Silla katso, kahdentenakym-
menentend kuudentena vuonna min&, Helaman, kuljin naiden kahdentuhannen nuoren
miehen karjessa Juudean kaupunkiin tukemaan Antipusta, jonka sina olit maarannyt
maan sen osan asukkaiden johtajaksi.

Ja mina liitin kaksituhatta poikaani (silla he ansaitsevat sen, ettd mind sanon heita po-
jikseni) Antipuksen sotajoukkoon, mista voimanlisayksesta Antipus suuresti iloitsi, silla
katso, hénen sotajoukkonsa oli huvennut vahiin, laamanilaisten sotavoimien surmattua
suuren joukon miehidmme, mista meilla on syyté olla murheissamme.

Kuitenkin me voimme lohduttautua silla, ettd he ovat kuolleet maansa ja Jumalan asian
puolesta, ja he ovat autuaita.

Ja laamanilaiset olivat myds ottaneet paljon vankeja, jotka kaikki ovat paamiehiin kuu-
luvia, silla kenenkdan muun henkea he eivat ole sadastaneet, ja me arvelemme heidéan
talla hetkella olevan Nefin maassa, mikali heita ei ole otettu hengilta.

Ja naméa ovat ne kaupungit, jotka laamanilaiset ovat saaneet valtaansa vuodattamalla
niin monen urhean miehemme verta:

Mantin maa eli Mantin kaupunki ja Seesromin kaupunki ja Kumenin kaupunki ja Antipa-
ran kaupunki.

Ja nama ovat ne kaupungit, jotka olivat heidan hallussansa minun saapuessani Juudean
kaupunkiin, ja minéa tapasin Antipuksen ja hdnen miehensa tekeméassa voimainsa mu-
kaan ty6ta kaupungin linnoittamiseksi.

Ja he olivat seka ruumiillisesti ettd henkisesti uuvuksissa, silla he olivat taistelleet ur-
heasti paivalla ja tehneet yolla tyota saadakseen pidetyksi kaupunkinsa hallussaan; ja
nain he olivat kokeneet kaikenkaltaisia suuria ahdistuksia.

Ja nyt he olivat paattaneet voittaa tai kuolla talla paikalla; sen tahden saatat hyvin
ajatella, etta tama vahainen joukko, jonka mina toin mukanani, nuo minun poikani,
herattivat heissé suurta toivoa ja paljon iloa.

Ja nyt tapahtui, ett4 kun laamanilaiset huomasivat, ettd Antipus oli saanut vahvistusta
joukoillensa, niin heidan oli pakko Ammoronin késkystéa olla hyokkaamatta Juudean
kaupunkia eli meita vastaan.

Ja ndin Herra suosi meitd, silla jos he olisivat kdyneet kimppuumme tassa meidan heik-
koudessamme, he kenties olisivat voineet tuhota meidan vahaisen sotajoukkomme;
mutta ndin me sailyimme.

Ammoron kaski heidan pitaa ne kaupungit, jotka he olivat vallanneet. Ja nain paattyi
kahdeskymmenes kuudes vuosi. Ja kahdennenkymmenennen seitseméannen vuoden
alussa me olimme varustaneet kaupunkimme ja itsemme puolustusta varten.

Nyt me toivoimme laamanilaisten hyokkaavan kimppuumme, silla me emme halunneet
tehda hyokkaysta heita vastaan heidan ollessaan linnoituksissansa.

Ja tapahtui, ettd me pidimme vakoojia kaikkialla valvomassa laamanilaisten liikkeita,
jotta he eivat paasisi ohitsemme yolla eivatka paivalla ja hyokkaamaan muita pohjois-
puolella olevia kaupunkejamme vastaan.

Silla me tiesimme, ettei noissa kaupungeissa oltu kyllin vahvoja heidan hydkkayksensa
torjumiseksi; sen tdhden me aioimme siind tapauksessa, etta he kulkisivat ohitsemme,
hyokata heidéan selustaansa ja siten ahdistaa heita selkapuolelta, samanaikaisesti kuin
he kohtaisivat vastustusta etupuolelta. Me arvelimme voivamme kukistaa heidat; mutta
katso, tassé toiveessamme me jouduimme kokemaan pettymyksen.

He eivat uskaltaneet sivuuttaa meita koko sotajoukkoinensa, eivatkd he uskaltaneet
lahted osankaan kanssa liikkeelle peljaten, etteivat he olisi kyllin voimakkaita, vaan
saisivat surmansa.

Eivatka he uskaltaneet lahtea Sarahemlan kaupunkia vastaan, eivatka he uskaltaneet
ylittda Siidonin ylajuoksua mennakseen Nefihan kaupunkiin.

Ja niin he paattivat puolustaa voiminensa niita kaupunkeja, jotka he olivat vallanneet.
Ja nyt tapahtui tdméan vuoden toisessa kuussa, ettd minun kahdentuhannen poikani isat
lahettivat meille paljon muonaa.

Ja meille lahetettiin my0ds kaksituhatta miesta Sarahemlan maasta, ja nain meilla oli
valmiina kymmenentuhatta miesta ja muonaa heité varten ja samoin myd6s heidan vai-
moillensa ja lapsillensa.

Ja ndhdessaéan voimiemme nain paivasta paivaan lisdantyvan ja ruokatarpeita saapuvan
elatukseksemme laamanilaiset alkoivat huolestua ja ryhtyivat lahettelemaan partioita
mikali suinkin mahdollista ehkdisemaan muonavarojen ja lisavoimien saapumisen meille.
Kun me nyt ndimme, ettad laamanilaiset alkoivat kadyda talla tavoin levottomiksi, me
ajattelimme turvautua sotajuoneen heita vastaan; sen tahden Antipus maarasi, etta
minun oli kuljettava pikku poikineni eraadseen naapurikaupunkiin, ikdan kuin olisimme
viemassa muonaa naapurikaupunkiin.

Ja meidan tuli kulkea lahelta Antiparan kaupunkia, ikdan kuin olisimme menossa sen
takana meren rannikolla olevaan kaupunkiin.

Ja tapahtui, ettd me lahdimme liikkeelle ikaan kuin mennaksemme muonavaroinemme
tuohon kaupunkiin.
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Ja tapahtui, etta Antipus lahti liikkeelle mukanaan osa sotajoukkoansa, jattden loput
puolustamaan kaupunkia. Mutta han ei lahtenyt liikkeelle, ennen kuin miné olin lahtenyt
pikku joukkoineni ja ennattanyt likelle Antiparan kaupunkia.

Mutta Antiparan kaupunkiin oli sijoitettu laamanilaisten voimakkain sotajoukko, luku-
maaraltdan suurin.

Ja tapahtui, ettd kun he olivat saaneet vakoilijoiltansa tiedon, he lahtivat sotajouk-
koinensa liikkeelle ja etenivat meitéa vastaan.

Ja tapahtui, ettd me pakenimme, heita pohjoiseen pain. Ja nain me johdatimme pois
laamanilaisten voimakkaimman sotajoukon;

vielapa melkoisen pitkan matkan paahan, niin ettd kun he huomasivat Antipuksen sota-
joukon ajavan heitd takaa, niin nopeasti kuin taisi, he eivat kdantyneet oikealle eivatka
vasemmalle, vaan jatkoivat kulkuaan suoraan meidan jalkeemme; ja luullaksemme
heidan aikomuksensa oli tuhota meidat, ennen kuin Antipus saisi heidat kiinni, jotta
meidén vakemme ei olisi saanut heité saarretuksi.

Ja nyt Antipus meidan vaaramme nahdessaan kiirehti sotajoukkonsa kulkua. Mutta kat-
so, tuli y6, minka tahden he eivat saavuttaneet meité, eikd Antipuskaan saavuttanut
heita; sen tdhden me leiriydyimme yoksi.

Ja tapahtui, etta laamanilaiset jo ennen paivan koittoa alkoivat ajaa meitd takaa. Mutta
me emme olleet kyllin voimakkaita taistellaksemme heita vastaan, enk&d mina tahtonut
sallia, ettd minun pikku poikani joutuisivat heidan kasiinsd; sen tahden me jatkoimme
matkaamme suunnaten kulkumme erdmaahan.

Eivatka he uskaltaneet poiketa oikealle eivatkda vasemmalle, peljaten joutuvansa saarre-
tuiksi, enkd minakaan tahtonut poiketa oikealle enkd vasemmalle, etteivat he saavuttai-
si minua, silla me emme olisi pystyneet pitamaan puoliamme heitéd vastaan, vaan olisim-
me tuhoutuneet, ja he olisivat paasseet pakoon; ja nain me jatkoimme pakoamme koko
sen paivan erdmaahan, kunnes tuli pimea.

Ja tapahtui, ettd me aamun valjetessa taaskin ndimme laamanilaiset kintereillamme, ja
me pakenimme heita.

Mutta tapahtui, ettéd he eivat ajaneet meité kauankaan takaa, ennen kuin he pysahtyi-
vat; ja silloin oli seitseménnen kuun kolmannen paivan aamu.

Emmek& me nyt tienneet, oliko Antipus saavuttanut heidét, mutta mind sanoin miehille-
ni: Katsokaa, ehképa he ovat pysahtyneet sita varten, ettd me tulisimme heita vastaan,
jotta he saisivat meidat tarttumaan ansaansa;

mita te siis sanotte, poikani, lahdettekd heitéd vastaan taistelemaan?

Ja nyt mina sanon sinulle, rakas veljeni Moroni, etté koskaan en ollut nahnyt niin suurta
rohkeutta, en koko Nefin kansan keskuudessa.

Silla kuten mina aina olin sanonut heité pojikseni (silla he olivat kaikki hyvin nuoria),
niin hekin sanoivat minulle: Is&, katso, meiddn Jumalamme on kanssamme, eik& han ole
salliva meidan kukistua; lahtekadmme siis; me emme tappaisi veljiamme, jos he jat-
taisivat meidat rauhaan; menkdamme siis, etteivat he kukistaisi Antipuksen sotajouk-
koa.

Mutta vaikka he eivat olleet koskaan taistelleet, he eivat peljanneet kuolemaa, ja he
ajattelivat enemman isiensa vapautta kuin omaa henkeansa; ja heidan aitinsa olivat
opettaneet heille, ettd elleivat he epailisi, Jumala pelastaisi heidat.

Ja he toistivat minulle aitiensa sanat, sanoen: Me emme epdile, etteivat meidan aitimme
tietaneet sita.

Ja tapahtui, ettd mina kaannyin kaksinetuhansine miehineni naita laamanilaisia vastaan,
jotka olivat ajaneet meita takaa. Ja katso, Antipuksen sotajoukot olivat saavuttaneet
heidat, ja hirvittava taistelu oli alkanut.

Antipuksen sotajoukko oli vasynyt kuljettuaan niin pitkdn matkan niin lyhyesséa ajassa,
minka tahden se oli vahalla joutua laamanilaisten kasiin, ja ellen mina olisi kdantynyt
takaisin kaksinetuhansine miehineni, he olisivat saavuttaneet tarkoituksensa.

Silla Antipus oli saanut miekasta surmansa ja niin myods moni heidan johtajistansa vasy-
myksen tahden, mika johtui heidan kulkunsa nopeudesta - ja sen tdhden Antipuksen
miehet hammennyksissaan johtajiensa kaatumisen johdosta alkoivat vaistya laa-
manilaisten tielta.

Ja tapahtui, ettd laamanilaiset rohkaistuivat ja alkoivat ajaa heita takaa, ja nain laa-
manilaiset parhaillaan ajoivat heita suurella voimalla takaa, kun Helaman tuli heidan
selustaansa kaksinetuhansine miehinensa ja alkoi kaataa heita niin suunnattomasti, etta
koko laamanilaisten armeija pysahtyi ja kdéntyi Helamania vastaan.

Kun nyt Antipuksen miehet nékivéat, ettd laamanilaiset olivat kdantyneet heisté poispain,
he kokosivat vakensa ja hyokkasivat jalleen laamanilaisten selustaan.

Ja nyt tapahtui, ettd me, nefildiset, Antipuksen miehet ja mina kaksinetuhansineni,
saarroimme laamanilaiset ja kukistimme heidat, niin etta heidan oli pakko luovuttaa
sota-aseensa ja myo0s itsensa sotavangeiksi.

Ja nyt tapahtui, etté kun he olivat antautuneet meille, niin, katso, mina laskin ne nuoret
miehet, jotka olivat taistelleet kanssani, peljaten, ettd moni heisté olisi saanut surman-
sa.

Mutta katso, suureksi ilokseni ei yksikaan heista ollut kaatunut, ja he olivat taistelleet
ikdan kuin Jumalan voimalla; koskaan ennen ei ollut ndhty miesten taistelevan niin
ihmeellisella voimalla; ja niin valtavan rajusti he iskivat laamanilaisten kimppuun, etta
he saattoivat nama pelon valtaan, ja taman tdhden laamanilaiset antautuivat sotavan-
geiksi.

Ja koska meilla ei ollut paikkaa vankejamme varten, missa olisimme voineet vartioida
heita laamanilaisten sotajoukoilta, me lahetimme heidat Sarahemlan maahan ja heidan
mukanaan osan niista Antipuksen miehista, jotka eivat olleet saaneet surmaansa; ja
loput mina otin ja yhdistin heidat nuoriin ammonilaisiini, ja niin me kuljimme takaisin
Juudean kaupunkiin.



57 LUKU

Helamanin kirjeen jatkoa. Antipara vallataan takaisin. Kumenin kaupunki antautuu. Laa-
manilaiset karkoitetaan Mantiin. lhmeellinen varjeltuminen. Laamanilaisvankien pako.

1. Ja nyt tapahtui, ettd miné sain kirjeen kuningas Ammoronilta, missd han ilmoitti, etta
jos mina luovuttaisin meidan ottamamme sotavangit, hdn luovuttaisi meille Antiparan
kaupungin.

2. Mutta mina lahetin kuninkaalle kirjeen, ettd me olimme varmat, ettd meidan sotavoi-
mamme olisivat riittavat Antiparan kaupungin valtaamiseen omin voimin, ja etta me
pitdisimme vankien luovuttamista tuota kaupunkia vastaan epaviisaana tekona ja etta
me luovuttaisimme vankimme vain vaihtamalla.

3. Ja Ammoron torjui kirjeeni, silla han ei tahtonut vaihtaa vankeja; sen tahden me ryh-
dyimme valmisteluihin tehdaksemme hyokkayksen Antiparan kaupunkia vastaan.

4. Mutta Antiparan vaki poistui kaupungista ja pakeni muihin kaupunkeihin, jotka olivat
heidan hallussansa, niita linnoittamaan, ja niin Antiparan kaupunki joutui meidan ka-
siimme.

5. Ja néin paattyi tuomarien hallituskauden kahdeskymmenes kahdeksas vuosi.

6. Ja tapahtui, ettd me saimme kahdennenkymmenennen yhdeksdnnen vuoden alussa
lisda ruokavaroja ja myos vahvistusta sotajoukollemme Sarahemlan maasta ja sen ym-
parilla olevasta maasta, lukumaaraltaan kuusituhatta miesta ja lisaksi kuusikymmenta
ammonilaisten poikaa, jotka olivat tulleet liittyakseen veljiinsd, minun pieneen kahden-
tuhannen miehen joukkooni. Ja katso, nyt me olimme vahvat, ja meille oli tuotu myds
yllin kyllin muonaa.

7. Ja tapahtui, ettd me halusimme kayda taistelun Kumenin kaupunkia suojaamaan sijoite-
tun sotajoukon kanssa.

8. Ja katso, nyt mina olen osoittava sinulle, ettd me joutuisasti toteutimme alkeemme;
vahvoin voimin eli osalla vahvoista voimistamme me saarroimme diseen aikaan Kume-
nin kaupungin, vahaista ennen kuin sen piti saada muonavarojen taydennys.

9. Ja tapahtui, etta me leiriydyimme kaupungin ymparille moneksi yoksi, mutta me nu-
kuimme miekkojemme paalla ja pidimme vartiota, niin ettd laamanilaiset eivat voineet
tulla yolla tappamaan meita, mitd he monta kertaa yrittivat. Mutta niin monta kertaa
kuin he tata yrittivat, heidan verensa vuoti.

10. Vihdoin heidan muonavaransa saapuivat, ja ne aiottiin vieda yolla kaupunkiin. Mutta me
emme olleetkaan laamanilaisia, vaan nefilaisia, ja niin me sieppasimme heidat ja heidan
muonavaransa.

11. Ja vaikka laamanilaisilta taten oli ehkaisty heidan avunsaantinsa, he kuitenkin olivat
paattaneet puolustaa kaupunkia; sen tdhden meidan oli otettava nuo muonavarat ja
lahetettava ne Juudeaan ja vankimme Sarahemlan maahan.

12. Ja tapahtui, etta ei ollut kulunut montakaan p&ivaa, ennen kuin laamanilaiset alkoivat
menettaa kaiken avun toivonsa; sen tédhden he luovuttivat kaupungin meidan kasiimme,
ja niin me olimme toteuttaneet Kumenin kaupungin valtaamista koskevan suunnitel-
mamme.

13. Mutta tapahtui, ettd meiddn vankejamme oli niin suuri maara, ettd meidan oli tavatto-
masta lukumaarastamme huolimatta pakko kayttaa kaikki voimamme heidan vartioimi-
seensa, ellemme halunneet ottaa heitd hengilta.

14. Silla katso, he pyrkivat murtautumaan vapauteen suurin joukoin ja taistelemaan Kivin
ja ryhmysauvoin tai silla, niita sattuivat kdsiinsd saamaan, niin ettd me surmasimme
heitd yli kaksituhatta, sen jalkeen kun he olivat antautuneet sotavangeiksi.

15. Sen tahden me huomasimme valttamattomaksi, ettd meidan oli joko otettava heidat
hengilta tai kuljetettava heidat miekka kadessa Sarahemlan maahan; eivatka meidéan
muonavarammekaan riittdneet muuhun kuin omalle véellemme, huolimatta siita, mita
olimme ottaneet laamanilaisilta.

16. Ja tuossa vaarallisessa tilanteessa muodostui naiden sotavankien kohtalosta paattami-
nen perin vakavaksi asiaksi. Kuitenkin me paatimme lahettda heidat Sarahemlan maa-
han, minka tahden me valitsimme osan miehistamme ja annoimme heille tehtavaksi
viedad vankimme Sarahemlan maahan.

17. Mutta tapahtui, ettd he palasivat seuraavana paivana. Ja katso, me emme kysyneet
heiltd vangeista, silla katso, laamanilaiset olivat kimpussamme, ja he palasivat ajoissa
pelastaaksensa meidat joutumasta heidan kasiinsa. Silla katso, Ammoron oli lahettanyt
heidan avuksensa uutta muonatdaydennysté ja myos mieslukuisen sotajoukon.

18. Ja tapahtui, ettd ne miehet, jotka me ldhetimme vankien mukana, saapuivat ajoissa
estdmaan heita, kun he olivat saamaisillaan meista voiton.

19. Mutta katso, minun pieni kahdentuhannen kuudenkymmenen joukkoni taisteli mita hur-
jimmin; se seisoi lujana laamanilaisia vastaan ja valmisti kuoleman kaikille niille, jotka
tekivat vastarintaa.

20. Ja kun muu osa sotajoukostamme oli vaistymaisilladn laamanilaisten tielta, niin katso,
nuo kaksituhatta kuusikymmenta pysyivat lujina ja lannistumattomina.

21. Ja he tottelivat jokaista kdskysanaa ja huolehtivat sen tasmallisesta tayttamisesta; ja
heille tapahtui heidan uskonsa mukaan, ja mina muistin sanat, jotka he sanoivat heidan
aitiensa opettaneen heille.

22. Ja katso, naitd minun poikiani ja noita miehia, jotka oli valittu saattamaan vankeja,
meidan on kiittdminen tasta suuresta voitosta, silla he juuri voittivat laamanilaiset, ja
niin heidat tyodnnettiin takaisin Mantin kaupunkiin.

23. Ja me pidimme Kumenin kaupungin hallussamme saamatta kaikki miekasta surmaam-
me; kuitenkin me olimme kérsineet suurta mieshukkaa.

24. Ja tapahtui, ettd kun laamanilaiset olivat paenneet, mina heti annoin kaskyn, etta ne
minun mieheni, jotka olivat haavoittuneet, oli etsittdva kuolleiden seasta, ja maarasin,
ettd heidan haavansa oli hoidettava.
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Ja tapahtui, etta minun kahdestatuhannesta kuudestakymmenestani oli kaksisataa men-

nyt verenhukasta tainnoksiin; kuitenkaan ei Jumalan hyvyyden tahden, ja meidan, sa-
moin kuin koko meidan sotajoukkomme vihollisten, suureksi hammastykseksi heista
yksikaan ollut saanut surmaansa, eika heissa ollut liioin yhtakaan, joka ei olisi saanut
monta haavaa.

Ja heidan varjeltumisensa hdammastytti koko meidan sotajoukkoamme, se nimittéin, etta
heidan piti saastya, samanaikaisesti kuin tuhat veljeamme sai surmansa. Ja me syysta
luemme sen Jumalan ihmeitatekevan voiman ansioksi, heidan voimakkaan uskonsa
tahden siihen, mihin heita oli opetettu uskomaan - etta oli olemassa oikeudenmukainen
Jumala, ja etta jokainen, joka ei epailisi, varjeltuisi hanen ihmeitatekevéasta voimastaan.
Ja tdma oli naiden usko, joista olen puhunut; he ovat nuoria ja heidan mielensa on luja
ja he panevat alati luottamuksensa Jumalaan.

Ja nyt tapahtui, ettd kun me olimme nain huolehtineet haavoittuneista miehistamme ja
haudanneet kuolleemme seka laamanilaisten kuolleet, joita oli paljon, niin katso, me
tiedustelimme Gidilta niiden vankien kohtaloa, joiden kanssa he olivat lahteneet Sara-
hemlan maahan.

Silla Gid oli sen joukon paallikko, joka oli maaratty kuljettamaan heita tuohon maahan.
Ja ndma ovat ne sanat, jotka Gid sanoi minulle: Katso, me lahdimme matkaan mennak-
semme vankeinemme Sarahemlan maahan. Ja tapahtui, ettd me kohtasimme sotajouk-
komme vakoilijat, jotka oli lahetetty pitam&éan silmalla laamanilaisten leiria.

Ja he huusivat meille, sanoen: Katso, laamanilaisten sotajoukot kulkevat kohti Kumenin
kaupunkia; ja katso, he aikovat hyokata sen kimppuun ja tuhota vakemme.

Ja tapahtui, ettd meidan vankimme kuulivat heidan huutonsa, mika aiheutti sen, etta he
rohkaistuivat; ja he nousivat kapinaan meita vastaan.

Ja tapahtui heidan kapinansa tahden, ettd me kdansimme miekkamme heitéa vastaan.
Ja tapahtui, ettd he juoksivat yhtend miehena miekkoihimme, ja siind suurin osa heista
sai surmansa; ja loput heistd murtautuivat lavitse ja pakenivat kdsistamme.

Ja katso, kun he olivat paenneet meidan pystymatta tavoittamaan heita, me lahdimme
kiireesti kulkemaan Kumenin kaupunkia kohti, ja katso, me saavuimme ajoissa autta-
maan veljiamme kaupungin suojelemisessa.

Ja katso, me olemme jalleen pelastuneet vihollistemme kasista. Ja siunattu on meidan
Jumalamme nimi; silla katso, hdn meidat on pelastanut; hdn meille on tehnyt taméan
suuren tyon.

Nyt tapahtui, ettd kun mina, Helaman, olin kuullut nama Gidin sanat, minut taytti aare-
ton ilo Jumalan hyvyyden tdhden, koska han oli varjellut meita, niin etta emme kaikki
tuhoutuneet; ja mina olen varma, etté niiden sielut, jotka ovat saaneet surmansa, ovat
paéasseet Jumalansa lepoon.

58 LUKU

Helamanin kirjeen loppu. Nefildisten sotatoimia Mantin edustalla. Laamanilaisten hyokkays.
Gid ja Teomner valtaavat kaupungin. Vihollinen peraantyy.
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10.

11.

Ja katso, nyt tapahtui, ettd meidan seuraavana paamaaranamme oli Mantin kaupungin
valloittaminen, mutta katso, ei ollut mitdan keinoa, jolla olisimme voineet houkutella
mantilaiset ulos kaupungista pienilla joukoillamme, silla katso, he muistivat, mita me
olimme tah&n mennessa tehneet; sen tahden me emme saaneet houkutelluiksi heita
heidan linnoituksistansa.

Ja heidan paljoutensa ylitti niin suuresti meidan sotajoukkomme lukumaéaran, etta me
emme uskaltaneet lahted hyokkaamaan heita vastaan heidan ollessaan linnoituksissan-
sa.

Ja meille kavi valttamattomaksi kayttdd miehiamme maan niiden osien puolustamiseen,
joita me olimme saaneet jalleen haltuumme; sen tdhden meidan oli odotettava, etta
saisimme lisdvoimia Sarahemlan maasta sek& muonataydennysta.

Ja tapahtui, ettd mina siis lahetin lahettiladn maamme hallitsijan luo antamaan héanelle
tietoja kansamme asioista. Ja tapahtui, ettd me odotimme saavamme Sarahemlan
maasta muonavaroja ja lisavoimia.

Mutta katso, tama hyoddytti meitd vain vahan; silla laamanilaisetkin saivat paivittain
paljon lisdvoimia sekéd suuret maarat muonavaroja; ja tallainen meidan tilanteemme oli
talla hetkella.

Ja laamanilaiset tekivat kaupungista meitd vastaan hyokkayksia kerran toisensa jalkeen
vahvasti paattaen viekkaudella tuhota meidat; mutta me emme voineet tulla taistele-
maan heidan kanssaan heidan turvapaikkojensa ja linnoituksiensa tahden.

Ja tapahtui, ettd me odotimme naissa vaikeissa olosuhteissa monen kuukauden ajan,
kunnes olimme vahalla menehtyé ravinnon puutteeseen.

Mutta tapahtui, ettd me saimme muonavaroja, jotka meille toi meidan avuksemme tullut
kahdentuhannen miehen sotajoukko; ja tAméa on kaikki apu, minka saimme suojellak-
semme itsedmme ja maatamme joutumasta vihollisternme kasiin ja taistellaksemme
lukematonta vihollista vastaan.

Emmekéd me tienneet syyta naihin vaikeuksiimme eli siihen, miksi meille ei lahetetty
enemman lisdvoimaa; sen tdhden me olimme murheissamme peljaten mydskin, etta
Jumalan tuomiot kohtaisivat meidan maatamme, tuoden meille havion ja taydellisen
tuhon.

Sen tahden me vuodatimme sielumme rukouksessa Jumalan eteen, jotta han vahvistaisi
meita ja vapauttaisi meidat vihollistemme késista seka antaisi meille voimaa, niin etta
me saisimme pidetyksi kaupunkimme ja maamme ja alueemme hallussamme kansam-
me turvaamiseksi.

Ja tapahtui, ettd Herra, meidan Jumalamme, antoi meille varmuuden siita, etta héan
pelastaisi meidat; han puhui rauhaa meidan sieluillemme ja antoi meille suuren uskon
ja sai meidat toivomaan héanelta pelastusta.
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Ja me saimme rohkeutta meille tulleesta vahaisesta apujoukosta ja paatimme vakaasti
voittaa vihollisemme ja puolustaa maitamme ja alueitamme ja vaimojamme ja lapsiam-
me ja vapautemme asiaa.

Ja nain me kdvimme koko voimallamme niitd laamanilaisia vastaan, jotka olivat Mantin
kaupungissa; ja me pystytimme telttamme eramaan puolelle, joka oli lahella kaupunkia.
Ja tapahtui, etta seuraavana paivana, kun laamanilaiset nakivat meidan olevan erdamaan
laidassa, joka oli lahella kaupunkia, he lahettivat vakoilijansa joka puolelle ympéarillem-
me ottamaan selvaa sotajoukkomme miesluvusta ja vahvuudesta.

Ja tapahtui, etté kun he nakivat, ettd meidan lukumaaramme ei ollut suuri, he peljaten,
ettd me katkaisisimme heidan huoltoyhteytensa, elleivat he tulisi taistelemaan meita
vastaan ja tappaisi meitd, ja myos uskoen voivansa helposti tuhota meidat mieslukuisilla
joukoillansa, ryhtyivat valmisteluihin tullakseen taistelemaan meita vastaan.

Ja kun me naimme, etta he valmistautuivat hyokkdamaan meita vastaan, niin katso,
mina kaskin Gidin, pieni joukko miehia mukanaan, piiloutua eramaahan ja myos Teom-
nerin ja pienen joukon miehia piiloutua eramaahan.

Gid ja hanen miehensa olivat nyt oikealla ja muut vasemmalla; ja kun he olivat nain
piiloutuneet, niin katso, min& jain muun sotajoukkoni kanssa samalle paikalle, minne
ensin olimme pystyttaneet telttamme, odottaakseni hetked, jolloin laamanilaiset tulisivat
taistelemaan.

Ja tapahtui, ettd laamanilaiset tulivat mieslukuisine sotajoukkoinensa meité vastaan. Ja
kun he olivat tulleet ja aikoivat juuri miekoin hydkéatd kimppuumme, mina késkin kans-
sani olevien miesten peradantya eramaahan.

Ja tapahtui, etta laamanilaiset seurasivat perassamme kovaa vauhtia, silla he toivoivat
kiihkeésti saavansa meidat kiinni voidakseen surmata meidat; sen tdhden he seurasivat
meita eramaahan; ja me kuljimme Gidin ja Teomnerin véalitse, niin ettd laamanilaiset
eivat huomanneet heita.

Ja tapahtui, ettéd kun laamanilaiset olivat sivuuttaneet heidat eli kun sotajoukko oli si-
vuuttanut heidat, niin Gid ja Teomner tulivat esiin piilopaikoistansa ja katkaisivat laa-
manilaisten tiedustelijoiden paluutiet, niin etta he eivat voineet menna takaisin kaupun-
kiin.

Ja tapahtui, ettd he heidan paluutiensa katkaistuaan kiirehtivat kaupunkiin ja hyokkasi-
vat kaupunkia vartioimaan jatettyjen vartiomiesten kimppuun, surmasivat heidat ja
ottivat kaupungin haltuunsa.

Ja tdma tapahtui, koska laamanilaiset antoivat houkutella koko sotajoukkonsa muutamia
harvoja vartiomiehia lukuunottamatta erdamaahan.

Ja tapahtui, etta Gid ja Teomner olivat talla tavoin ottaneet heidan linnoituksensa hal-
tuunsa. Ja tapahtui, etta me paljon erdmaassa kuljettuamme suuntasimme matkamme
Sarahemlan maata kohti.

Ja kun laamanilaiset nékivat meidan olevan menossa Sarahemlan maata kohti, heidat
valtasi ankara pelko, etta tdhan katkeytyisi suunnitelma heidan johdattamiseksensa
perikatoon; sen tahden he alkoivat peraantya takaisin eramaahan, takaisin samaa tieta,
jota olivat tulleet.

Ja katso, oli yo, ja he pystyttivat telttansa, silla laamanilaisten sotapaallikot olivat arvel-
leet, etta nefilaiset olivat kulkemisestaan vasyneet; ja luullen ajaneensa heidan koko
sotajoukkonsa pakoon he eivat ajatelleet Mantin kaupunkia.

Mutta tapahtui, etta mina yon tultua kielsin miehiani nukkumasta ja kaskin heidan sen
sijaan kulkea edelleen toista tieta Mantin maata kohti.

Ja tdman meidan yodllisen kulkumme ansiosta me olimme seuraavana paivana laa-
manilaisia pitemmalla, niin ettd me saavuimme ennen heitd Mantin kaupunkiin.

Ja niin tapahtui, ettd me taman sotajuonen avulla saimme Mantin kaupungin haltuumme
verta vuodattamatta.

Ja tapahtui, ettd kun laamanilaisten sotajoukot saapuivat kaupungin likelle ja nakivat,
ettda me olimme valmiina kohtaamaan heidat, he hammastyivéat suuresti ja joutuivat
ankaran pelon valtaan, niin etta he pakenivat eramaahan.

Ja tapahtui, ettd laamanilaisten sotajoukot pakenivat koko tastd osasta maata. Mutta
katso, he ovat vieneet mukanaan maasta paljon naisia ja lapsia.

Ja ne kaupungit, jotka laamanilaiset olivat vallanneet, ovat tata nykya kaikki meidan
hallussamme; ja meidan isémme ja naisemme ja lapsemme ovat palaamassa koteihinsa,
kaikki, paitsi ne, jotka laamanilaiset ovat ottaneet vangiksi ja vieneet mukanaan.
Mutta katso, meidan sotajoukkomme ovat pienet pitamaan niin suurta maaraa kaupun-
keja ja niin suuria alueita hallussaan.

Mutta katso, me luotamme Jumalaamme, joka on antanut meidan voittaa nama maat,
niin ettd me olemme saaneet nuo kaupungit ja nuo maat, jotka meille kuuluivat.
Mutta me emme tieda syyta siihen, miksi hallitusmiehet eivat anna meille enemmaéan
lisavoimia; eivatka nekaan miehet, jotka ovat tulleet luoksemme, tiedd, miksi me emme
ole saaneet suurempia voimia.

Katso, me emme ymmarrd muuta, kuin etta teilla on ollut huono menestys ja te olette
vetaneet joukot siihen osaan maata; jos niin on, me emme halua napista.

Mutta ellei niin ole, niin katso, me pelkddmme, etté hallituksessa on jotakin erihenki-
syytta, niin etta se ei laheta enempéa miehia avuksemme, silla me tiedamme, etta niita
on enemman kuin se on lahettanyt.

Mutta katso, silla ei ole vélia - me luotamme siihen, ettd Jumala pelastaa meidéat huoli-
matta meidan sotajoukkojemme heikkoudesta ja pelastaa meidat vihollistemme kasiin
joutumasta.

Katso, me olemme nyt aivan kahdennenkymmenennen yhdeksannen vuoden lopussa,
ja meilla on maamme hallussamme; ja laamanilaiset ovat paenneet Nefin maahan.

Ja nuo Ammonin kansan pojat, joista olen ylistden puhunut, ovat minun kanssani Mantin
kaupungissa; ja Herra on auttanut heita ja varjellut heita joutumasta miekan surmaa-
miksi, niin ettei yhdenkaan henki ole mennyt.
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Mutta katso, he ovat saaneet paljon haavoja; kuitenkin he pysyvat lujina siina va-

paudessa, jolla Jumala on tehnyt heidat vapaiksi ja he ovat tinkimattomat Herran, hei-
dan Jumalansa, muistamisessa paivasta paivaan; he pitavat alati vaarin hanen saados-
tensé ja hanen oikeuksiensa ja kaskyjensa noudattamisesta; ja he uskovat vahvasti
profetioihin siita, mita on tuleva.

Ja nyt, rakas veljeni Moroni, pitdkéon sinua Herra, meidan Jumalamme, joka on lunasta-
nut meidat ja tehnyt meidat vapaiksi, alati kasvojensa edessa, ja olkoon han talle kan-
salle armollinen, niin etta teilla olisi menestysta kaiken sen takaisinvaltaamisessa, mita
laamanilaiset ovat ottaneet meilta ja mika oli tarkoitettu meidan elannoksemme. Ja nyt,
katso, mina lopetan kirjeeni. Mina olen Helaman, Alman poika.

59 LUKU

Moroni kirjoittaa Pahoranille pyytéen lisajoukkoja Helamanille. Laamanilaiset valtaavat Nefi-
han kaupungin. Moronin vihastus hallitusmiesten nédennéaisen valinpitamattémyyden johdosta.
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Nyt tapahtui Nefin kansan tuomarien hallituskauden kolmantenakymmenentena vuonna,
etta Moroni, saatuaan Helamanin kirjeen ja sen luettuaan oli suuresti iloissaan sen me-
nestyksen, jopa erinomaisen menestyksen johdosta, joka Helamanilla oli ollut menetet-
tyjen alueiden takaisin valtaamisessa.

Ja han ilmoitti sen kaikelle vaellensa kaikkialla siina osassa maata, jossa han oli, jotta
he iloitsisivat.

Ja tapahtui, ettd han lahetti heti kirjeen Pahoranille pyytaen, ettd han maaraisi kootta-
vaksi miehia vahvistukseksi Helamanille eli Helamanin sotajoukoille, niin etta han saisi
helposti puolustetuksi sita osaa maata, jonka takaisin valtaamisessa hanella oli ollut niin
ihmeellinen menestys.

Ja tapahtui, kun Moroni oli lahettanyt taméan kirjeen Sarahemlan maahan, etta han alkoi
jalleen laatia suunnitelmaa saadakseen vallatuksi takaisin loput niistd maista ja kaupun-
geista, jotka laamanilaiset olivat anastaneet heilta.

Ja tapahtui, etta kun Moroni taten valmistautui taistelemaan laamanilaisia vastaan, niin
katso, laamanilaiset hyokkasivat Nefihan vaen kimppuun, joka oli koottu Moronin kau-
pungista, Lehin kaupungista ja Moriantonin kaupungista.

Ja my0s ne, jotka oli pakotettu pakenemaan Mantin maasta ja sitd ymparoivasta maas-
ta, olivat tulleet ja liittyneet tassa osassa maata oleviin laamanilaisiin.

Ja ollen taten sangen mieslukuisia ja saaden lisdvoimia paivasta paivaan he ryhtyivat
Ammoronin kaskystad hyokkaamaan Nefihan vakeéd vastaan, ja he alkoivat surmata ha-
nen miehidén aiheuttaen suunnatonta mieshukkaa.

Ja heidan sotajoukkonsa olivat niin mieslukuiset, etté jaljellejadneen osan Nefihan vaes-
ta oli pakko paeta heitd; ja he tulivatkin ja liittyivat Moronin sotajoukkoon.

Ja kun Moroni nyt oli luullut, etté Nefihan kaupungille I&hetettaisiin sen joukkojen avuksi
miehid kaupunkia puolustamaan, ja tietaen, etta oli helpompi estda kaupunkia joutu-
masta laamanilaisten kasiin kuin vallata sita heilta takaisin, han arveli, ettd he helposti
saisivat pidetyksi kaupungin hallussaan.

Sen tahden han piti kaikki joukkonsa itselladn puolustaakseen valtaamiansa seutuja.
Ja kun Moroni nyt naki, ettd Nefihan kaupunki oli menetetty, hén oli perin murheissaan
ja alkoi epailla kansan pahuuden tahden, etta se joutuisi veljiensa kasiin.

Ja nain oli myos kaikkien hanen sotapaallikkdjensa laita. Hekin olivat kahden vaiheilla
ja kummissaan kansan pahuuden tédhden, ja nain nimenomaan, koska laamanilaisilla oli
ollut menestysta taistelussa heita vastaan.

Ja tapahtui, etta Moroni oli vihoissaan hallitusmiehille sen valinpitamattomyyden johdos-
ta, jota he osoittivat maansa vapautta kohtaan.

60 LUKU

Moronin toinen kirje Pahoranille. Han valittaa levaperaisyytta. Han pyytaa apua viipymatta,
koska havio uhkaa.

1.

Ja tapahtui, ettd han kirjoitti uudelleen maan hallitsijalle, joka oli Pahoran, ja nama ovat
ne sanat, jotka han kirjoitti: Katso, mina osoitan kirjeeni Sarahemlan kaupungissa ole-
valle Pahoranille, joka on maan ylimmainen tuomari ja hallitsija, seka kaikille niille, jotka
tama kansa on valinnut tAmé&n sodan asioita johtamaan ja hoitamaan.

Silla katso, minulla on heille joitakin moitteen sanoja sanottavana; silla katso, te itse
tiedatte, ettd teidat on valittu kokoamaan miehié ja aseistamaan heidat miekoilla ja
kayramiekoilla ja kaikenkaltaisilla sota-aseilla seka lahettaméaéan heidat laamanilaisia
vastaan, miltd suunnalta he tullevatkin meidan maahamme.

Ja katso, nyt mina sanon teille, ettd mina itse ja minun mieheni, sekd Helaman ja hédnen
miehensa olemme kokeneet ylen suuria karsimyksid, nalkaa, janoa, vasymysta ja kai-
kenkaltaisia koettelemuksia.

Mutta katso, jos tama olisi kaikki, mitd olemme kéarsineet, me emme napisisi emmeka
valittaisi.

Mutta katso, suuri on mieshukka ollut meiddn vakemme keskuudessa; tuhannet ovat
miekkaan kaatuneet, vaikka olisi voinut olla toisin, jos te olisitte riittavasti taydentaneet
ja tukeneet sotajoukkojamme. Suuret ovat olleet teidan laiminlydntinne meitéa kohtaan.
Ja katso, nyt me haluamme tietaa syyn tahan perin suureen levaperaisyyteen; me halu-
amme tietda syyn teidan ajattelemattomaan menettelyynne.

Luuletteko voivanne istua valtaistuimillanne tylsan toimettomuuden tilassa, samanaikai-
sesti kun vihollisenne levittavat kuoleman ty6ta teidan ymparillanne? Samanaikaisesti
kuin he murhaavat tuhansia veljianne -

juuri niita, jotka ovat teilta suojelusta odottaneet ja ovat saattaneet teidat asemaan,
jossa te olisitte voineet heita auttaa, silla te olisitte voineet lahettda sotajoukkoja heidan
vahvistukseksensa ja pelastaa tuhansia heista miekkaan kaatumasta.
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Mutta katso, tassé ei ole kaikki - te olette pidattaneet muonavaranne heilta, niin etta
monet ovat taistelleet ja verensa vuodattaen antaneet henkensa hartaassa halussansa
auttaa tata kansaa, néain tehneet, ollessaan menehtymaisillaan nalkaan niiden sangen
suurien laiminlydntien tahden, joihin te olette heidén suhteensa syyllistyneet.

Ja nyt, rakkaat veljeni - silla teita tulisi rakastaa; teidan olisi pitanyt osoittaa suurempaa
intoa toiminnassanne tdman kansan menestyksen ja vapauden puolesta, mutta katso,
te olette ly6neet sen laimin, niin ettd tuhansien veri huutaa kostoa teidan paallenne;
silla Jumala tiesi kaikki heidan valituksensa ja kaikki heidan karsimyksensa -

katso, kuinka saatatte luulla voivanne istua valtaistuimillanne ja Jumalan ylenpalttisessa
hyvyydessédnsa vapauttavan teidat, teidan mitaan tekemattanne? Katso, jos nain olette
luulleet, on luulonne ollut turha.

Luuletteko te, ettd nain monia teidan veljidnne on surmattu heidan pahuutensa tahden?
Min& sanon teille, jos nain olette luulleet, on luulonne ollut turha, silla mina sanon teille,
ettd monta miestd on miekkaan kaatunut; ja katso, se on tapahtunut teidan tuomiok-
senne;

silla Herra sallii vanhurskaan tulla surmatuksi, jotta hanen oikeudenmukaisuutensa ja
tuomionsa kohtaisi jumalattoman; sen tdhden teidan ei tarvitse luulla, ettd vanhurskaat
ovat joutuneet kadotukseen sen tdhden, ettéd he ovat saaneet surmansa; vaan katso, he
paéaseviét Herran Jumalansa lepoon.

Ja katso, nyt min& sanon teille, ettd mina suuresti pelk&d&dn Jumalan tuomioiden kohtaa-
van tata kansaa sen suuren velttouden tahden, meidan hallituksemme velttouden tah-
den ja niiden suunnattoman suurten laiminlydntien tdhden, joihin se on syyllistynyt
veljiensa suhteen, kaatuneiden suhteen.

Silla ilman sitd jumalattomuutta, joka ensin ilmeni meidan johtajissamme, me olisimme
voineet pitda puolemme vihollisiamme vastaan, niin etta he eivat olisi saaneet mitaan
valtaa meihin.

Ellei olisi ollut sotaa, joka syttyi meidan omassa keskuudessamme, ellei olisi ollut naita
kuningasmielisid, jotka aiheuttivat niin paljon verenvuodatusta meidan keskuudessam-
me; jos me sina aikana, jolloin me taistelimme keskenamme, olisimme yhdistéaneet
voimamme, kuten siihen saakka teimme; elleivat nuo kuningasmieliset olisi pyrkineet
valtaan ja maaraavaan asemaan keskuudessamme; jos he olisivat olleet uskolliset va-
pautemme asialle ja liittyneet meihin ja nousseet vihollisiamme vastaan, sen sijaan etta
nostivat miekkansa meita vastaan, mista oli seurauksena niin ankara verenvuodatus
meidan keskuudessamme; jos me olisimme nousseet vihollisiamme vastaan Herran
voimassa, me olisimme hajottaneet heidat, silla niin olisi tapahtunut hanen sanansa
toteen kdymisen tahden.

Mutta katso, nyt laamanilaiset ovat tulossa kimppuumme vallaten alueemme, ja he
murhaavat miekalla vakemme, jopa naisiamme ja lapsiammekin ja vievat heitd myos
vankeina mukanaan, aiheuttaen heille kaikenkaltaisia karsimyksia, ja nain tapahtuu
niiden suuren jumalattomuuden tédhden, jotka pyrkivat valtaan ja maaraamisoikeuteen,
juuri noiden kuningasmielisten tdhden.

Mutta miksi puhuisin paljon tasté asiasta? Silla me emme tieda, vaikka tekin pyrkisitte
maaraamisvaltaan. Me emme tieda, vaikka tekin olisitte maanne kavaltajia.

Vai oletteko meidat sen tahden lyoneet laimin, etta te olette meiddn maamme sydames-
sa hyvassa turvassa, etteka sen vuoksi toimita meille ruokavaroja ettekd miehia sota-
joukkojemme vahvistukseksi?

Oletteko unohtaneet Herran, teidan Jumalanne, kaskyt? Oletteko unohtaneet isaimme
orjuuden? Oletteko unohtaneet ne monet kerrat, jolloin olemme pelastuneet vihollistem-
me kasista?

Vai luuletteko, ettad Herra vielakin vapauttaa meidat meidan istuessamme valtaistuimil-
lamme kayttamatta hyvaksemme niita keinoja, joita Herra on meille antanut?
Aiotteko istua toimettomina tuhansien ja kymmenientuhansien sellaisten ympéardimina,
jotka myos istuvat toimettomina, samaan aikaan kuin tuhansia joka puolella maan ra-
joilla saa surmansa miekasta, haavoittuu ja vuotaa verta?

Luuletteko te, ettd Jumala pitaa teitd syyttomina teidan istuessanne joutilaina tata kaik-
kea katsellen? Katso, mina sanon teille: ei. Nyt mina tahtoisin teidan muistavan, etta
Jumala on sanonut, etta astia ensin on puhdistettava sisalta, ja sitten astia on puhdis-
tettava myos paalta.

Ja ellette nyt tee parannusta siitd, mita olette tehneet, ja ala toimia ja lahettaa muona-
varoja ja miehia meille seka Helamanille, jotta han voisi pitda hallussaan ne osat maa-
tamme, jotka han on vallannut takaisin, ja jotta me saisimme vallatuksi myds muut
alueemme nailla tienoin, niin katso, kay valttamattémaksi, ettemme enaa taistele laa-
manilaisten kanssa, ennen kuin olemme ensin sisdpuolelta puhdistaneet astiamme,
nimittain hallituksemme ylimmaisen paan.

Ja ellette te suostu kirjeeni vaatimukseen ja osoita totista vapaudenhenkeé ja pyri vah-
vistamaan ja lujittamaan sotajoukkojamme ja my®6nna niiden elatukseksi muonavaroja,
niin katso, mina jatan osan vapaudenkannattajistani puolustamaan tatd maamme osaa
ja jatan heille Jumalan voiman ja siunaukset, niin ettei mikddn muu voima taida vaikut-
taa heita vastaan -

ja nain tapahtuu heidan koettelemuksissa osoittamansa erinomaisen vahvan uskon ja
karsivallisyyden tahden -

Ja mina tulen teidan luoksenne, ja jos teidan joukossanne on yksikaan, joka toivoo va-
pautta, jos on enéda rahtuakaan vapautta jaljella, niin katso, mina lietson kapinaa teidan
keskuudessanne, kunnes ne, jotka pyrkivat anastamaan vallan ja maaraamisoikeuden,
on havitetty.

Katso, mina en pelkaa teidén valtaanne enkd maaraamisoikeuttanne, vaan Jumalaani
mina pelkaan; ja hanen kaskyjensa mukaisesti mina tartun miekkaani puolustaakseni
maani asiaa, ja teidan pahuutenne tdhden me olemme kokeneet nain suuria tappioita.
Katso, on aika, on jo kasilla aika, jolloin oikeudenmukaisuuden miekka uhkaa teita,
ellette nouse puolustamaan maatanne ja vahavékisidnne; ja se on iskeva teihin ja on
tuottava teille taydellisen tuhon.
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Katso, mina odotan apua teilta; ja ellette te toimita meille apua, niin katso, mina tulen
teidan luoksenne itse Sarahemlan maahan ja tuhoan teidat miekallani, niin etta te ette
enada pysty ehkaisemaan taman kansan edistymista vapauden tiella.

Silla katso, Herra ei ole salliva, ettd te saatte elda ja paatua yha suuremmissa synneis-
sanne, tuhotaksenne hanen vanhurskaan kansansa.

Katso, voitteko luulla, etta Herra saastaa teidat ja langettaa tuomionsa laamanilaisia
vastaan, kun heidan vihansa on aiheuttanut heidan isainsa perimétieto, ja sen ovat viela
kaksinkertaistaneet ne, jotka ovat luopuneet meistéd, kun taas teidan pahuutenne johtuu
teidan kiintymyksestanne maineeseen ja maailman turhuuteen?

Te tiedatte, etta te rikotte Jumalan lakeja vastaan, ja te tiedatte, ettéd te poljette ne
jalkainne alle. Katso, Herra sanoo minulle: Elleivat ne, jotka te olette valinneet hallitsi-
joiksenne, tee parannusta synneistansé ja pahoista teoistansa, nouskaa taistelemaan
heita vastaan.

Ja katso, minun, Moronin, on pakko antamani lupauksen mukaan pitaa Jumalani kaskyt;
sen tdhden mina tahtoisin, etta te olisitte kuuliaiset Jumalan sanalle ja lahettaisitte kii-
reisesti minulle muonavarojanne ja miehidnne, ja samoin myds Helamanille.

Ja katso, ellette te tee tata, niin mina tulen kiireisesti teidan luoksenne, silla katso, Ju-
mala ei salli meidan menehtyé nélkdan; sen tdhden han antaa meille teidén ruokava-
roistanne, vaikka sen taytyisi tapahtua miekan avulla. Katsokaa siis, ettéd toteutatte
Jumalan sanan.

Katso, min& olen Moroni, teidan ylipaallikkdnne. Mina en pyri valtaan, vaan sen kukista-
miseen. Mina en etsi maailman kunniaa, vaan Jumalani kirkkautta ja vapautta ja me-
nestystd maalleni. Ja ndin mina paatan kirjeeni.

61 LUKU

Pahoranin isanmaallinen vastaus. Han puhdistaa itsensa ja vapaudenkannattajat syytoksista.
Nefilaisten valtio horjuu. Hallitsija pyytaa sotilaallista apua kapinallisia vastaan.
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Katso, nyt tapahtui, etta pian sen jalkeen, kun Moroni oli lahettanyt kirjeensa ylimmalle
hallitusmiehelle, han sai kirjeen Pahoranilta, ylimmalta hallitusmiehelta. Ja tama on se
sana, jonka han sai:

Min&, Pahoran, joka olen tdméan maan ylin hallitusmies, lahetan nama sanat Moronille,
sotajoukon ylimmalle paallikélle. Katso, mina sanon sinulle, Moroni, ettd mina en iloitse
sinun suurista koettelemuksistasi, vaan ne murehduttavat mieltani.

Mutta katso, on sellaisia, jotka iloitsevat sinun koettelemuksistasi, niin ettd he ovat
nousseet kapinaankin minua vastaan seka sitd minun kansani osaa vastaan, joka on
vapaudenkannattajia, ja kapinaan nousseiden lukumaara on ylen suuri.

Ja nama, jotka ovat yrittdneet sydstd minut tuomarinistuimelta, ovat olleet syypaat
tahan suureen pahuuteen, silla he ovat kayttaneet voimakkaita houkutuskeinoja ja ovat
saaneet viekoitelluksi monien ihmisten sydamet, mika on oleva meille ankarien koettele-
musten aiheena; he ovat pidattdneet meidan muonavarojamme ja ovat peloitelleet
meidan vapaudenmiehiamme, niin etta he eivat ole tulleet sinun luoksesi.

Ja katso, he ovat ajaneet minua edelldan, ja mina olen paennut Gideonin maahan mu-
kanani sen verran miehid kuin saatoin saada kokoon.

Ja katso, mina olen lahettanyt julistuksen tahdn osaan maata; ja katso, miehia keraan-
tyy meidan luoksemme paivasta paivaan aseisiin, puolustamaan maatansa ja vapaut-
tansa ja kostamaan meitd kohdanneet vaaryydet.

Ja heitd on tullut meidan luoksemme, niin ettda me voimme uhmata niita, jotka ovat
nousseet kapinaan meita vastaan, jopa niin, ettd nama pelkaavat meita eivatka uskalla
tulla meita vastaan taistelemaan.

He ovat vallanneet Sarahemlan maan eli kaupungin; he ovat valinneet itsellensa kunin-
kaan, ja han on kirjoittanut laamanilaisten kuninkaalle kirjeen, jossa han on tehnyt liiton
hanen kanssaan; ja tassa liitossa hdn on luvannut puolustaa Sarahemlan kaupunkia,
jota puolustamalla héan arvelee voivansa auttaa laamanilaisia valloittamaan loput maas-
ta, ja hanet asetettaisiin taman kansan kuninkaaksi, kun laamanilaiset ensin ovat saat-
taneet sen valtansa alle.

Ja nyt sina olet kirjeessasi moittinut minua, mutta silla ei ole valia; mina en ole vihoissa-
ni, vaan iloitsen sydamesi ylevyydesta. Min&, Pahoran, en tavoittele valtaa, lukuunotta-
matta tuomarinistuintani, jonka haluan pitaa itsellani voidakseni suojella kansani oikeuk-
sia ja vapautta. Minun sieluni pitda kiinni siitd vapaudesta, jossa Jumala on tehnyt mei-
dat vapaiksi.

Ja nyt me taistelemme pahuutta vastaan vaikka veremme hinnalla. Me emme vuodattai-
si laamanilaisten verta, jos he pysyisivdt omassa maassansa.

Me emme vuodattaisi veljiemme verta, elleivat he nousisi kapinaan ja tarttuisi miekkaan
meitd vastaan.

Me alistuisimme orjuuden ikeeseen, jos se olisi Jumalan oikeudenmukaisuuden vaati-
mus, eli jos han kaskisi meidan niin tehda.

Mutta, katso, han ei kdske meidan alistua vihollistemme valtaan, vaan han kéaskee mei-
td panemaan luottamuksemme haneen, niin han pelastaa meidat.

Sen tahden, rakas veljeni Moroni, taistelkaamme pahaa vastaan, ja sita pahaa, mita
emme pysty vastustamaan sanoillamme, kuten kapinoita ja erihenkisyytta, vastusta-
kaamme miekoillamme, jotta saisimme pitda vapautemme, jotta saisimme iloita suures-
ta oikeudesta kirkkoomme seka Lunastajamme ja Jumalamme asiasta.

Tule sen tédhden joutuisasti luokseni muutamien miestesi kanssa ja jatd muut Lehin ja
Teankumin alaisiksi; anna heille valta kdydéa sotaa siind osassa maata Jumalan Hengen
mukaisesti, joka on my6s se vapauden henki, joka heissa on.

Katso, miné olen lahettanyt heille jonkin verran muonavaroja, jotta he eivat menehtyisi,
kun sind kayt luonani.



17. Keraa kaikki taisteluvoimat, mita voit, tdnne tullessasi, niin me lahdemme joutuisasti
taistelemaan noita luopioita vastaan, Jumalan voimassa, sen uskon mukaisesti, joka
meissé on.

18. Ja me valtaamme Sarahemlan kaupungin, jotta me saisimme enemman muonavaroja
lahetettaviksi Lehille ja Teankumille; Herran voimassa me lahdemme heita vastaan, ja
me teemme lopun tésta suuresta pahuudesta.

19. Ja nyt, Moroni, mina iloitsen siitd, etté olen saanut kirjeesi, silla miné olin jonkin verran
epatietoinen sen suhteen, mitd meidan tulisi tehda, eli olisiko oikein, etta lahtisimme
taistelemaan veljiamme vastaan.

20. Mutta siné olet sanonut, etta Herra on kaskenyt sinun lahtea heitd vastaan, elleivat he
tee parannusta.

21. Muista vahvistaa Lehia ja Teankumia Herrassa; sano heille, etta heidan ei tule peljata,
silla Jumala on pelastava heidat seka kaikki ne, jotka pitavat kiinni siita vapaudesta,
jolla Jumala on heidat tehnyt vapaiksi. Ja nyt mina paatan kirjeeni rakkaalle veljelleni
Moronille.

62 LUKU

Moroni menee Pahoranin avuksi. Sarahemla vallataan takaisin kapinallisilta. Helamanille,
Lehille ja Teankumille l&hetetdan apua. Laamanilaiset keraantyvat Moronin maahan. Tean-
kum surmaa Ammoronin oman henkensa hinnalla. Laamanilaiset karkoitetaan maasta.

1. Ja nyt tapahtui, ettd kun Moroni oli saanut tdman kirjeen, hdnen mielenséa rohkaistui ja
tayttyi suunnattoman suuresta ilosta Pahoranin uskollisuuden johdosta, ettei hankin
ollut maansa vapauden ja asian pettaja.

2. Mutta han oli my6s suuresti suruissaan niiden pahuuden tahden, jotka olivat karkoitta-
neet Pahoranin tuomarinistuimelta, ja yleensakin niiden tadhden, jotka olivat nousseet
kapinaan maatansa sekd Jumalaansa vastaan.

3. Ja tapahtui, etta Moroni otti pienen joukon miehia Pahoranin pyynnén mukaisesti ja
antoi muun sotajoukkonsa Lehin ja Teankumin alaisiksi seka lahti kulkemaan kohti Gide-
onin maata.

4. Ja han kohotti vapauden viirin kaikkialle, minne han tuli ja kerasi kaikki taisteluvoimat,
mita saattoi, koko sind aikana kun han marssi kohti Gideonin maata.

5. Ja tapahtui, ettd tuhannet kokoontuivat hanen viirinsa ympaérille ja tarttuivat miek-
koihinsa noustakseen puolustamaan vapauttansa, niin etteivat joutuisi orjuuteen.

6. Ja kun Moroni nain oli kerannyt kokoon kaikki miehet, mitk& suinkin saattoi koota koko
kulkunsa aikana, han tuli Gideonin maahan; ja yhdistamalla hanen taisteluvoimansa
Pahoranin taisteluvoimiin he tulivat perin voimakkaiksi, voimakkaammiksi kuin Paakuk-
sen miehet, joka oli niiden luopioiden kuningas, jotka olivat karkoittaneet vapaudenkan-
nattajat Sarahemlan maasta ja olivat ottaneet maan haltuunsa.

7. Ja tapahtui, etta Moroni ja Pahoran menivat sotajoukkoinensa Sarahemlan maahan,
ryhtyivat hyokkaamaan kaupunkia vastaan ja kohtasivat Paakuksen miehet, ja niin
syntyi taistelu.

8. Ja katso, Paakus sai surmansa ja hanen miehensa joutuivat vangiksi, ja Pahoran asetet-
tiin jalleen tuomarinistuimellensa.

9. Ja Paakuksen miehia tutkittiin lain mukaan, ja niin myods niitd kuningasmielisia, jotka oli
otettu kiinni ja heitetty vankeuteen; ja heidat teloitettiin lain mukaisesti; nuo Paakuksen
miehet ja nuo kuningasmieliset, jotka eivat tahtoneet tarttua aseisiin puolustaakseen
maatansa, vaan tahtoivat taistella sité vastaan, otettiin hengiltéa.

10. Ja nain kavi valttamattoméaksi tarkasti noudattaa tatéa lakia heiddn maansa turvallisuu-
den tdhden; ja jokainen, jonka havaittiin kieltdvan heidéan vapautensa, teloitettiin viipy-
maéattéd lain mukaan.

11. Ja nain paattyi Nefin kansan tuomarien hallituskauden kolmaskymmenes vuosi; Moroni
ja Pahoran olivat palauttaneet rauhan Sarahemlan maahan, oman kansansa keskuu-
teen, tuottaen kuoleman Kkaikille niille jotka eivat olleet uskolliset vapauden asialle.

12. Ja tapahtui Nefin kansan tuomarien hallituskauden kolmannenkymmenennen ensimmai-
sen vuoden alussa, ettd Moroni méaérasi heti lahetettavaksi muonavaroja seka kuuden-
tuhannen miehen sotajoukon auttamaan Helamania maan sen osan suojelemisessa.

13. Ja héan kaski lahettda myos Lehin ja Teankumin sotajoukoille kuudentuhannen miehen
sotajoukon, mukanaan riittava maara muonavaroja. Ja tapahtui, etta tama tehtiin maan
linnoittamiseksi laamanilaisia vastaan.

14. Ja tapahtui, etta Moroni ja Pahoran jattivat suuren joukon miehia Sarahemlan maahan
ja aloittivat, mukanaan suuri joukko miehid, kulun Nefihan maata kohti, paattaen kukis-
taa siina kaupungissa olevat laamanilaiset.

15. Ja tapahtui, ettd kun he paraikaa kulkivat tatd maata kohti, he ottivat vangiksi suuren
joukon laamanilaisten miehia ja tappoivat monia heista ja ottivat heiddn muonavaransa
ja heidan sota-aseensa.

16. Ja tapahtui heidan otettuaan heidat vangiksi, etta he ottivat heiltéd juhlallisen lupauksen,
etteivat he enaa tarttuisi sota-aseisiinsa nefilaisia vastaan.

17. Ja kun he olivat antaneet taman lupauksen, heidat lahetettiin asumaan Ammonin kan-
san pariin, ja niiden lukumaara, joita ei oltu tapettu, oli noin neljatuhatta.

18. Ja tapahtui heidan lahetettyaan heidat pois, ettd he jatkoivat kulkuaan Nefihan maata
kohti. Ja tapahtui heidan tultuaan Nefihan kaupunkiin, ettéa he pystyttivat telttansa Nefi-
han kedoille lahelle Nefihan kaupunkia.

19. Niin Moroni toivoi laamanilaisten tulevan taistelemaan heitad vastaan kedoilla, mutta
koska laamanilaiset tunsivat heidan tavattoman suuren rohkeutensa ja nakivéat heidan
lukumaéaransa suuruuden, he eivat uskaltaneet tulla heité vastaan; niin he eivat tulleet
sind paivana heita vastaan taistelemaan.

20. Ja kun tuli y6, Moroni lahti yon pimeyden turvin liikkeelle ja nousi vallin harjalle otta-
maan selvaa, mihin osaan kaupunkia laamanilaiset olivat sotajoukkoinensa leiriytyneet.
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Ja tapahtui, etta he olivat idéssa portin luona; ja he olivat kaikki unessa. Ja nyt Moroni
palasi sotajoukkonsa luo ja kaski heidan kiireesti valmistaa vahvoja koysia ja tikkaita
laskettaviksi vallin harjalta vallin sisapuolelle maahan.

Ja tapahtui, etta Moroni vei miehensé vallin harjalle ja kaski heidan laskeutua siihen
osaan kaupunkia, lanteen, mihin laamanilaiset eivat olleet leiriytyneet sotajoukkoinensa.
Ja tapahtui, ettd heidat laskettiin kaikki yon aikana kaupunkiin heidan vahvojen koy-
siensa ja heidan tikkaidensa avulla, niin ettd kun aamu tuli, he olivat kaikki kaupungin
vallien sisapuolella.

Ja kun nyt laamanilaiset herasivat ja huomasivat, ettd Moronin sotajoukot olivat vallien
sisapuolella, he suuresti peljastyivat, niin ettd he pakenivat kulkutieta ulos.

Ja kun nyt Moroni naki, etté he pakenivat hantd, han kaski miestensa lahtea heité vas-
taan, tappoi suuren joukon, saartoi paljon muita ja otti heidat vangiksi, ja loput heista
pakenivat Moronin maahan, joka oli merenrannikkoalueilla.

Siten Moroni ja Pahoran olivat vallanneet Nefihan kaupungin yhtakaan miesta menetta-
méattd, mutta monta laamanilaista oli saanut surmansa.

Nyt tapahtui, ettda monet vangiksi joutuneet laamanilaiset halusivat liittya Ammonin
kansaan ja tulla vapaaksi kansaksi.

Ja tapahtui, etta kaikkien halukkaiden sallittiin tehda toivonsa mukaan.

Niin kaikki laamanilaisten vangit liittyivdt Ammonin kansaan ja alkoivat tehda perin
ahkerasti tyotd, muokaten maata, kasvattaen kaikenlaista viljaa seka kaikenkaltaista
karjaa; ja taten nefildiset vapautuivat suuresta taakasta paastessaan kaikista laa-
manilaisvangeista.

Nyt tapahtui, ettd Moroni saatuaan Nefihan kaupungin haltuunsa, otettuaan paljon van-
keja, minka johdosta laamanilaisten sotajoukot suuresti pienenivét, ja saatuaan takaisin
paljon vangiksi joutuneita nefilaisia, mika suuresti vahvisti Moronin sotajoukkoja, lahti
Nefihan maasta Lehin maahan.

Ja tapahtui, ettd kun laamanilaiset nékivat, ettd Moroni oli tulossa heitd vastaan he
taaskin peljastyivat ja pakenivat Moronin sotajoukkoa.

Ja tapahtui, etta Moroni ja hdnen sotajoukkonsa ajoivat heita takaa kaupungista kau-
pungiin [sic, po. kaupunkiin], kunnes he kohtasivat Lehin ja Teankumin. Ja laamanilaiset
pakenivat Lehia ja Teankumia aina merenrannikolle saakka, kunnes tulivat Moronin
maahan.

Ja laamanilaisten sotajoukot oli kaikki koottu yhteen, niin ettd ne olivat kaikki yhtena
joukkona Moronin maassa. Ja Ammoron, laamanilaisten kuningas, oli myés heidan kans-
saan.

Ja tapahtui, ettéd Moroni, Lehi ja Teankum leiriytyivat sotajoukkoinensa ylt'ympéri Moro-
nin maan rajoille, niin etta laamanilaiset joutuivat saarretuiksi eteldaisen eramaan puolei-
selta rajalta ja itdisen eramaan puoleiselta rajalta.

Ja néin he leiriytyivat yoksi. Silla katso, nefilaiset ja myds laamanilaiset olivat paljon
kulkemisen vuoksi vasyksissa; sen tdhden he eivat laatineet mitaan taistelusuunnitel-
maa yon aikana, Teankumia lukuunottamatta; silla han oli suuresti vihoissaan Ammo-
ronille, koska han oli sitd mielta, ettda Ammoron ja Amalikkia, hanen veljenséa, olivat
aiheuttaneet tdman suuren ja pitkaaikaisen sodan heidan ja laamanilaisten valilla, josta
oli ollut seurauksena niin paljon sotaa ja verenvuodatusta ja niin paljon nalanhataa.
Ja tapahtui, ettd Teankum meni vihassansa laamanilaisten leiriin ja laskeutui kaupungin
vallien toiselle puolelle. Ja han kulki mukanaan koysi paikasta toiseen, kunnes l0ysi
kuninkaan; ja han heitti hanta kohti keihaan, joka lavisti hanet likeltd sydanta. Mutta
katso, kuningas heratti palvelijansa ennen kuin han kuoli, niin ettd nama ajoivat Tean-
kumia takaa ja tappoivat hanet.

Nyt tapahtui, ettd kun Lehi ja Moroni saivat tietaa, ettd Teankum oli kuollut, he olivat
perin murheissaan, silla katso, hén oli ollut mies, joka oli taistellut urhoollisesti maansa
puolesta, totinen vapauden ystava, ja han oli kokenut erittain monia ylen ankaria koet-
telemuksia. Mutta katso, han oli kuollut ja oli mennyt kaiken maailman tieta.

Niin tapahtui, ettd Moroni lahti seuraavana paivana liikkeelle ja hytkkasi laamanilaisten
kimppuun, tuottaen heille suurta mieshukkaa; ja he karkoittivat heidat maasta, ja he
pakenivat kdantymatta enaa silla kertaa nefilaisia vastaan.

Ja nain paattyi Nefin kansan tuomarien hallituskauden kolmaskymmenes ensimmainen
vuosi; ja nain heilla oli ollut sotia ja verenvuodatusta ja nalanhataa ja karsimyksia mo-
nen vuoden ajan.

Ja Nefin kansan keskuudessa oli ollut murhia, taisteluita, eripuraisuutta ja kaikenkaltais-
ta pahuutta; mutta vanhurskauden tahden, vanhurskaiden rukousten tadhden heidat oli
séastetty.

Mutta katso, nefilaisten ja laamanilaisten valilla perin kauan jatkuneen sodan tahden
monet olivat paatuneet sodan pituuden tdhden; ja monet antoivat ahdistustensa peh-
mittaa itsensa, niin etta he ndyrtyivat Jumalan edessa syvimpaan ndyryyteen.

Ja tapahtui, ettd kun Moroni oli linnoittanut maan niita osia, jotka olivat erittain alttiina
laamanilaisille, kunnes ne olivat kyllin vahvat, han palasi Sarahemlan kaupunkiin, ja
myos Helaman palasi perintémaallensa; ja niin oli rauha taas palautettu Nefin kansan
keskuuteen.

Ja Moroni luovutti sotajoukkojensa johdon poikansa kasiin, jonka nimi oli Moroniha; ja
héan vetaytyi omaan taloonsa viettadksensa lopun elinaikansa rauhassa.

Ja Pahoran palasi tuomioistuimellensa; ja Helaman ryhtyi jalleen saarnaamaan kansalle
Jumalan sanaa, silla niin monien sotien ja riitaisuuksien tdhden oli uudelleenjarjestelyn
suorittaminen kirkossa tullut tarpeelliseksi.

Sen tahden Helaman ja hanen veljensa lahtivéat julistamaan Jumalan sanaa suurella
voimalla monien kadannyttamiseksi pois pahuudestansa, ja niin monet saatiin tekemaan
parannus synneistansa, ja heidat kastettiin Herraan, heidan Jumalaansa.

Ja tapahtui, etta he jarjestivat Jumalan kirkon jalleen kaikkialla maassa.

Ja lakiin tehtiin muutoksia. Ja heille valittiin tuomarit ja ylimmaiset tuomarit.

Ja Nefin kansa alkoi jalleen menestya maassa ja alkoi lisdantya ja tulla jalleen ylen vah-
vaksi maassa. Ja he alkoivat suuresti rikastua.



49. Mutta rikkaudestaan ja vakevyydestaan ja vauraudestaan huolimatta he eivat muuttu-
neet sydameltaan ylpeiksi, eivatka he olleet hitaat muistamaan Herraa Jumalaansa,
vaan he ndyrtyivat suuresti hanen edessaan.

50. He muistivat, kuinka suuria Herra oli tehnyt heidan hyvaksensa, etta han oli vapautta-
nut heidat kuolemasta, kahleista, vankiloista ja kaikenkaltaisista ahdistuksista ja oli
pelastanut heidat heidan vihollistensa kéasista.

51. Ja he rukoilivat alati Herraa Jumalaansa, niin etté Herra siunasi heitd sanansa mukaan,
ja he tulivat voimakkaiksi ja menestyivat maassa.

52. Ja tapahtui, ettd kaikki tama toteutui. Ja Helaman kuoli Nefin kansan tuomarien hallitus-
kauden kolmantenakymmenentena viidentena vuonna.

63 LUKU

Siblonista tulee Helamanin seuraaja. Moronin kuolema. Haagot, laivojen rakentaja. Nefilaiset
purjehtivat pohjoisenpuoleiseen maahan. Helaman, Helamanin poika, sailyttaa aikakirjat.
Moroniha saa voiton laamanilaisista. Alman kertomuksen loppu.
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Ja tapahtui Nefin kansan tuomarien hallituskauden kolmannenkymmenennen kuuden-
nen vuoden alussa, etta Siblon otti haltuunsa ne pyhat esineet, jotka Alma oli antanut
Helamanille.

Ja han oli oikeamielinen mies, ja han vaelsi nuhteettomasti Jumalan edessé; ja han piti
vaarin siita, ettd han teki alati hyvaa, pitddksensa Herran, Jumalansa, kaskyt; ja niin
myo6s hénen veljensa.

Ja tapahtui, etta myds Moroni kuoli. Ja nain paattyi tuomarien hallituskauden kolmas-
kymmenes kuudes vuosi.

Ja tapahtui tuomarien hallituskauden kolmantenakymmenentena seitsemantena vuonna,
ettd suuri, viiteentuhanteen neljddnsataan mieheen nouseva joukko lahti vaimoineen ja
lapsineen Sarahemlan maasta siihen maahan, joka oli pohjoisessa pain.

Ja tapahtui, etta Haagot, joka oli perin taitava mies, meni ja rakensi itselleen erittain
suuren laivan Runsaudenmaan rajalla, Autiomaan likella, ja laski sen lantiseen mereen
sen kapean kannaksen luona, joka johti pohjoisenpuoleiseen maahan.

Ja katso, oli paljon nefilaisia, jotka nousivat siihen ja lahtivat purjehtimaan mukanaan
suuri joukko muonavaroja seka paljon naisia ja lapsia; ja he suuntasivat matkansa poh-
joiseen pain. Ja niin paattyi kolmaskymmenes seitsemas vuosi.

Ja kolmantenakymmenentena kahdeksantena vuonna tama mies rakensi muita laivoja.
Ja myO8s ensimmainen laiva palasi takaisin, ja paljon muuta vékeéa nousi siihen; ja hekin
ottivat mukaansa paljon muonavaroja ja lahtivat jalleen kohti pohjoisenpuoleista maata.
Ja tapahtui, ettei heistd sen koommin kuultu mitdén. Ja me otaksumme heidan hukku-
neen meren syvyyksiin. Ja tapahtui, etté eras toinenkin laiva lahti purjehtimaan, emme-
ka me tiedd, kunne se meni.

Ja tapahtui, ettd tdn& vuonna meni paljon vakea pohjoisenpuoleiseen maahan. Ja niin
paattyi kolmaskymmenes kahdeksas vuosi.

Ja tapahtui tuomarien hallituskauden kolmantenakymmenentena yhdekséntena vuonna
ettd Siblonkin kuoli, ja Korianton oli mennyt pohjoisenpuoleiseen maahan laivalla kuljet-
taakseen muonavaroja ihmisille, jotka olivat menneet siihen maahan.

Sen tahden kavi valttamattomaksi, etta Siblon luovutti nuo pyhat esineet ennen kuole-
maansa Helamanin pojalle, jonka nimi oli Helaman, silla hanelle oli annettu nimi hanen
isansd mukaan.

Ja katso, kaikki nuo Helamanin hallussa olevat kaiverrukset kirjoitettiin ja lahetettiin
ihmislasten keskuuteen kaikkialle maahan, lukuunottamatta niita kohtia, joita Alma oli
kieltanyt julkaisemasta.

Joka tapauksessa naita esineita oli pidettava pyhina ja ne oli luovutettava sukupolvelta
toiselle; sen tahden ne tana vuonna oli uskottu Helamanin k&siin ennen Siblonin kuole-
maa.

Ja tapahtui myo6s tédna vuonna, etta muutamia luopioita oli mennyt laamanilaisten puo-
lelle, ja heita yllytettiin jalleen vihaan nefilaisia vastaan.

Ja tand samana vuonna he my®és tulivat mieslukuisin sotajoukoin sotimaan Moronihan
kansaa vastaan eli Moronihan sotajoukkoa vastaan; mutta heidat lyétiin ja karkoitettiin
takaisin omille maillensa, ja he karsivét suurta mieshukkaa.

Ja niin paattyi Nefin kansan tuomarien hallituskauden kolmaskymmenes yhdekséas vuosi.
Ja nain paattyi Alman kertomus ja Helamanin, hanen poikansa, seka Siblonin, hdnen
poikansa, kertomus.



